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Navod k obsluze

Hlubokomrazici skrin SUFsg

Pred uvedenim do provozu si prectéte navod k obsluze
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napeéti
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vodou SUFsg 7001,H72 728 230V
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

pro fadny provoz hlubokomrazici skfiné SUFsg je nutné, abyste si pozorné precetli cely navod k obsluze
a fidili se jeho pokyny.

1. Bezpecnost

1.1 Kvalifikace personalu

Zarfizeni smi instalovat, testovat a uvadét do provozu jediné kvalifikovany personal, ktery je s montazi,
uvadénim do provozu a obsluhou zafizeni dobfe seznamen. Kvalifikovani pracovnici jsou osoby, které jsou
na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti, zkuSenosti a obeznamenosti s pfisluSnymi normami
schopny posoudit a vykonavat svéfené prace a rozpoznat mozna nebezpeci. Musi mit pfislusné vzdélani,
zaSkoleni a opravnéni pro praci se zafizenim.

Zarizeni smi pouzivat pouze pracovnici laboratore, ktefi jsou k tomuto Uc¢elu vyskoleni a jsou obeznameni
se vSemi bezpecnostnimi opatfenimi pro praci v laboratofi. DodrZujte vnitrostatni pfedpisy pro minimalni
vék laboratornich pracovniku.

1.2 Navod k obsluze

Tento navod k obsluze je souc¢asti dodavky. Méjte ho vzdy po ruce a ulozeny v blizkosti zafizeni. PFi prodeji
zafizeni pfedejte navod k obsluze novému kupujicimu.

Ridte se bezpe&nostnimi pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Zabranite tim poranéni osob a $kodam
na vécech. Nedodrzeni uvedenych instrukci a bezpe¢nostnich pokynd muaze vést k vysokym rizik(im.

A\ 2IVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpedéi pfi nedodrzeni bezpec¢nostnich predpisii a pokyn.

Tézké urazy a poskozeni zafizeni. Ohrozeni zivota.

» Dodrzujte bezpecCnostni pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

» Dodrzujte pokyny k manipulaci uvedené v tomto navodu k obsluze.

» Pred instalaci a pouzitim zafizeni si cely navod k obsluze peclivé prectéte.
» Navod pecdlivé uschovejte pro pfipad pozdé&jsi potreby.

@ Zajistéte, aby vSechny osoby, které budou zafizeni a pfislusné pracovni prostfedky
pouzivat, navod pfecetly a porozumély mu.

Navod k obsluze bude v pfipadé potfeby doplnén a aktualizovan. PouzZivejte vzdy nejnovéjsi verzi ndvodu
k obsluze. V pfipadé pochybnosti o aktualnosti a platnosti navodu se obratte na servisni horkou linku
vyrobce.

1.3 Pravni informace

Navod k obsluze obsahuje informace potfebné k fadnému pouzivani zafizeni v souladu s danym ucelem,
k jeho spravné instalaci, uvedeni do provozu, obsluze a udrzbé.

Seznameni s pokyny navodu k obsluze a jejich dodrZzovani jsou nezbytnym pfedpokladem pro bezpeéné
pouzivani a bezpecnost pfi provozu a udrzbé.

Navod k obsluze nemuize pokryt vSechny myslitelné pfipady pouziti. Prejete-li si ziskat dalSi informace
nebo jste se setkali s mimofadnymi problémy, jez v tomto navodu k obsluze nejsou dostate¢né podrobné
popsany, nevahejte se obratit na svého odborného prodejce nebo pfimo na nas.
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Upozorfiujeme také, ze obsah navodu k obsluze neni soucasti zadné pfedchozi ani stavajici dohody,
pfislibu nebo pravniho vztahu, ani je neméni. VSechny povinnosti vyrobce vyplyvaji z pfislusné kupni
smlouvy, jez také obsahuje Uplnou a jediné platnou Upravu zaruénich podminek. Uvedena smluvni zaruéni
ustanoveni nejsou formulacemi v tomto navodu k obsluze ani rozSifovana, ani omezovana.

1.4  Struktura bezpecnostnich pokynti

V tomto navodu k obsluze jsou pouzita nasledujici oznaceni a symboly pro nebezpecéné situace v souladu
s harmonizovanymi normami ISO 3864-2 a ANSI Z535.6.

1.4.1 Vystrazné stupné

Podle zavaznosti a pravdépodobnosti nasledkl jsou nebezpeci ozna¢ena signalnim slovem, pfislusnou
barvou varovani a pfipadné také bezpecnostni znackou.

A ZIVOTU NEBEZPECNO!

Oznacuje nebezpec&nou situaci, jejiz nezabranéni bude mit za nasledek bezprostfedni smrt nebo vazny
(trvaly) Uraz.

Oznacuje nebezpecnou situaci, jejiz nezabranéni miaze mit za nasledek smrt nebo vazny (trvaly) Uraz.

& POZOR

Oznacuje nebezpecnou situaci, jejiz nezabranéni muze vést ke stfednim nebo lehkym (netrvalym)
urazdm.

UPOZORNENI

Upozornéni na situaci, jejiz nezabranéni mize vést k poSkozeni vyrobku nebo jeho funkci, pfipadné
k poSkozeni vé&ci v jeho blizkosti.

1.4.2 Znacky nebezpecnosti

ﬁ Pouziti znacky nebezpecnosti varuje pfed nebezpecim zranéni.

Dodrzujte vSechna opatfeni oznaéena symbolem nebezpecénosti. Zabranite tim Grazdm
nebo smrti osob.
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1.4.3 Piktogramy

Vystrahy

Nebezpedi urazu

Vybusdna ' Riziko pfeklopeni
elektrickym proudem atmosféra zafizeni
Y. ‘\\ A A
Nebezpedi udugeni CO2 Plynové bomby OhroZeni ivotniho Zdravi $kodlivé latky
prostfedi
Biologické nebezpedi Nebezpeci koroze

nebo poleptani

Prikazové znacky

-

-

PFecti si navod k Vytahni sitovou zastréku Ke zvedani pouzij
obsluze ze zasuvky mechanizacni
prostiedky

X /"

Dodrzuj zés:ady ochrany Pouzivej ochranné Pouzivej ochranné bryle
zivotniho prostredi rukavice

Zakazové znacky
./,..—-- ----._\.

N ___//’j
Nedotykej se

Zakaz lezeni

@ Upozornéni, jimiz je nutno se fidit k zajisténi optimalni funkce zafizeni.

1.4.4 Struktura textu bezpecnostnich pokyn

Druh a pfi€ina nebezpedi
Mozné dusledky

& Bezpelnostni pokyn: Zakaz
» Bezpeclnostni pokyn: Pfikaz

V zajmu pfedchazeni poruch, jez by pfimo &i nepfimo mohly mit za nasledek uraz osob a vznik $kod
na vécech, se fidte i dalSimi, nijak nezdiraznénymi upozornénimi a informacemi.
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1.5 Umisténi bezpecnostnich stitkll na zarizeni

Na zafizeni jsou umistény tyto Stitky:

Bezpecnostni znacky (varovani) Informace

A

A

Velmi chladny povrch: NebezpecCi
omrznuti

ENERGY STAR

Znacka Energy Star
(jen u zafizeni UL)

Nebezpedi Urazu.

Dodrzuj bezpeénostni pokyny
uvedené v navodu k obsluze.
(Pouze u UL zafizeni a zafizeni s

volitelnym zaloznim zdrojem chlazeni
CO2)

Hoflava chladiva

(jen u zafizeni SUFsg 5001,123,
SUFsg 7001,123, SUFsg
5001,137, SUFsg 7001,137)

W I W

SUFsg Standardni zafizeni SUFsg s volitelnym zaloZznim
zdrojem nouzového chlazeni
CO2

Ol
HHE
o
1 BE

Varianty napéti SUFsg 115V a

208-230 V, zadni strana
zarizeni

Obr. 1: Umisténi §titkd na hlubokomrazici skfini SUFsg

@ Bezpec€nostni pokyny a znaceni udrzujte v kompletnim a dokonale Citelném stavu.

Necitelné bezpecnostni znacky vyménte. Obdrzite je v servisnim Utvaru vyrobce.
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1.6  Typovy Sstitek

Typovy 8titek je umistén na levé strané zafizeni vpravo dole.

Nominal temp. -90 °C 1,60 kW /7,0 A Gross volume: 491 liter
-130 °F 230V /50 Hz E Max. operating pressure 28 bar
Ambient temp. +16 °C - +32 °C c € [H[ Contains hydrocarbon gases
IP protection 20 Ultra-Tiefkihlschrank
Phase 1N~ 107 Congélateur a ultra-basse temp

Stage 1: R290 0,15 kg
Stage 2: R170 0,15 kg

Ultra Low Temperature Freezer

SUFsg 5001-70B 001

Liebherr Hausgerate GmbH
Memminger StraRe 77-79
\ D-88416 Ochsenhausen

Hu3koTeMnepaTypHbIii MOPO3UIbHUK

Serial No. 69.000.001.4

Made in Germany / Caenato B Fepmanuu

Service No.
993356902

Obr. 2: Typovy stitek SUFsg (pfiklad SUFsg 5001,001)

-90 °C

-130 °F
Ambient temp.  +16 °C - +32 °C
IP protection 20

Phase 1N~ 107

/ Nominal temp.

Stage 1: R290 0,15 kg
Stage 2: R170 0,15 kg

1,40 KW/ 11,7 A
115V /60 Hz

Ultra Low Temperature Freezer

SUFsg 5001-70B 137

Gross volume: 491 liter \
c U$ Max. operating pressure 28 bar
LISTED Contains hydrocarbon gases
~Ultra-Tiefkiihlschrank
Laboratory Equipmer
Congélateur a ultra-basse temp

E517296
Hu3koTemnepaTtypHblii MOPO3UILHUK

i ce

Leher Hausgerse omel - Service No. Serial No. 69.000.001.4
D-88416 Ochsenhausen 090433602

Made in Germany / CaenaHo B FepmaHMM/

Obr. 3: Typovy stitek SUFsg (pfiklad SUFsg 5001,137)

Udaje na typovém stitku (pfiklad)

Udaje Informace
LIEBHERR Distributor: Liebherr Hausgerate GmbH
SUFsg 5001-70B 001 Model

Ultra Low Temperature Freezer

Nazev zafizeni: Hlubokomrazici skfin

Serial No. 69.000.001.4

Sériové &islo zarizeni

Service No. 993356901

Servisni €islo zafizeni

Jmenovita teplota :?go ?F Jmenovita teplota

Teplota okoli +16 °C - +32 °C | PFipustna okolni teplota za provozu

Stupen kryti IP 20 Stupen kryti IP dle normy EN 60529

1,60 kW Jmenovity vykon

70A Jmenovity proud

230V /50 Hz Jmenovité napéti +/- 10 % pfi specifikovaném kmitoctu sité
Faze 1 N ~ Typ proudu

Hruby objem: 491 litr(

Objem vnitfniho prostoru zafizeni

Max. provozni tlak 28 bar

Max. provozni tlak chladiciho systému

Obsahuje uhlovodikovy plyn

Obsahuje uhlovodikové plyny

Stage 1: R290 - 0,15 kg

Chladivo pro chlazeni 1. stupné: Typ a mnozstvi naplné

Stage 2: R170 - 0,15 kg

Chladivo pro chlazeni 2. stupné: Typ a mnozstvi naplné
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Symboly na typovém stitku

Symbol Plati pro Informace

c € VSechna zafizeni Oznaceni shody CE

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni, ktera byla uvedena do
Vaechna zafizeni provozu v EU po 13. srpnu 2005 a ktera musi byt likvidovana
tfidénym zplsobem v souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich
. elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).

SUFsg 5001,001 .. e . - Y P
EH[ SUFsg 7001,001 Zarizeni je certifikovano podle technickych pfedpist celni unie (TR

SUFsg 5001 H72 Egz)airﬁstEél:]risy%l;zl;tzﬁc))hom|ckou unii (Rusko, Bélorusko, Arménie,
SUFsg 7001,H72

Zafizeni je certifikovano spole¢nosti UnderwritersLaboratories Inc.®
podle nasledujicich norem:
cus « UL61010-1, 3¢ Edition, 2012-05, Rev. 2018-11

SUFsg 5001,137 "
S °9 « CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-12, 3 Edition,

SUFsg 7001,137 Amendment 1:2018, 2012-05, Rev. 2018-11
« IEC 61010-2-011:2019
o UL61010-2-011 (IEC 61010-2-011:2016)

Laboratory Equipment
E517296

1.7 VSeobecné bezpecnostni predpisy k instalaci a provozu zarizeni

PFi instalaci a provozu hlubokomrazici skfiné dodrzujte mistni a vnitrostatni pfedpisy platné ve vasi zemi.

Vyrobce nese odpovédnost za bezpecnostné technické vlastnosti zafizeni pouze tehdy, jsou-li udrzba
aopravy provadény kvalifikovanymi elektrikafi anebo vyrobcem povéfenymi odborniky a k nahradé
nefunk&nich soucasti ovliviiujicich bezpe€nost zafizeni jsou pouzivany vzdy jen originalni nahradni dily.

Zarfizeni smi byt provozovano jediné s originalnim pfisluSenstvim od vyrobce nebo s pfisluSenstvim
od jinych dodavatelt, pokud byla pro dany ucel vyrobcem schvalena. Pfi pouziti neschvaleného
prisluSenstvi nese riziko uzivatel.

UPOZORNENI

| Nebezpedi prehrati v disledku nedostateéného vétrani.
Poskozeni zafizeni.

» NEUMISTUJTE zatizeni do neodvétravanych vyklenko.
» Zaijistéte dostate&né vétrani pro odvadéni tepla.

> Ujistéte se, Ze v8echny otvory pro ventilaci v Sasi skfiné anebo v konstrukci, do niz je
zafizeni vestavéno, jsou volné a nezakryté.

» Pfiinstalaci dodrzujte pfedepsané minimalni vzdalenosti (kap. 3.4).

UPOZORNENI
Ohrozeni zivotniho prostiedi inikem chladiva pfi zavadé na zafizeni.
" | Skody na zivotnim prostiedi.
» Zaijistéte dostate¢né odvétravani v misté instalace.
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Zafizeni se nesmi instalovat a provozovat v prostfedi s nebezpec€im vybuchu.

A ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpecéi vybuchu hoflavych prachi nebo vybusnych smési v okoli zafizeni.
Vazna poranéni nebo smrt popalenim nebo tlakovou vinou pfi vybuchu.
@ Zatizeni NEPOUZIVEJTE v prostfedich s nebezpeg&im vybuchu.

@ Ujistéte se, Ze se v blizkosti zaFizeni nevyskytuji ZADNE hoflavé prachy nebo smési
vzduchu a rozpoustédel.

Zafizeni neni vybaveno zadnymi opatfenimi k ochrané proti vybuchu.

A ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpedi vybuchu pfi uloZzeni hoflavych nebo vybusnych latek do zafizeni.
Vazna poranéni nebo smrt popalenim nebo tlakovou vinou pfi vybuchu.

@ Do zafizeni NEVKLADEJTE Z4adné latky, které jsou za jeho provozni teploty hotlavé
nebo vybusné.

& Ujistéte se, Ze se uvnitf zafizeni nevyskytuji Zzadné vybusné prachy nebo smési
vzduchu s rozpoustédly.

Rozpoustédlo, které mize byt obsazeno v produktech ulozenych v zafizeni, nesmi byt vybusné a zapalné.
To znamena, Ze bez ohledu na koncentraci rozpoustédla v parnim prostoru NESMi dojit ke vzniku vybugné
smeési se vzduchem. Vnitfni teplota v mistnosti musi byt niz§i nez bod vzplanuti, resp. niz8i nez je
sublimaéni bod produktl ulozenych v zafizeni. Informujte se o fyzikalnich a chemickych vlastnostech
produktd uloZenych v zafizeni.

Informujte se 0 moznych zdravotnich rizicich v souvislosti s produkty ulozenymi v zafizeni. Pfed uvedenim
zafizeni do provozu ucinte vhodna opatieni, abyste zabranili moZnym nebezpedim.

& VYSTRAHA

Nebezpeci otravy a infekce pfi zne€isténi zarizeni toxickym, infekénim nebo
' | radioaktivnim materialem.
Poskozeni zdravi.

» Chrante vnitfni prostor zafizeni pfed znecisténim toxickym, infekénim nebo
radioaktivnim materidlem.

» P¥i vkladani a vyjimani toxického, infekéniho nebo radioaktivniho materialu dodrzujte
vhodna ochranna opatfeni.

A\ ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem pfi vniknuti vody do zafizeni.
' | Smrtelny uraz elektrickym proudem.

& Zajistéte, aby zafizeni b&hem provozu, &isténi nebo udrzby NEPRISLO do kontaktu
s vodou.

@ Zatizeni NEUMISTUJTE do vihkych prostor a nestavte do louZi.
& Zafizeni instalujte tak, aby bylo chranéno proti stfikajici vodé.

Zafizeni jsou konstruovana dle pfislusnych ustanoveni VDE (Svaz némecké elektrotechniky, elektroniky
a informacni techniky) a testovana dle VDE 0411-1 (IEC 61010-1) zpusobem jeden kus z kazdé série.
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Vnitfni povrchy zafizeni jsou pfi provozu velmi chladné.

A POZOR

Nebezpeci Urazu pfimrznutim pfi dotyku chladnych éasti zarizeni béhem provozu
a po ném.
Mistni omrzliny.

& Bé&hem provozu se NEDOTYKEJTE p¥imo vnitfnich povrch(l zafizeni a uloZzenych
produkt.

& Zabrante kontaktu pokozky s vnitinimi povrchy a pfisluSenstvim.
» Pfi otevirani vnitinich dvefi a manipulaci pouzivejte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA

Nebezpedi urazu a poskozeni pfi prevraceni zafizeni nebo pfi odtrzeni dopredu

vyénivajici spodni €asti krytu skfiné.

Urazy a poskozeni zafizeni a jeho obsahu

@ Jsou-li dvefe zafizeni oteviena, NEZATEZUJTE spodni &ast krytu skfiné t&zkymi
predméty a nestoupejte na ni.

1.8 Pouzivani v souladu s uréenym ucelem

K pouzivani v souladu s uréenym Gcelem pouziti patfi i dodrzovani pokynu uvedenych
v tomto navodu k obsluze a v pokynech k udrzbé (kap. 24).

Pouziti zafizeni za nedodrzeni pozadavkl uvedenych v tomto navodu k obsluze je povazovano
za pouziti v rozporu s uréenym ucelem.

Zarizeni nesmi byt pouzito pro jiné ucely, nez jak je popsano v této kapitole.

Pouziti

Hlubokomrazici skfiné SUFsg jsou technické pracovni prostfedky uréené vyhradné pro pouziti pfi praci.
Zarizeni jsou vhodna k bezpe&nému skladovani raznych produktd pfi teplotach do -90 °C a zejména
ke stabilnimu dlouhodobému skladovani odebranych vzorkl biologického, zdravotniho a chemického

plGvodu pfi velmi nizké konstantni teploté. Hodi se k pouziti ve farmaceutickém priimyslu, zdravotnictvi, v
pfirodovédnych odvétvich, v odvétvi umélych hmot, elektronice, potravinafském pramyslu atd.

Hlubokomrazici skfiné jsou vhodné ke skladovani produktu, které nejsou klasifikovany jako nebezpecéné.

PFi predvidatelném pouziti nepfedstavuje zafizeni pro uzivatele zadné ohrozeni v dusledku integrace
zafizeni do systém( nebo v dusledku zvlastnich podminek prostfedi anebo pouziti ve smyslu normy EN
61010-1:2010. K tomu je nutné dodrZovat pouzivani zafizeni a vSech jeho pfipojeni v souladu s uréenym
ucelem.

Pozadavky na produkty ulozené v zafizeni

UloZzené produkty nesmi obsahovat korozivni slozky, které by mohly poSkodit nerezové soucasti zafizeni.
Sem patfi zejména kyseliny a halogenidy. Za pfipadné Skody zpUsobené korozi v dusledku pusobeni
takovych latek vyrobce nerudi.

Zédné,ze slozek ulozenych produktt nesmi tvofit se vzduchem vybusnou smés. Slozky uloZzenych produktu
NESMI vést k uvolfiovani nebezpecénych plyna.
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Zafizeni nejsou vybavena zadnymi opatfenimi k ochrané proti vybuchu.

A\ ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpeci vybuchu nebo imploze a otravy ulozenim nevhodnych produktd do
zafizeni.
Otravy. Vazna poranéni nebo smrt popalenim nebo tlakovou vinou pfi vybuchu.

@ Do zafizeni NEVKLADEJTE hotlavé nebo vybusné latky, zejména zadné zdroje
energie, jako jsou baterie nebo lithium-iontové akumulatory.

@ ZABRANTE vyskytu vybusnych prachi a smési vzduchu s rozpoustédly v zafizeni.

@ Do zafizeni NEVKLADEJTE latky, jeZ by mohly vést k uvolfiovani nebezpeénych
plynd.

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy a infekce pfi zne€isténi zafizeni toxickym, infekénim nebo
' | radioaktivnim materialem.

Poskozeni zdravi.

» Chrante vnitfni prostor zafizeni pfed znecisténim toxickym, infek&nim nebo
radioaktivnim materialem.

» Pfi vkladani a vyjimani toxického, infekéniho nebo radioaktivhiho materialu dodrZujte
vhodna ochranna opatfeni.

Zdravotnické prostiedky
Tato zafizeni nejsou zdravotnickymi prostfedky ve smyslu smérnice 93/42/EHS a 2017/745/EU.
Pozadavky na personal

Stavét zafizeni na misto, instalovat ho, uvadét do provozu, provozovat, Cistit a vyfazovat z provozu smi
pouze vySkoleny personal se znalosti navodu k obsluze. K tdrzbé a opravam jsou potfebné dalsi odborné
pozZadavky (napf. znalosti v oboru elektrotechniky) a znalost servisni pfirucky.

Pozadavky na misto instalace
Zatizeni jsou ur€ena k instalaci v uzavifenych prostorach.

Ridte se pozadavky na misto instalace a ha podminky okolniho prostiedi (kap. 3.4) uvedenymi v navodu
k obsluze.

VAROVANI: U zafizeni provozovanych v nepfetrzitém provozu bez dozoru ddrazné
doporucujeme, abyste pfi ukladani nenahraditelnych vzork( rozdélili vzorky minimalné mezi
dvé zafizeni, je-li to mozné.
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1.9 Predvidatelné nespravné pouziti

Jiny zpusob pouzivani zafizeni, nez je popsano v kapitole 1.8, neni povolen.

Toto ustanoveni se vyslovné vztahuje na nésledujici chybna pouZiti (jejich vyCet neni vylerpavajici), jez
navzdory vilastni bezpeéné konstrukci zafizeni a jeho technickym ochrannym zafizenim pfedstavuji urcité
riziko:

e Nedodrzeni navodu k obsluze

e Nefizeni se informaénimi a vystraznymi prvky na zafizeni (napf. upozornénimi na fidici jednotce,
bezpecnostnimi znackami, vystraznymi signaly)

e Instalace, uvedeni do provozu, obsluha, udrZzba nebo opravy zafizeni provadéné neSkolenymi,
nedostate¢né kvalifikovanymi nebo neopravnénymi pracovniky

¢ Neprovedeni nebo zpozdéné provedeni udrzby a kontroly
¢ Nereagovani na znamky opotiebeni a poskozeni

¢ Vkladani takovych materiald do zafizeni, jez jsou v tomto navodu k obsluze vylou¢eny nebo nejsou
povoleny

e Nedodrzeni pfipustnych parametrt pro zpracovani nebo skladovani pfislusného materialu
e Provadéni instalaCnich, kontrolnich, udrzbovych praci nebo oprav za pfitomnosti rozpoustédel

e Pouziti vyrobcem nespecifikovanych a jim neschvalenych nahradnich dild, pfisluSenstvi a provoznich
prostredk

e Provadéni pfemosténi nebo zmén na ochrannych prvcich, provozovani zafizeni bez pfislusnych
ochrannych prvki

e Nedodrzeni pokynu k Cisténi a dezinfekci zafizeni

¢ Rozliti vody nebo gisticiho prostfedku na zafizeni, vniknuti vody do zafizeni v prabé&hu provozu, ¢isténi
nebo udrzby

e Provadéni Cisticich praci pfi zapnutém zafizeni

e Provozovani zafizeni s poSkozenym Sasi nebo s poskozenym sitovym pfivodem

e Pokracovani v provozu zafizeni i v pfipadé zjevné chybné funkce

¢ Vkladani pfedmétl (zejména kovovych) do vétracich ¢&i jinych otvor(i nebo do $térbin zafizeni
¢ Lidskeé pochybeni (napf. nedostateCna zkuSenost, kvalifikace, stres, unava, pohodinost)

K zabranéni vzniku téchto a dalSich rizik v disledku chybné obsluhy doporu€ujeme, aby provozni pokyny
a standardni pracovni postupy (SOP) zpracoval pfimo provozovatel zafizeni.

1.10 Zbytkova rizika

Nevyhnutelné konstrukéni znaky zafizeni jakoz i oblast pouziti v souladu s uréenym ucelem mohou
i pfi spravné obsluze obsahovat potencial ohrozeni pro uzivatele. Mezi tato zbytkova rizika patfi ohrozeni,
ktera i navzdory vlastni bezpecné konstrukci zafizeni, jeho technickym ochrannym prvkdm, bezpeénostnim
opatfenim a dopliikovym ochrannym opatfenim neni mozno vyloudit.

PFed zbytkovymi riziky varuji upozornéni umisténa na zafizeni a v navodu k obsluze. Nasledky zbytkovych
rizik a nutnych opatfeni k jejich prevenci jsou uvedeny v navodu k obsluze. V zajmu minimalizace ohroZeni
plynoucich z nevyhnutelnych zbytkovych rizik je nutno, aby pfisluSna opatfeni pfijal i provozovatel zafizeni.
K tomu patfi zejména vyhotoveni provoznich pokynu.

Nasledujici vyCet pfedstavuje souhrn ohrozeni, pfed nimiz se v tomto navodu k obsluze a také v servisni
pfiru¢ce na vhodném misté varuje a k nimz jsou uvedena pfislusna ochranna opatfeni:

SUFsg 04/2022 Strana 15/108



Vybaleni, preprava, instalace

e Sklouznuti nebo prevraceni zafizeni

¢ Instalace zafizeni na nepfipustnych mistech

¢ Instalace poSkozeného zafizeni

¢ |Instalace zafizeni s poSkozenym sitovym pfivodem

¢ Nevhodné misto instalace

e Chybéjici pfipojka ochranného vodice

Normalni provoz

e Chyba montaze

e Dotykani se chladnych povrcht ve vnitfnim prostoru zafizeni a na jeho dvefich

e Emise neionizujiciho zafeni elektrickymi provoznimi prostfedky

Dotykani se ¢asti pod napétim v normalnim stavu

Cisténi a dekontaminace

¢ Vniknuti vody do zafizeni

¢ Pouziti nevhodnych Cisticich a dekontaminacnich prostredki

e Uvé&znéni osob uvnitf zafizeni

Chybna funkce a poskozeni

e Pokracovani v provozu i pfes zjevnou zavadu nebo vypadek chladici jednotky

e Dotykani se ¢asti pod napétim v chybovém stavu

e Provozovani zafizeni s podkozenym sitovym pfivodem

Udrzba

e Provadéni udrzby pod napétim

e Provadéni udrzbovych praci nevyskolenym/nedostatecné kvalifikovanym personalem

o Neprovedeni bezpecnostni elektrické kontroly v ramci roéni udrzby

Diagnostika zavad a provadéni oprav

o Nefizeni se varovanimi uvedenymi v servisni pfiruéce

¢ Vyhledavani chyb pod napétim, bez pfedepsanych bezpecnostnich opatfeni

e Neprovedeni kontroly zpusobilosti, ktera ma vyloucit moznost chybného popisu elektrickych komponent
e Provadéni oprav nevyskolenym/nedostatecné kvalifikovanym personalem

e Provadéni nespravnych oprav, které neodpovidaji pfedepsanému standardu jakosti vyrobce
e Pouziti jinych nez originalnich nahradnich dilt od vyrobce

o Neprovedeni bezpec€nostni elektrické kontroly po dokonéeni oprav
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1

.11 Provozni pokyny

V zavislosti na druhu pouziti a misté provozu se doporuc€uje, aby provozni pokyny obsahujici potfebné
informace pro jeho bezpe&ny provoz zpracoval provozovatel zafizeni.

Provozni pokyny musi byt napsany srozumitelné v jazyce pracovnikd a umistény trvalym
zpusobem v misté provozovani zafizeni.

1

.12 Opatreni k prevenci urazu

Provozovatel zafizeni je povinen dodrZzovat mistni platné predpisy tykajici se provozovani zafizeni a ucinit
potfebna opatfeni k prevenci uraz.

K prevenci vzniceni a exploze ucinil vyrobce nasledujici opatfeni:

Udaje na typovém stitku

Viz kap. 1.6.

Navod k obsluze

Ke kazdému zafizeni je k dispozici jeden navod k obsluze.
Monitorovani teploty

Zafizeni je vybaveno displejem k odecitani teploty zvenku.

Pro regulaci teploty je v zafizeni zabudovan dodateény kontrolni snimac teploty. O prekroceni teploty
informuje opticky a akusticky signal (bzucak).

Bezpecnostni, méfici a regulacni prvky

VSechny prvky pro bezpec&nost, méfeni a regulaci jsou dobfe pfistupné.

Elektrostaticky naboj

Vnitfni souc€asti jsou uzemnény.

Neionizujici zareni

Neionizujici zafeni neni vytvafeno cilené. Vznika jen z technickych diivodd v elektrickych provoznich
prostfedcich (napf. elektromotorech). Stroj je vybaven silnymi trvalymi magnety. Nositelé aktivnich
implantatll (napf. kardiostimulatorti, defibrilatord) by méli dodrzovat bezpecnostni vzdalenost (1j.

vzdalenost od zdroje magnetického pole k implantatu) 30 cm. V takovém pfipadé Ize vliv pole na
implantaty s vysokou pravdépodobnosti vylougit.

Bezpecnost povrchii pristupnych dotyku
Testovano dle EN ISO 13732-3:2008.

Podlahy

Viz Navod k obsluze kap. 3.4 o instalaci zafizeni.
Cisténi

Viz navod k obsluze kap. 23.

Zkousky

Pouze zafizeni UL: Zafizeni je certifikovano spole¢nosti UnderwritersLaboratories podle nasledujicich
norem: UL 61010-1, 3rd Edition, 2012-05, Rev. 2018-11; CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-12, 3rd Edition,
Amen-dment 1:2018, 2012-05, Rev. 2018-11; IEC 61010-2-011:2019; UL 61010-2-011 (IEC 61010-2-
011:2016)
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2. Popis zarizeni

Hlubokomrazici skfiné SUFsg jsou vyrabény s nejvySSi pécéi a za pouziti nejmodernéjSich vyvojovych
a vyrobnich metod. Slouzi ke spolehlivému a dlouhodobému skladovani hluboce zmrazenych vzorkd. Lze
je provozovat v teplotnim rozsahu od -90 °C do -40 °C.

Zarizeni se dodavaiji v riznych variantach napéti.

Uzamykatelny ochranny kryt hlavniho vypinace (volitelné)

Volitelné& je pro hlubokomrazici skFifi navic k dispozici uzamykatelny systém s kli¢em k hlavnimu vypinadi.
Ridici jednotka a bezpeénost

Vykonna fidici jednotka zafizeni se standardné dodava s fadou prehlednych ovladacich, zaznamovych
a alarmovych funkci.

Teplota je pfesné nastavitelna na desetinu stupné. Ridici jednotka je osazena v optimalni vy$ce pro ugely
obsluhy.

Ridici jednotka nabizi systém analyzy chyb, ktery generuje akustické a optické vystrazné a alarmové
zpravy. Baterii zalohovany alarmovy systém zajiStuje fadnou funkci alarmd a ovladani po dobu dalSich
72 hodin od vypadku proudu. Ridici jednotka nabizi ochranu nastavovacich menu pomoci hesla.

Ridici jednotka sleduje okolni teplotu a v pFipadé prekroéeni nastavené hodnoty aktivuje alarm.

V pfipadé zavady na fidici jednotce se o pFedvolenou teplotu postara sériové dodavany zalozni
(monitorovaci) regulator.

Pfi vypadku proudu za teploty -80 °C a v prazdném stavu mrazici skfiné nedojde po dobu nejméné 3,5
hodin k pfekro¢eni teploty -60 °C; v pfipadé plné skiiné (méfeno s 30 kg naplné vody) po dobu pfiblizné 7
hodin.

Korpus

Vnitfni prostor a vnitfni strana izolovanych venkovnich dvefi jsou vyrobeny z nerezové oceli (W.-Nr. 1.4016,
US ekvivalent AlISI 430). Korpus vcetné vSech rohd a hran je opatfen plastovym povlakem. Vnitfni plochy
jsou hladké a umoznuji snadné cisténi. Jednoduchy pfistup z pfedni strany umoznuje c&isténi filtru
bez pouziti naradi. Soucasti standardni dodavky jsou tfi 28mm prachodky. Slouzi pro pfipojeni kabelu
snimace dopliikového méficiho pfistroje, vrchni leva prichodka slouzi i k pfipojeni volitelného zalozniho
zdroje nouzového chlazeni COs..

Diky dokonalému zavirani dvefi (vnitinich a vné&jSich) je tvorba namrazy v oblasti dvefi minimaini. Pfesné
rozdélovani chladu uvnitf skfiné se stara o skladovani vSech vzorkU pfi stejné skladovaci teploté. Zabranéni
vzniku tepelnych mostu chrani pfed rozmrazovanim. Kombinaci vakuové izolaéni techniky (VIP technologie
= vacuum insulation panels) a PU pény bez chlor-fluorovanych uhlovodikll je dosaZeno nejvy$Si mozné
izola€ni hodnoty.

Hlubokomrazici skfifi ma dvoje vnitfni dvifka. Pro optimalni vyuZiti Ize vnitfni prostor skfiné variabilné
upravit pomoci vySkové nastavitelnych polic z nerezové oceli. PfisluSenstvi k zafizeni je dostupné volitelné.

K snadnému pfemistovani je hlubokomrazici skfifi vybavena pojezdovymi koleCky.
Chladici systém

Vykonna, energeticky ucinna chladici jednotka s tichym chodem vyuziva ekologicka ,zelena“ chladiva R290
(propan) a R170 (etan). Tato chladiva neobsahuiji chlor-fluorované uhlovodiky (CFC, HCFC).

Rizeni dvoustupriové chladici jednotky: 1. stupefi se zapina pfimo. K nému se v zavislosti na teploté
dodate¢né zapina 2. stupen.

Systém alarmu zalohovany baterii

Zafizeni je vybaveno dobijeci baterii (akumulator, 12 V, 7,2 Ah). Napéti baterie je pravideln& monitorovano.
Pokud je napéti baterie pfilis nizké, spusti se alarm. Dotazovani na napéti baterie je mozné prostfednictvim
menu Fidici jednotky.

Systém diagnostiky chyb monitoruje funkce zafizeni a generuje akustické a optické vystrazné zpravy
a alarmy. Ke sledovanym funkcim patfi napfiklad zavieni dvefi.
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Zalozni zdroj nouzového chlazeni CO: (volitelné, kap. 20) slouzi k dodate€nému chlazeni napf. v pfipadé
vneseni tepla do zafizeni, pfi vypadku napajeni nebo pfi zavadé na chladici jednotce.

Sbér dat a dokumentace

Zarizeni je standardné vybaveno bezpotencialovym alarmovym vystupem (kap. 14.5) a volitelné také
analogovym vystupem (kap. 21.2) pro pfipojeni k systémim zakaznika.

Pro komunikaci s pocitaem je zafizeni standardné& vybaveno rozhranim Ethernet (kap. 21.1). Systém je
tak mozné monitorovat prostfednictvim sité.
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Prehled ¢asti zarizeni
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Obr. 4: Hlubokomrazici skfiit SUFsg (pfiklad SUFsg 7001), ¢elni pohled

Vnéjsi dvere

Kryt uzavéru a fidici jednotky (popis kap.2.2)

Madlo dvefi

Kompresorova komora

Ochranny kryt (kontrola a €isténi/vyména filtru kap. 24.2.1)

Pojezdova kolecka (pfedni s brzdou)
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(A)

Obr. 5: Hlubokomrazici skiih SUFsg 7001, oteviena

Vnéjsi dvefe

(A)
(B)  Kryt uzavéru a fidici jednotky (popis kap.2.2)
(C) Madlo dveri

(D) Kompresorova komora

Ochranny kryt (kontrola a ¢isténi/vyména filtru kap. 24.2.1)
Pojezdova kolecka (pfedni s brzdou)

(G) Oddil s vySkoveé nastavitelnou polici

(H) Dvitka oddilu

() Vyrovnavaci ventil tlaku (vnitini strana dvefi za krytem uzavéru a Fidici jednotky)
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2.2 Kryt uzavéru a ridici jednotky

Ovladaci panel fidici jednotky je integrovan do krytu uzavéru a fidici jednotky (B) zafizeni.

Dveifni madlo (C) slouzi k otevirani a zavirani dvefi zafizeni.

(B) —

\ms)

(C) —» (C)

Celni pohled Leva strana zafizeni

Obr. 6: Kryt uzavéru a fidici jednotky s ovladacim panelem fidici jednotky a madlem dvefi

(B) Kryt uzaveéru a fidici jednotky
(C) Madlo dveri
(18) Zamek dvefi

2.2.1 Ovladani zamku dvefi

Na levé strané zafizeni pfed dvefnim madlem se nachazi zamek dvefi (18). Soucasti dodavky jsou dva
klice. K zamknuti otocte klicem ve sméru hodinovych ruc€i¢ek. Vytazeni kli¢e je mozné v obou polohach
(odemé&eno/zaméeno).

Pfed otevienim dvefi nezapomente vyjmout kli¢ ze zamku. Jinak mlze dojit k poSkozeni zamku dvefi.

UPOZORNENI
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2.3 Hlavni vypinaé

Hlavni vypinag se nachazi na pravém boku zafizeni v jeho spodni &asti.

Volitelné& je dostupny také uzamykatelny ochranny kryt hlavniho vypinace. Lze ho odemknout kli¢em a poté
sejmout.

Standardni zafizeni Zafizeni s volitelné dodavanym uzamykatelnym

ochrannym krytem

Obr. 7: Poloha hl. vypinage a uzamykatelného ochranného krytu (voliteln&) na pravém boku zafizeni
(4) Hlavni vypinag

(5) Uzamykatelny ochranny kryt (volitelné)

(5a)  Zamek s uzamykatelnym ochrannym krytem

Vypnuto Zapnuto

Obr. 8: Hlavni vypinac (4) na pravém boku zafizeni
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2.4 Zadni strana zarizeni

]
(6a) /

g

1 .= i I
o | P

ANEERN

(6b)

Zaftizeni bez nouzového chlazeni CO2 Zaftizeni s nouzovym chlazenim CO:
(volitelng)

Obr. 9: Zadni strana zafizeni

(6a) Prichodka 28 mm pro pfipojeni nouzového chlazeni CO:2 (volitelné) nebo pro kabel dal$iho
méfFiciho pfistroje

(6b),(6¢c) Pruchodka 28 mm napft. pro kabel dalSiho méficiho pfistroje

(7) Pfipojovaci zdifka pro studenou pfistrojovou zastréku s odlehéenim tahu
)] PFipojovaci panel
J) Nouzoveé chlazeni CO: (volitelné, kap. 20)

SUFsg 04/2022 Strana 24/108



W
= —— —

LIEBHERR

(8)

(10)

O0M MC. NO

2 ON (11)

Obr. 10: Pfipojovaci panel (I) na zadni strané zafizeni, s volbami

8) Rozhrani Ethernet (kap. 21.1)
9) Pripojovaci zdifka pro bezpotencialovy kontakt alarmu (kap. 14.5)
10) Pfipojovaci zditka pro analogovy vystup 4-20 mA (volitelné, kap. 21.2)

11) Pfipojovaci zdifka pro elektrické pfipojeni nouzového chlazeni CO: (volitelné, kap. 20)

2.5 Dvere

2.5.1 Vnéjsi dvere
K zajisténi konstantnich podminek uvniti skfin€ musi byt vnéjsi dvefe za normalniho provozu zavieny.

g) Casova prodleva alarmu otevienych dveti:

Po zavieni vnéjSich dvefi zlGstane alarm otevienych dvefi po programovatelnou dobu
prodlevy vypnut. (Pfednastavena prodleva z vyroby = 1 minuta.)

2.5.2 Dvirka oddila

Uvnitf je hlubokomrazici skfifi rozdélena do 4 oddilG. Ty jsou od okolniho prostfedi oddéleny pomoci
2 dvifek. Diky tomuto feSeni Ize vkladat anebo odebirat vzorky z konkrétniho oddilu, aniz by do zasadné
ovlivnilo teplotu v ostatnich oddilech.

PFi otevieni vnéjsich dvefi zlistavaji vnitfni dvifka zavifena. Nemusi se pfitom mechanicky zamykat.

K zabranéni narustu teploty ve vnitfnim prostoru hlubokomrazici skfiné by vnitfni dvitka méla byt oteviena
vzdy jen na kratkou dobu. Maximalni Uhel otevfeni vnitfnich dvifek je 100°.

Pro dodatecnou tepelnou izolaci a tésnéni vnitfnich dvifek oddill je nyni nové nabizena volitelna moznost
,Dvirka oddild, izolovana®“. Tato dvifka oddilt jsou vypénéna a poskytuji jesté lepsi tepelnou izolaci.
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3. Rozsah dodavky, preprava, skladovani a instalace

3.1 Vybaleni, kontrola, obsah baleni

Prosime, abyste po vybaleni zkontrolovali podle dodaciho listu, zda je zafizeni vCetné pripadné
objednaného volitelného pfisluSenstvi kompletni a zda nedoSlo k jeho poSkozeni pfi pfepravé. Skody
vzniklé pfi pfepravé musi byt ihned nahlaseny prepravci.

A POZOR

Nebezpeci trazu a poskozeni v disledku sklouznuti nebo prevraceni zarizeni pfi
nespravném zvedani.

Urazy osob, poskozeni zafizeni.

& Zafizeni NEZDVIHEJTE za dvefe, za kryt uzavéru a fidici jednotky nebo za spodni
ochranny kryt.

& Zarizeni NEZDVIHEJTE ruéné.

& Zatizeni pokud mozno NEPREPRAVUJTE naleZato. P¥i pfepravé nalezato smi
zarizeni lezet POUZE na strané zavésu nebo na zadni strané. Pfed zapnutim vSak
musi nejméné 24 hodin stat.

» Ke zdvihani zafizeni z palety pouzijte mechanizaéni prostfedek (vysokozdvizny vozik).
Vysokozdvizny vozik pfistavte k zafizeni z boku nebo zezadu na stied. V8echny pficné
vzpéry musi spocivat na vidlici. (Kontrola: vidlice vy€niva na protilehlé strané.)

» Pouzijte vhodnou (bezpeénostni) obuv.

V dusledku vystupniho testovani novych zafizeni mohou byt na vnitfnich stranach zafizeni patrny stopy
po zasouvani polic. Na funkci zafizeni nemaji Zadny vliv.

Ze zafizeni a z jeho dvefi odstrante v3echny vnitfni i vnéjSi pfepravni pojistky a lepici pasky. Vyjméte
ze zafizeni navod k obsluze a dalsi pfibaleny material.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu stdhnéte ochranné félie z vnitfni strany kovovych
povrch(, pokud jsou jimi opatfeny.

&1
3z

Po pfepravé zafizeni pomoci mechanizacnich prostfedku (kap. 3.2.2) poseckejte minimalné
8 hodin. Teprve pak ho uvedte do provozu.

V pfipadé nutnosti zaslat zbozi zpét pouzijte prosim originalni obaly a fidte se pokyny pro bezpecnou

prepravu (kap. 3.2).

Likvidace prepravniho obalu viz kap. 25.1.
Obsah baleni

e Hlubokomrazici skfin SUFsg

e 3 police a 12 drzakl polic se 6 Srouby

e ZastrCka pro bezpotencialovy vystup alarmu (zastréena)

e Sada se 2 distan¢nimi rozpérkami k zafizeni

e Navod k obsluze (sada)

e Sada pro pfipojeni pfivodu vody u zafizeni s chlazenim vodou
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3.2 Pokyny pro bezpe¢nou prepravu
3.2.1 Pojizdéni s hlubokomrazici skfini uvnitf budovy

Pfed pojizdénim se zafizenim uvolnéte brzdy pfednich koleCek. Pojezdova koleCka zafizeni jsou vhodna
pouze pro pohyb uvnitf budovy. Pojizdéni na kole€kach smi byt provadéno jediné na podlahach bez spar
(zadné dlazdice apod.) a bez otfesu. Zafizeni smi byt pfi pojizdéni naplnéno (max. napln viz technické
Udaje, kap. 26.3).

Ma-li byt se zafizenim pojizdéno pres vyraznéjsi prahy dvefi nebo do vytahu k pfevezeni do jiného podlazi,
obsah zafizeni vyklidte a vdechny police slozte na dno vnitiniho prostoru.

Dojde-li pfi pojizdéni k naklopeni zafizeni o0 méné nez 5°, Ize ho po pfesunu (nejdfive v8ak 10 minut
po vypnuti) hned opét zapnout. Jinak vyckejte nejméné 8 hodin a teprve pak ho znovu uvedte do provozu.

Jakmile zafizeni stoji, brzdy pfednich koleCek zajistéte.

g PFi pfemistovani zafizeni noste vhodnou (bezpecnostni) obuv.

Pojizdéni na velmi kratké vzdalenosti (v ramci dosahu sitového kabelu) Ize provadét za provozu.

PFi vypnutém zafizeni (vypnuti hlavnim vypinacem, vytazeni sitové zastréky) vyckejte s dalSim zapnutim
po pfesunuti 10 minut, aby nedoslo k poSkozeni chladici jednotky.

UPOZORNENI

' Nebezpedi poskozeni chladiciho systému pfi pfiliS rychlém restartovani chladici
' | jednotky po jejim premisténi.

Poskozeni zafizeni.

» Po pfemisténi vyCkejte 10 minut, nez hlubokomrazici skFifi znovu zapnete.

K pojizdéni zazenymi misty (dvefe, uzké chodby) dvere zafizeni otevrete:

900 mm

830 mm
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Obr. 11: SUFsg s otevienymi dvefmi skfiné

Pro pfepravu mimo budovu pouzivejte mechanizaéni prostfedky (kap. 3.2.2).
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3.2.2 Pieprava mimo budovu

Pfed pojizdénim se zafizenim uvolnéte brzdy pfednich koleCek. Pojezdova kolecka zafizeni jsou vhodna
pouze pro pohyb uvnitf budovy. (Ridte se pokyny v kap. 3.2.1.)

Pokud bylo zafizeni pfedtim v provozu, dodrZujte pokyny k jeho do¢asnému odstaveni z provozu (kap.

25.2).
A POZOR

Nebezpeci trazu a poskozeni v disledku sklouznuti nebo prevraceni zarizeni pfi
nespravné prepravé.

Urazy osob, poskozeni zafizeni.

& Zatizeni NEZDVIHEJTE a nepfepravujte za dvefe, za kryt uzavéru a fidici jednotky
nebo za spodni ochranny kryt.

& Zatizeni NEZDVIHEJTE rucné.

& Zatizeni pokud mozno NEPREPRAVUJTE naleZato. P¥i pfepravé nalezato smi

zarizeni lezet POUZE na strané zavésu nebo na zadni strané. Pfed zapnutim vSak
musi nejméné 24 hodin stat.

Zarizeni pfepravujte pouze v originalnim obalu.
Pro pfepravu zajistéte zafizeni pomoci pfepravnich popruha.
Police sloZte na sebe na dno vnitfniho prostoru.

K postaveni zafizeni na pfepravni paletu pouzijte mechaniza¢ni prostfedek
(vysokozdvizny vozik). Vysokozdvizny vozik pfistavte k zafizeni z boku nebo zezadu
na stfed. VSechny pfi¢né vzpéry musi spocivat na vidlici. (Kontrola: vidlice vy¢niva
na protilehlé strané.)

» Zarizeni pfepravuijte jediné na originalni pfepravni paleté. Vysokozdvizny vozik
pouzivejte POUZE v kombinaci s paletou. Bez palety hrozi akutni nebezpedi
pfevraceni.

» Pouzijte vhodnou (bezpe&nostni) obuv.

V V V V

e Pfipustna okolni teplota pro pfepravu: -20 °C az +60 °C.

Prepravni palety a obaly si mGzete vyzadat u vyrobce.

g PFi pfepravé zarizeni noste vhodnou (bezpecnostni) obuv.

Po piepravé vyCkejte minimalné 8 hodin, nez zafizeni uvedete do provozu.
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3.3 Skladovani

K meziuskladnéni zafizeni zvolte uzavienou a suchou mistnost. DodrZujte pokyny k do€asnému odstaveni
z provozu (kap. 25.2).

e Pfipustna okolni teplota pro skladovani: -20 °C az +60 °C.

¢ PFipustna okolni vihkost: max. 70% relativni vihkost, bez kondenzace.

Proti neumysinému rozjeti zajistéte zafizeni aretaci brzd pfednich pojezdovych kolecek.

Hlubokomrazici skiifi musi stat ve vzpfimené poloze, aby nedoSlo k uniku oleje z motorové skfiné a tim
k poSkozeni chladiciho systému. Max. uhel naklonu: 10°.

PFi uvedeni zafizeni do provozu na novém misté po pfedchozim uskladnéni v chladném prostfedi mize
dochazet ke vzniku kondenzatu ve vnitfnim prostoru zafizeni nebo na jeho oplasténi. Se zapnutim pockejte
alespon 1 hodinu, az se teplota zafizeni srovna s okolni a zafizeni dokonale oschne. V zavislosti na druhu
prepravy (kap. 3.2) mlze byt nutno pockat nejméné 8 hodin, nez zafizeni uvedete do provozu.

3.4 Umisténi a podminky prostredi

Hlubokomrazici skfif je ur€ena k instalaci v uzavienych prostorach. Zafizeni postavte na dobfe vétrané
a suché misto, na rovny povrch bez vyskytu vibraci. Pfedni pojezdové koleCka zafizeni zabrzdéte a pomoci
vodovahy zafizeni vyrovnejte. Misto instalace musi vykazovat dostate€nou nosnost vzhledem k hmotnosti
zafizeni (viz technické udaje, kap. 26.3).

UPOZORNENI

Nebezpedéi prehrati v disledku nedostate¢ného vétrani.
Poskozeni zafizeni.

» NEUMISTUJTE zafizeni do neodvétravanych vyklenk.
» Zajistéte dostate¢né vétrani pro odvadeéni tepla.

» Ujistéte se, Ze v3echny otvory pro ventilaci v Sasi skfiné anebo v konstrukci, do niz je
zafizeni vestavéno, jsou volné a nezakryté.

» P¥iinstalaci dodrzujte predepsané minimalni vzdalenosti.

UPOZORNENI

Ohrozeni zivotniho prostiedi inikem chladiva v pripadé zavady na zarizeni.
Skody na zivotnim prostredi.
» Zajistéte dostatecné vétrani v misté instalace.

e Pfipustna okolni teplota: +16 °C az +32 °C. P¥i vysSich okolnich teplotach mize dochazet k teplotnim
vykyvim.

Okolni teplota by neméla podstatné pfevySovat uvedenou okolni teplotu +22 +/- 3 °C, k niz
jsou vztazeny technické udaje. Odchylky okolnich podminek mohou vést k odliSnym
hodnotam.

Zabrarite nasati teplého vzduchu z ostatnich zafizeni do hlubokomrazici skfiné.

Chrarite zafizeni pfed pfimym dopadem slunecniho svétla. Neinstalujte zafizeni do
bezprostfedni blizkosti pfistroji s vysokym tepelnym zarenim.

e Pfipustna okolni vihkost: max. 70% relativni vihkost, bez kondenzace.

¢ Instalaéni vySka max. 2 000 m n. m.
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Minimalni vzdalenosti:

e Mezi nékolika zafizenimi: 250 mm

e Vzdalenost od zadni stény: 100 mm (souc&asti dodavky jsou distanéni rozpérky, kap. 4.2)
e Bocni vzdalenost od stény na strané bez dvefnich pantu (strana bez zavésu): 100 mm

e Bocni vzdalenost od stény na strané s dvefnimi panty (strana se zavésy): 240 mm

e Nad zafizenim: 100 mm

Vétraci otvory nesmi byt blokovany. DodrZujte vzdalenost minimalné 100 mm od vétracich otvor( na predni
a zadni stran& hlubokomrazici skfiné.

Hlubokomrazici skfifn musi stat ve vzpfimené poloze, aby nedoslo k uniku oleje z motorové skfiné a tim
k poskozeni chladiciho systému. Max. uhel naklonu: 10°.

Pro uplné odpojeni od elektrické sité je nutno vytahnout zastréku ze sitové zasuvky. Zafizeni
postavte tak, aby zastrCka byla dobfe pfistupna a v pfipadé nebezpedi se dala snadno
vytahnout.

Pfi vyskytu vétSiho mnozstvi prachu v okolnim vzduchu se ventilator kondenzatoru musi nékolikrat roéné
vycistit (vysat nebo profouknout). Vzduchovy filtr kondenzatoru ¢astéji kontrolujte a podle potfeby vycistéte
(kap. 24.2.1).

V okoli se nesmi vyskytovat vodivé prachy podle zafazeni tohoto zafizeni dle stupné znecisténi 2 (IEC
61010-1).

Pro uZivatele neexistuje Zadné ohroZeni pfechodnymi pfepétimi ve smyslu normy EN 61010-1:2010.

Zafizeni se NESMI instalovat a provozovat v prostfedich s nebezpe&im vybuchu.

A ZIVOTU NEBEZPECNO!

| Nebezpeci vybuchu hoflavych prachi nebo vybusnych smési v okoli zafizeni.

" | Vazna poranéni nebo smrt popalenim nebo tlakovou vinou pfi vybuchu.

@ Ujistéte se, Ze se v blizkosti zafizeni nevyskytuji ZADNE hoflavé prachy nebo smési
vzduchu a rozpoustédel.

» Zafizeni instalujte jedin€ mimo prostfedi s nebezpe&im vybuchu.

Pro zafizeni s chlazenim vodou:

K prevenci §kod v disledku pfipadného uniku vody je nutno pfipravit v misté instalace
podlahovou vpust. Misto instalace musi byt zvoleno tak, aby nemohlo dojit k naslednym
Skodam v disledku stfikajici vody.
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4. Instalace a pripojky
41 Provozni pokyny

V zavislosti na druhu pouziti a misté provozu se doporucuje, aby podnikatel (provozovatel zafizeni)
vypracoval provozni pokyny obsahujici potfebné informace pro jeho bezpecny provoz.

Provozni pokyny musi byt napsany srozumitelné v jazyce pracovnikd a umistény trvalym
zpusobem v misté provozovani zafizeni.

4.2 Distanéni rozpérky k zarizeni

Na zadni stranu zafizeni pfipevnéte obé distanéni rozpérky pomoci dodanych Sroubd. Tim je zajisténa
prfedepsana minimalni vzdalenost od zadni stény 100 mm.

®

Obr. 12: Distan¢ni rozpérky k zafizeni Obr. 13: Zadni strana hlubokomrazici skfiné
s osazenymi distanénimi rozpérkami

4.3 Vyskové nastavitelné police

Soudasti standardni dodavky jsou tfi vySkové nastavitelné police. Tyto a dalSi police, které jsou dostupné
v ramci volitelné vybavy, Ize instalovat v rdznych polohach v 24mm roztecich. Ve standardni poloze s
rozteGemi 310 mm tvofi police dno oddil(, které tak nabizeji maximalni prostor k umisténi volitelné
dostupnych systému.

VysSkové nastavitelné police je nutno napevno pfipevnit Srouby. Jedna se o ochranu pfed nezadoucim
uvéznénim osob uvnitf hlubokomrazici skfiné. Pro vytaZzeni polic odstrafite nejprve Srouby, police
nadzdvihnéte, naklofite do Sikmé polohy a pak je smérem k sobé vytahnéte.
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Upevnéni vyskové nastavitelnych polic:

e Do svislych policovych list zasunte v pozadované vySce drzaky polic.

¢ Polozte na né police a pomoci kfizového Sroubovaku pFisroubujte police k drzakam.

o o

Obr. 14: Zasunout drzaky na police, polozit na né police a pomoci Sroub je k drzakim pfipevnit

Pro optimalni vyuziti prostoru doporucujeme nasledujici uspofadani polic:

Uspofadani 3 polic k vytvoreni 4
stejné vysokych oddill

Usporadani 4 polic (1 x
voliteIné) k vytvoreni 5 stejné
vysokych oddil{

Umisténi 3 polic pro maximalni
pocet vzorkl: 2 pfihradky s
vySkou 334 mm a 2 pfihradky s
vySkou 279 mm

-|;|u|| T | 0Ts10

1 I | N ]
: .
e

Drzaky polic zasurite do téchto
pozic policovych list (odspodu):
18, 35, 53

Drzaky polic zasurite do téchto

pozic policovych list (odspodu):

13, 29, 42, 58

Drzaky polic zasurite do téchto
pozic policovych list (odspodu):
21, 36, 53

Max. pfFipustné zatizeni polic:

Velikost zarizeni SUFsg 5001 SUFsg 7001
Max. pfipustné zatizeni standardni police 50 kg 50 kg
Celkové max. pfipustné zatizeni vSech standardnich polic 200 kg 200 kg

Ma-li byt nejvySSi police naplnéna po svou maximalni nosnost, musi byt dodrzena vzdalenost minimalné
24 cm od stropu vnitfniho prostoru. Police proto nesmi byt instalovana vys nez do pozice 59 (odspodu)

na policovych listach.
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4.4 Pripojky chladici vody pro zafizeni s chlazenim vodou

Pfi chlazeni vodou je mnoZstvi tepla vyzafovaného za chladiciho provozu do okolniho vzduchu nizsi.

Uvnitf zafizeni je pfibalena pfipojovaci sada pro pfivod a odvod chladici vody.
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Obr. 15: Pfipojky chladici vody na zadni strané zafizeni (zafizeni s chlazenim vodou),
(Priklad SUFsg 7001,H72)

SIN* PFipojka pro pfivod chladici vody s vnéjSim zavitem 3/4" a vnitfnim zavitem 3/8"

,LOUT* PFipojka pro odvod chladici vody s vnéjSim zavitem 3/4" a vnitfnim zavitem 3/8"

4.41 Pripojka odvodu chladici vody pro chlazeni vodou

Hadici pro chladici vodu 1/2" upevnéte k pfipojce pro odvod chladici vody ,OUT* na zadni strané zafizeni.
Vénujte pozornost nasledujicim bodim:

o Cast hadice, ktera je sougasti dodavky, je mozno pouzit k vypousténi chladici vody. PouZijete-li jinou
hadici, musi byt trvale odolna teplotam do 50 °C a odolavat pracovnimu tlaku do 10 bar.

¢ Hadici nasadte na zavitovou hadicovou koncovku a zajistéte ji jednou ze ¢tyf hadicovych objimek, které
jsou soucasti dodavky. Hadicovou koncovku pfipojte k pfipojce ,,OUT* a zajistéte pfevleCnou matici.

e K pfipojeni hadice k pfivodu vody na strané zakaznika rovnéz doporuc€ujeme pouzit pfilozené hadicové
koncovky se zavitem a zajistit je jednou ze &tyf hadicovych objimek, které jsou sou€asti dodavky.

e PrFed zapnutim zafizeni zkontrolujte t€snost pfipojeni.

Teplota vypousténé chladici vody se v zavislosti na typu zafizeni pohybuje mezi 27 °C az 29 °C.
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4.4.2 Pripojka pfivodu chladici vody pro chlazeni vodou

g Pied pfipojenim pfivodu chladici vody musi byt nejprve pfipojen odvod chladici vody.

Pozadavky na chladici vodu:

e Typ vody: Chladici voda, voda pro klimatiza¢ni systémy nebo voda z vodovodu
e Teplota pfivodu chladici vody: 8 °C az 23 °C

e hodnota pH: 4 az 8

e Tvrdost vody: max. 8,0° dH (némecka stupnice tvrdosti) = 1,4285 mmol/I

e Velikost ¢astic < 100 ym

e Pfipojovaci tlak 1 bar az 10 bar pfetlak

e Tlakovy rozdil mezi pfivodem a vratnou vodou: minimalné 0,2 bar, doporu¢eno 0,5 bar. Vy3Si rozdily
tlakd mohou zpUsobovat hluk pfi proudéni.

e Pfivodni potrubi pro pfivodni a vratnou chladici vodu by mélo byt vybaveno uzaviracim Soupatkem
nebo kohoutkem.

e Teplota vratné chladici vody: 27 °C az 29 °C (pfednastaveno z vyroby na regulaénim ventilu SUFsg)
Spotfeba vody:

e V priaméru 10-50 I/hod v zavislosti na teploté pfivodni vody

e Kratkodobé (az po dobu 2 min) az 400 I/hod

g Vyrobce nepiebira odpovédnost za kvalitu vody u zakaznika.

Vyrobce neruéi za problémy a poruchy zpusobené odliSnou kvalitou vody. To plati zejména
pro pFili§ vysoky obsah ¢astic, ktery mize zpUsobit zaneseni regulaéniho ventilu pratoku
vody.

Pfi pouziti vody odliSné kvality zanika narok na plnéni garance.

Hadici pro chladici vodu 1/2" upevnéte k pfipojce ,IN“ na zadni strané zafizeni. Vénujte pozornost
nasledujicim bodum:

o Cast hadice, ktera je sougasti dodavky, je mozno pouzit k privodu chladici vody. PouZijete-li jinou hadici,
musi odolavat pracovnimu tlaku do 10 bar.

¢ Hadici nasadte na zavitovou hadicovou koncovku a zajistéte ji jednou ze ¢ty hadicovych objimek, které
jsou soucasti dodavky. Hadicovou koncovku pfipojte k pfipojce ,IN“ a zajistéte pfevleCnou matici.

e K pfipojeni hadice k pfivodu vody na strané zékaznika rovnéz doporuc€ujeme pouzit pfilozené hadicové
koncovky se zavitem a zajistit je jednou ze Ctyf hadicovych objimek, které jsou soucasti dodavky.

e PrFed zapnutim zafizeni zkontrolujte t€snost pfipojeni.

PFivod vody probiha automaticky pres pfipojku vody "IN“.

4.4.3 Sada pro pripojeni chladici vody

Hlubokomrazici skfifi s vodnim chlazenim se dodava s pfibalenou pfipojovaci sadou. Soucasti je:
e Pojistny ventil pro pfipad prasknuti hadice

¢ 4 hadicové zavitové koncovky (pfevle¢na matice)

e 4 hadicové objimky

e 6 m hadice na vodu 1/2" délitelné na pfivod a odvod; max. povoleny tlak 15 bar, max. teplota 95 °C
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Ochranny princip pojistného ventilu hadice

Pojistny ventil hadice chrani pfed vyplavenim vodou z prasklych hadic. Slouzi k provozu zafizeni a osazuje
se na pfivod vody z vodovodniho potrubi. Je-li zafizeni provozovano s uzavienym okruhem chladici
nebo klimatiza&ni vody, je uZivatel povinen zkontrolovat, zda pojistny ventil nabizi dostate€nou ochranu.
Zalezi pfedevsim na dostatecném tlaku média v systému.

Pfi prudkém zvySeni pratoku vody (od ca 18 I/min) napf. v disledku prasknuti hadice mezi vodovodnim
kohoutkem a zafizenim se ventil okamzité uzavie. Jeho zavieni doprovazi slySitelné cvaknuti. Odbér vody
je od té chvile pferuSen az do chvile, kdy se pojistny ventil hadice znovu ruéné odblokuje.

Montaz:

Pojistny ventil hadice naSroubujte na vodovodni kohoutek s vnéjs§im zavitem G%" ota€enim doprava.
PFipojka je samotésnici. S pomoci ¢asti dodané hadice propojte pfipojovaci sadu se zafizenim. Hadici
zajistéte na obou koncich dodanymi hadicovymi objimkami.

Hadici nasazujte az jako posledni. Zabranite tim jejimu pfekrouceni béhem Sroubovani bezpecnostni sady.

Vodovodni kohoutek nyni roztacejte jen pozvolna, aby se pojistny ventil hadice neaktivoval.

Obr. 16: Montaz pfipojovaci sady

Odblokovani pojistného ventilu hadice:

Dojde-li k pferuseni dodavky vody pojistnym ventilem, je nutno zjistit moznou pfi€inu a odstranit ji. Uzaviete
vodovodni kohoutek. Oto¢enim vroubkované ¢asti o polovinu otacky proti sméru hodinovych ruci¢ek ventil
oteviete. Jeho otevieni doprovazi cvaknuti. Poté vroubkovanou &ast otacenim doprava znovu pevné
pfiSroubujte ke kohoutku. Vodovodni kohoutek opét pozvolna otevriete.

Udrzba a kontrola pojistného ventilu hadice:

Usazovanim vodniho kamene muze dojit ke snizené funkénosti ventilu. Doporucujeme provadét
kazdoro¢ni inspekci instalatérem. Instalatér by mél pojistny ventil hadice demontovat a ru¢né zkontrolovat
jeho funkénost; zjistit, zda neobsahuje usazeniny vodniho kamene a neni zaneseny.

UPOZORNENI

Nebezpeci snizené funkce ventilu usazeninami vodniho kamene.
Poskozeni zafizeni.

» Zajistéte kazdoro¢ni provadéni kontroly ventilu instalatérem.

» Usazeniny vodniho kamene odstrariujte ponofenim do octové vody nebo do roztoku
kyseliny citronovée.

» Po namontovani zpét provérte funkci a tésnost jednotky.

Kontrola: Rychlé roztodeni vodovodniho kohoutku pfi nezapojeném zafizeni — pojistny ventil hadice
se musi okamzité uzavfit.
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4.5 Elektrické pripojeni

Hlubokomrazici skfiné SUFsg se dodavaji pfipraveny pro okamzité pfipojeni. Sou¢asti dodavky je studeny
konektor.

Proti nadproudu je hlubokomrazici skfifi chranéna vnitfnim jisti€em pro nadproudové jisténi.

o r i — a0
Model Sit ova zastréka .!_menowte’ napet_| +{ 10 ’/ov Typ Ochrana
pfivodu pri uvedeném kmitoctu sité proudu
SUFsg 5001,001 fx
’ Zastréka s
SUFsg 7001,001 ; o -
SUFsg 5001,H72 ‘I’(‘;*r‘]rtaarll?é’m 230 V pfi 50 Hz N 10 A
SUFsg 7001,H72
SUFsg 5001,137 .. _
SUFsg 7001,137 NEMA 5-15P 115 V pii 60 Hz N 13 A
SUFsg 5001,123 .. _
SUFsg 7001,123 NEMA 6-15P 208-230 V pfi 60 Hz 2 10 A

Také u zakaznika musi byt sou€asti zasuvky ochranny vodi¢. Zajistéte, aby propojeni mezi ochrannym
vodi¢em domovni instalace a ochrannym vodi¢em zafizeni odpovidalo stavu techniky. Ochranné vodice
zasuvky a zastréky musi byt kompatibilni!

A\ ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem v pfipadé chybéjiciho pfipojeni
ochranného vodice.

Smrtelny uraz elektrickym proudem.

> Ujistéte se, Ze sitova zasuvka a zastr¢ka jsou kompatibilni a Ze elektrické ochranné
vodiCe zafizeni a domovni instalace jsou vzajemné bezpeéné spojeny.

Pouzivejte pouze originalni pfipojovaci kabely.

UL zafizeni (ultra low): Pouzijte jen schvaleny sitovy kabel pro zafizeni UL, tzn. s ultra nizkou teplotou
(UL kategorie ELBZ), SJT 3 x 14 AWG (2,08 mm?). C13L. Mimo uzemi USA pouzijte certifikovany sitovy
kabel vyhovujici vnitrostatnim predpisiim vasi zemé.

Pfed pfipojenim a prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte sitové napéti. Zjisténé hodnoty porovnejte
s Udaji na typovém Stitku zafizeni (levy bok zafizeni vpravo dole, kap. 1.6.

UPOZORNENI

Nebezpeci nespravného sitového napéti pfi neodborném pripojeni.
, | PoSkozeni zafizeni.

» Pred pfipojenim a uvedenim do provozu zkontrolujte sitové napéti.
» Porovnejte sitové napéti s udaji na typovém 8titku.

Méjte pfipraven dostateény elektricky vykon, odpovidajici poCtu hlubokomrazicich skfini, které budete
provozovat. Doporu€ujeme pouzit proudovy chranic.

PFfi pfipojovani se fidte predpisy mistnich distributord elektfiny a mistnimi i vnitrostatnimi
elektroinstalaCnimi predpisy.

Stupen znedisténi dle IEC 61010-1: 2
Kategorie prepéti dle IEC 61010-1: 1l

Viz také elektrické udaje (kap. 26.3).

g Pro uplné odpojeni od elektrické sité je nutno vytahnout zastréku ze sitové zasuvky. Zafizeni

postavte tak, aby zastrCka byla dobfe pfistupna a v pfipadé nebezpedi se dala snadno
vytahnout.
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5. Prehled funkci fidici jednotky zarizeni

Ridici jednotka zafizeni reguluje teplotu ve vnitfnim prostoru zafizeni.
Pozadovanou hodnotu nastavite v fidici jednotce v nabidce “Set points” (Pozadované hodnoty).

Ridici jednotka nabizi rtizné stavové a alarmové zpravy s optickou a akustickou vystrahou. V&echna
nastaveni fidici jednotky zUstanou platna az do provedeni pFisti ruéni zmény. Nastaveni zlstava uloZzeno
v paméti i po vypnuti zafizeni.

l Stavové symboly
N — °C
ﬁ Tk_z —— =--= = I = I‘_— Hodnota teploty
34 — e T
N
[/r‘_\\ i
TE'I'I'IF'E'I"'J.t-L-II"E' < Informacdni text

Obr. 17: Ridici jednotka zafizeni, normalni zobrazeni (pfiklady hodnot)

Stavové symboly na displeji Fidici jednotky

lkona Vyznam lkona Vyznam
m Dvefe otevieny * Zafizeni chladi
. . Zobrazeni specialnich aktivovanych funkci Fidici
_‘ Neotvirat dvefe jednotky
:13 ‘21 1 = Nouzové chlazeni CO2 aktivovano
i Informace — | 2 = Test nouzového chlazeni aktivovan
3 = PoZzadovana servisni hodnota aktivni

/"\\ Souhrnny alarm

Funkéni tlacitka Fidici jednotky

Tlaéitko | Vyznam Funkce
.ﬁ. Tlacitko Sipka e Pfepinani mezi nabidkami, podnabidkami a dalSimi funkcemi
nahoru ¢ V nabidce nastaveni: Zména nastaveni, zvy$eni hodnoty
v Tlaéitko Sipka e Pfepinani mezi nabidkami, podnabidkami a dalSimi funkcemi
dolu ¢ V nabidce nastaveni: Zména nastaveni, snizeni hodnoty

e Nabidka, podnabidka, vybér funkci
¢ V nabidce nastaveni: Potvrzeni zadani

OK Tlacitko OK

M | TIagitko Zpét Navrat do pfedchozi Grovné nabidky
Tlacitko Stand-by |

{!} (pohotovostni Zadna funkce
rezim)
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5.1

Struktura nabidek fidici jednotky a urovné opravnéni

Vychodiskem je standardni zobrazeni. Pomoci tlaéitek se Sipkami se pohybujete mezi nabidkami.

Tlacitkem OK priejdete s dalSim podfunkcim nabidky.

Stisknutim tlaéitka Zpét se vratite k pfedchozi funkci a pak opét ke standardnimu zobrazeni.

Dostupnost funkci je dana aktualnim Opravnénim ,User” (Uzivatel), ,Admin“ (Spravce) nebo ,Service®
(Servis). V zavislosti na nastaveni muze byt vyZzadovano zadani hesla.

Hesla Ize nastavit pro rdzné drovné pfistupu:

e User (Uzivatel): Heslo umozriuje pfistup ke standardnim ovladacim funkcim. Vyrobni nastaveni: 00 00

(2adné heslo).

e Admin (Spravce): Heslo umoziuje pfistup k rozSifenym funkcim regulace a nastaveni. Vyrobni
nastaveni: 00, 01.

e Service (Servis): Heslo umoznuje pfistup ke vSem funkcim regulace (jen pro Servis).

Po pfidéleni hesla se pfistup k pfisluSnym funkcim fidici jednotky zablokuje. Odblokuje se teprve jeho

zadanim.
Menu Pozadované opravnéni Funkce
Setpoints “User” (Uzivatel) ¢ Nastaveni pozadované hodnoty teploty
(Pozadovanée  Nastaveni pozadované hodnoty nouzového chlazeni
hodnoty)

CO:z2 (volitelné)
Nastaveni zalozniho (monitorovaciho) regulatoru

Aktivace/deaktivace nouzového chlazeni CO2
(volitelné) a pozadované servisni hodnoty, zkusebni
provoz nouzového chlazeni CO:z (volitelné)

Chamber info

VSichni uzivatelé

Funkce displeje (informace o nastaveni, hardware

(Nastaveni)

(Informace a software fidici jednotky, analogové vstupy)
o zafizeni) e Zobrazeni stavu baterie (systém alarmu zalohovany
baterif)
e Zobrazeni konfigurace rozhrani (napf. adresa MAC,
IP adresa)
Settings “‘Admin” (Spravce) e VSeob. nastaveni fidici jednotky (datum, ¢as, jazyk

nabidek, jednotka teploty, jas obrazovky...)
Nastaveni sité

Nastaveni intervalu zapisovani dat zaznamové
jednotky do paméti

Nastaveni limitu alarmu pro pasmovy alarm, ¢asu
prodlevy pro alarm otevienych dvefi, asové prodlevy
pasmového alarmu a nastaveni pozadované servisni
hodnoty

Zména hesla Uzivatele a Spravce

Import: “Admin” (Spravce)

Service “Service” (Servis) ¢ Nastaveni konfigurace (pouze pro Servis)
(Servis) e Zména hesla Uzivatele a Spravce
USB Export: VSichni uzivatelé o Export konfiguraénich dat, dat zaznamové jednotky

a servisnich dat
Import konfiguraénich dat
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Neni-li uvedeno jinak, ukazuji obrazky v tomto navodu rozsah funkci dostupny pro uzivatele s opravnénim
“Admin” (Spravce).

Poznamka: Pfipadna potfeba zadat heslo neni ve specifikaci cesty k pfislusné funkci uvedena.

6. Uvedeni do provozu

g Po piepravé vyCkejte minimalné 8 hodin, nez zafizeni uvedete do provozu.

Zkontrolujte, zda je vnitfni prostor hlubokomrazici skfiné prazdny. Pfed uvedenim nového zafizeni do
provozu, nebo jestlize vam neni znam ucel pfedchoziho pouziti, je nutno vnitini prostor zafizeni hygienicky
vycistit a vydezinfikovat (kap. 23).

Po pfipojeni napajecich vedeni zapnéte zafizeni hlavnim vypinacem (4) (pozice 1). Kontrolka pfipravenosti
k provozu sviti.

Na Fidici jednotce je vidét standardni zobrazeni. Ridici jednotka reguluje teplotu dle naposledy zadané
pozadované hodnoty.

6.1  Vychozi nastaveni z vyroby

Zafizeni se dodava s témito pfednastavenymi hodnotami, které Ize v pfislusnych menu ménit:

Nastavena hodnota teploty -80 °C
Typ nastavené hodnoty
ZaloZni (monitorovaci) regulator ,Limit
-65 °C
Maximélni pF_ipgstné nedvo§a?en'|' anebp prekroeni pozadované hodnoty +-5K
teploty jako limit pro spusténi pasmového alarmu
Doba prodlevy alarmu otevienych dvefi 1 minuta
Doba prodlevy alarmu po opusténi alarmové hranice pasmového alarmu
(po otevieni dvefi a zapnuti zafizeni se pasmovy alarm aktivuje teprve 60 minut
v okamziku dosazZeni nastavené hodnoty)
Heslo pro opravnéni “User” (UzZivatel) 0 (zadna blokace)
Heslo pro opravnéni “Admin” (Spravce) 1

6.2 Chovani zarizeni po zapnuti

Ve fazi zaregulovani nastavaji po dobu asi 8 hodin od zapnuti ve vnitfnim prostoru zafizeni nedefinované
teplotni stavy. BEéhem této doby nevkladejte do zafizeni Zadné vzorky.

UPOZORNENI

Nebezpeci vykyvu teplot.
Zniceni vzorka.
» Zafizeni muzete plnit teprve po zaregulovani teploty.

Je-li aktivovéna funkce “Language selection at restart” (Volba jazyka po novém spusténi) (kap. 12.5,
nastaveni z vyroby: ZAP), budou po zapnuti zafizeni vyvolana nasledujici nastaveni:

e Jazyk nabidky (kap. 12.1):
Vyberte pozadovany jazyk pomoci tlaitek se Sipkami. Pomoci tlacitka OK volbu potvrdte.
e Jednotka teploty (kap. 12.2):

Vyberte pozadovanou jednotku teploty pomoci tlacitek se Sipkami. Pomoci tlac¢itka OK volbu potvrdte.
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e Aktualni datum (kap. 12.3), format DD MM RRRR:
Nastavte den pomoci tlacitek se Sipkami, pokracujte tlacitkem OK.
Nastavte mésic pomoci tlacitek se Sipkami, pokracujte tla¢itkem OK.
Nastavte rok pomoci tlaéitek se Sipkami, potvrdte tlacitkem OK.

e Aktualni ¢as (kap. 12.4), format HH:MM:
Nastavte hodinu pomoci tlacitek se Sipkami, pokracujte tlacitkem OK.
Nastavte minuty pomoci tlacitek se Sipkami, potvrdte tla¢itkem OK.

Na fidici jednotce nastavte pozadovanou hodnotu teploty (kap. 7), za jaké ma byt hlubokomrazici skFir
provozovana.

Dokud se aktualni hodnota zobrazovana na displeji neshoduje s poZzadovanou, fadny provoz
zafizeni neni zajistén.

7. Zadani pozadované hodnoty teploty

PozZadované opravnéni: “User” (UZivatel).
Rozsah nastaveni a regulace: -40 °C az -90 °C

Pro nastaveni nizSi pozadované hodnoty ke zkusebnim nebo sefizovacim ucéelim lze zadat a aktivovat
pozadovanou servisni hodnotu (kap. 19). Takové nastaveni lezi mimo regulaéni pasmo a neni uréeno
pro normalni provoz.

Cesta: Standardni zobrazeni \J Setpoints (PoZadované hodnoty) LJ Temperature (Teplota)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

RRRE ,
IJ L Nastaveni teploty

Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlaéitek se Sipkami zadejte
pozadovanou hodnotu.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

TemFerature

Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Setpoints” (Pozadované hodnoty) a opakovanym tisknutim
tlacitka prejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

pozadované hodnoty teploty znovu nastaven. Hodnotu zalozniho regulatoru nastavte
pfiblizné o 15 °C vys, neZ je pozadovana hodnota teploty fidici jednotky (kap. 11).
Doporu¢ené nastaveni: Rezim zalozniho regulatoru ,Offset* s nastavenou hodnotou
zélozniho regulatoru 15 °C.

@ V reZimu zéloZniho regulatoru ,Limit* musi byt zaloZni regulator po kazdé zméné

Do hlubokomrazici skfiné vkladejte vzorky teprve po dosazeni stabilniho provozniho stavu:
Doba zaregulovani teploty na -80 °C ¢ini pfiblizné 6 hodin (SUFsg 5001)/pfiblizné 7,5 hodin (SUFsg 7001).
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8. Ukladani vzorkd do zarizeni

Nez zacnete do hlubokomrazici skfiné ukladat cenné vzorky, nechte probéhnout zkusebni 10denni provoz
pfi pozadované teploté. Duvodem je zjisténi Skod, jez mohly nastat pfi prepravé (napf. vlasové praskliny).
Nasledné muzete hlubokomrazici skFifi naplnit pfedchlazenymi vzorky.

VAROVANI: U zafizeni provozovanych v nepfetrzitém provozu bez dozoru ddrazné
doporucujeme, abyste pfi ukladani nenahraditelnych vzork( rozdélili vzorky minimalné mezi
dvé zafizeni, je-li to mozné.

Ve fazi zaregulovani nastavaji po dobu asi 8 hodin od zapnuti ve vnitfnim prostoru zafizeni nedefinované
teplotni stavy. Béhem této doby do zafizeni nevkladejte Zadné vzorky

UPOZORNENI

Nebezpeci vykyvu teplot.
Zniceni vzork.
» Zafizeni muzete plnit teprve po zaregulovani teploty.

Ukladate-li do hlubokomrazici skiiné nepredchlazené vzorky, teplota uvnitf zafizeni stoupne. V tomto
pfipadé je tfeba plnit zafizeni postupné. Cim vice tepelné energie vnesete, tim déle trva, nez zafizeni znovu
dosahne poZadované teploty.

Neprekracujte povolené zatiZeni jednotlivych pfihradek a celkové povolené zatizeni (viz kap. 26.3).

Vnitfni povrchy zafizeni jsou za provozu velmi chladné. Pfi otevirani hlubokomrazici skfiné, béhem
vkladani a vyjimani materialu vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

A POZOR

Nebezpeci Urazu pfimrznutim pfi dotyku chladnych ¢€asti zarizeni za provozu.
Mistni omrzliny.

& Bé&hem provozu se NEDOTYKEJTE p¥imo vnitfnich povrch(l zafizeni a uloZzenych
produkt(.

& Zabrante kontaktu pokozky s vnitinimi povrchy a pfisluSenstvim.
» P¥i otevirani vnitinich dvifek a manipulaci pouzivejte ochranné rukavice.

Zavrete-li vnéjsi dvere, jejich nové otevieni bude umoznéno teprve po uplynuti urcité Casové prodlevy.
Casova prodleva je dynamicka a zavisi na dobé uplynulé od pfedchoziho otevieni dvefi:

e Vice nez 7 dni od pfedchoziho otevieni dvefi: Casovéa prodleva 90 sekund
e Méné nez 7 dni, ale vice neZ 24 hodin od predchoziho otevfeni dvefi: Casova prodleva 70 sekund
e Méné nez 24 hodin od pfedchoziho otevieni dvefi: Casova prodleva 30 sekund

Casova prodleva se ukaze ve standardnim zobrazeni fidici jednotky formou odpogitavani (countdownu).
Zaroven sviti symbol Informace a blika symbol ,Neotevirat dvere*.

Zobrazeni “Wait 56s* (56 s Cekat)

Standardni zobrazeni béhem doby ¢ekani po zavieni vnéjsich dvefi
Fririnri (o iklad)
(T T T
Wait S6=

Poznamka: Pokud dvefe nebyly otevieny delSi dobu (vice nez 5 dni), je vhodné odmrazit jejich t&snéni
a vnitfni otvor ventilu pro vyrovnani tlaku (l) (kap. 24.2.3). Dvefe se pak daji otevfit i po kratSi dobé
bez vynaloZeni vétsi sily.
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9. Nastaveni specialnich funkci fidici jednotky

V nabidce ,Funkce zapnout/vypnout“ Ize nastavit stav spinani az k 4 funkcim Fidici jednotky.

Pozadované opravnéni: “User” (Uzivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni Setpoints (Pozadované hodnoty) Functions on/off (Funkce
zapnout/vypnout)

Zafizeni s volbou nouzového chlazeni CO2:

Cesta: Standardni zobrazeni Setpoints (PoZadované hodnoty) Functions on/off
(Funkce zapnout/vypnout)

Funkce se zobrazuji zleva doprava.
Priklad: Funkce 1 aktivovana = 1000. Funkce 1 deaktivovana = 0000.

Podnabidka “Functions on/off’ (Funkce zapnout/vypnout).

V tomto nahledu jsou zobrazeny stavy sepnuti vdech ¢tyf dostupnych
funkci.

Functions onfoff

Irri

I_l = = I_l " ,1“ = Funkce aktivovana
,0“ = Funkce deaktivovana

Stisknutim tlacitka OK zobrazite prvni funkci. Stisknutim tlaéitka Sipka dolu prejdete k nasledujicim
funkcim.

Funkce 1 a 2 jsou dostupné pouze u zafizeni s volbou nouzového chlazeni COs-.

e Funkce 1 “CO2 emer.cooling on/off’ (Nouzové chlazeni CO2 zap/vyp): Aktivace nouzového chlazeni
COz; kap. 20.3.2

e Funkce 2 “CO2 cooling test on/off’ (Test nouzového chlazeni CO2 zap/vyp): ZkuSebni provoz
nouzového chlazeni CO2, kap. 20.3.3

e Funkce 3 “Service setpoint on/off’ (Pozadovana servisni hodnota zap/vyp): Aktivace pozadované
servisni hodnoty, kap. 19.2

e Funkce 4 je u tohoto zafizeni nefunkéni.

K aktivaci nastaveni poZzadované funkce stisknéte tla¢itko OK a zvolte stav nastaveni funkce ,1 (Funkce
aktivovana) nebo ,0 (Funkce deaktivovana).

Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Functions on/off” (Funkce zapnout/vypnout) a opakovanym
tisknutim tlacitka pfejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

Na standardni obrazovce se aktivované funkce zobrazi pomoci symbolu a &isla pfislusné funkce.

_arir
] Lt Pfiklad:

Standardni zobrazeni s aktivovanou Funkci 1 “CO2 emer.cooling
on/off” (CO2 nouzové chlazeni zap/vyp)

TemFerature

@ Popis nastaveni nouzového chlazeni CO2 (voliteln&) naleznete v kap. 19.
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10. Heslo

10.1 Vyzva k zadani hesla

Pro pfistup k nabidkam, na néz se vztahuje omezeni pfistupu, musite zadat potfebné heslo.

Po vyvolani pfislusné funkce nabidky tlacitkem OK budete vyzvani k zadani hesla.

-

I
My

Fossword

Vyzva k zadani hesla.

Obé gislice vlevo blikaji. Pozadovana Cisla zadate pomoci tlacitek se
Sipkou.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

C
-

Possword

Vyzva k zadani hesla.

Obé gislice vpravo blikaji. Pozadovana Cisla zadate pomoci tlaitek se
Sipkou.

Zadani potvrdte stisknutim tlaéitka OK.

PFi zadani nespravného hesla se zobrazi hlaseni “Wrong password” (Nespravné heslo)

Wrona Fosskord

Zobrazeni “Wrong password” (Nespravné heslo).
Po uplynuti 3 sekund se Fidici jednotka opét pfepne na zadani hesla.
Zadejte spravné heslo.

Po zadani spravného hesla mizete vyvolat pozadovanou funkci nabidky.

10.2 Nastaveni/zména hesla

V této nabidce |ze zadavat a ménit hesla pro opravnéni pfistupu na drovni “User” (Uzivatel) a “Admin”

(Spravce).

Pozadované opravnéni: “Admin” (Spravce).
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10.2.1 Nastaveni/zména hesla Uzivatele

Cesta: Standardni zobrazeni © © Settings (Nastaveni) Chamber (Zafizeni)

Password User (Heslo uzivatele)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni hesla pro UzZivatele

Obé prvni Cislice blikaji. Pozadovana ¢isla zadate pomoci tlacitek se
Sipkou.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

1

Possword User

Nastaveni hesla pro UzZivatele

Posledni dvé Cislice blikaji. Pozadovana Cisla zadate pomoci tlaéitek
se Sipkou.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

l
C
1

[

Possword User

Pomoci tlaéitka Sipka dold muzete nyni prejit k nastaveni hesla pro Spravce.

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu ke standardnimu zobrazeni.

Heslo si dobfe zapamatujte. Bez zadani spravného hesla nebude pfistup k ur€itym funkcim
nabidky dal mozny.

10.2.2 Nastaveni/zména hesla Spravce

Cesta: Standardni zobrazeni @ & Settings (Nastaveni) & Chamber (Zafizeni) @@

Password Admin (Heslo Spravce)

Stisknutim tlacitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni hesla Spravce.
I—l n n l Obeé prvni Eislice blikaji. PoZadovana Cisla zadate pomoci tlacitek se
l Sipkou.
Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Fassword Admin

Nastaveni hesla Spravce.
n I Posledni dvé ¢islice blikaji. Pozadovana Cisla zadate pomoci tlaéitek

1 le
RN [ se Sipkou.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Paszsword Admin

Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlagitka prejdete
opét ke standardnimu zobrazeni.

Heslo si dobfe zapamatujte. Bez zadani spravného hesla nebude pfistup k ur€itym funkcim
nabidky dal mozny.
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10.3 Chovani béhem vypadku sité, po ném a vypnuti zarizeni

Funkénost Fidicich funkci pfi vypadku sitového napéjeni zajistuje zalozni baterie. Displej fidici jednotky je
setmély. K jeho aktivaci tisknéte libovolné tlacitko po dobu pfiblizné 5 sekund. Chladici jednotka je mimo
provoz. Funkci chlazeni zafizeni Ize nadale zajiStovat pomoci zalozniho zdroje nouzového chlazeni CO:
(volitelné, kap. 19). Bezpotencialovy kontakt alarmu (9) (kap. 14.4.7) je po dobu vypadku v napajeni sepnuty.

Po obnoveni dodavky napéti nebo po zapnuti zafizeni pokraCuje jeho provoz podle nastavenych
parametrd. Zafizeni zareguluje svou teplotu na posledné zadanou pozadovanou hodnotu.

@ Béhem vypadku sité i po vypnuti zafizeni zUstavaji veSkera nastaveni a pozadované hodnoty
uloZeny.

PFipadné alarmy vyvolané v dusledku vypadku sitového napajeni (napf. pasmovy alarm, zalozni regulator)
resetujte (kvitace). Viz kap. 14.

11. Zalozni regulator (kontrolni snimac teploty)

Hlubokomrazici skiifi SUFsg je vybavena elektronickym kontrolnim snimacem teploty. Zde je oznadovéan
jako “safety controller” (zalozZni regulétor). ZaloZni regulator je nezavisly na siti. V pfipadé chyby a pfi
dosazeni nastavitelné maximalni teploty pfevezme regulaci zafizeni. Jeho ukolem je chranit obsah skfiné
pfed nepfipustnou nadmérnou teplotou. Zalozni regulator je nezavisly na primarnim regulacnim zafizeni
teploty. V pfipadé chyby pfevezme jeho regulaéni funkci.

DodrZujte prosim pfisludné pfedpisy platné ve vasi zemi.

Zalozni regulator pro monitorovani nadmérné teploty chrani zafizeni, jeho okoli a uloZzeny material v
zarizeni pfed nepfipustnym prekroCenim teploty. V pfipadé chyby omezi teplotu ve vnitfnim prostoru na
nastavenou hodnotu zalozniho regulatoru. Tento stav (alarmovy) je signalizovan opticky a pfi aktivovaném
bzu€aku (kap. 14.3) zazni navic zvukovy signal. Alarm trva, dokud se zafizeni nevychladi pod nastavenou
hodnotu zalozniho regulatoru a nedojde ke kvitaci alarmu na regulatoru.

Nastaveni zalozniho regulatoru pravidelné kontrolujte. Teplotu zalozniho regulatoru nastavte
pfiblizné o 15 °C vys, nez je nastavena primarni hodnota.

Zalozni regulator se aktivuje teprve po dosazeni nastavené hodnoty.

Bé&hem provozu se zalozni baterii, pfi otevienych dvefich zafizeni a pfi nouzovém chlazeni
CO:z2 (volitelné) v disledku vypadku sité jsou nastaveni zalozniho regulatoru neaktivni. Znovu
se aktivuji po obnoveni sitové dodavky atd. nebo po restartovani zafizeni pomoci hlavniho
vypinace (4).

& &) &

Rezim zalozniho regulatoru mlzete nastavit na ,Limit* nebo ,Offset”.
e Limit: Mezni hodnota, maximalni pfipustna teplota absolutné.

Toto nastaveni poskytuje vysokou bezpeCnost — nastavena mezni teplota nemulze byt prekrocena.
Po kazdé zméné pozadované hodnoty teploty je dullezité upravit také hodnotu teploty zalozniho
regulatoru. Jinak by se mohlo stat, Ze jeho mezni hodnota bude k zajisténi u¢inné ochrany pfilis vysoka,
nebo by nastavena hodnota mohla regulatoru naopak branit v dosaZeni nastavené teploty, pokud by
leZela mimo mezni hodnotu.

o Offset: Hodnota offsetu, maximalni nadmérna teplota nad aktivni nastavenou hodnotou teploty.
PFi kazdé zméné pozadované hodnoty se automaticky interné zméni i z toho plynouci maximalni teplota.
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Priklad:
Pozadovana hodnota teploty: -80 °C, pozadovana hodnota zalozniho regulatoru: -65 °C.

Mozné nastaveni pro tento pfiklad:

Pozadovana hodnota teploty Rezim zalozniho regulatoru Hodnota zalozniho regulatoru
Limit Mezni hodnota -65 °C
-80 °C
Offset Hodnota offsetu 15 °C

11.1 Nastaveni rezimu zalozniho regulatoru

Pozadované opravnéni: “User” (Uzivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni ® Setpoints (Pozadované hodnoty) ® ® Safety controller
(Zalozni reguléator) Mode (Rezim)
Zafizeni s volbou nouzového chlazeni COz:

Cesta: Standardni zobrazeni Setpoints (Pozadované hodnoty) ® ® Safety controller
(Zalozni regulator)® Mode (Rezim)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni rezimu zalozniho regulatoru

-I- -I- Aktualni vybér blika. Pomoci tlacitek se Sipkami zvolte LIMI (Limit)
M
nebo OFFS (Offset).

1L

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Mode

Pomoci tlacitka Sipka dolu prejdete k nastaveni hodnoty zalozniho regulatoru (kap. 11.2)

Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Safety controller” (Zalozni regulator) a opakovanym tisknutim
tlaCitka prejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

11.2 Nastaveni hodnoty zalozniho regulatoru

PozZadované opravnéni: “User” (UZivatel).

Nejprve musite nastavit poZzadovany rezim zéloZniho regulatoru (kap. 11.1). V zavislosti na zvoleném
nastaveni reZimu se zobrazi jedna z nasledujicich dvou nabidek nastaveni.

Cesta: Standardni nastaveni ® Setpoints (PoZadované hodnoty) ® & Safety controller
(Zalozni regulator)® & Limit nebo Offset

Zaftizeni s volbou nouzového chlazeni COa:

Cesta: Standardni nastaveni Setpoints (PoZzadované hodnoty) ® ® Safety controller
(Zalozni regulator)®J Limit nebo Offset

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.
Nastaveni hodnoty zaloZniho regulatoru v monitorovacim rezimu
H,Limit®.
Aktualni hodnota blika. Pomoci tlaitek se Sipkami zadejte
] pozadovanou mezni hodnotu. Rozsah nastaveni: -20 az -110 °C.

Limit Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

N
—-1

SUFsg 04/2022 Strana 46/108



nebo
Nastaveni hodnoty zaloZniho regulatoru v monitorovacim rezimu
,Offset”
| E Aktualni hodnota blika. Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte
| _j pozadovanou hodnotu Offset.
Offset Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Safety controller’ (Zalozni regulator) a opakovanym tisknutim
tlacitka prejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

g Nastaveni reZimu zaloZniho regulatoru a monitorovaci hodnoty pravideln& kontrolujte.

Hodnotu monitorovaciho regulatoru nastavte pfiblizné o 15 °C vy$, nez je nastavena primarni
hodnota teploty.

11.3 HIlaseni a postup pri alarmu

Stav alarmu je ve standardnim zobrazeni signalizovan opticky a pfi aktivovaném bzu€aku (kap. 14.3) zazni
navic akusticky signal. Pfi¢ina alarmu se zobrazi jako textova zprava. Sviti symbol ,Souhrnny alarm®.
PFi aktivovaném akustickém alarmu se rozezni bzudak. Stisknutim tlaéitka OK bzudak vypnete.

Hlaseni alarmu “Safety controller” (Zalozni regulator) a symbol ,Souhrnny alarm® zlstanou na displeji
regulatoru zobrazeny tak dlouho, dokud nestisknete tla¢itko OK na regulatoru a teplota uvnitf zafizeni
nepoklesne pod nastavenou hodnotu zalozniho regulatoru.

o Jestlize pfi stisknuti tlaéitka OK uz teplota uvnitf zafizeni lezi znovu pod nastavenou hodnotou
zalozniho regulatoru, alarmova zprava ,Zalozni regulator a symbol ,Souhrnny alarm“ se spolu se
bzu€akem vyresetuji.

o Jestlize pfi stisknuti tlaCitka OK alarmovy stav pofad trva, tzn. teplota uvnitf zafizeni stale prevySuje
nastavenou hodnotu zalozniho regulatoru, vyresetuje se nejprve jen bzu¢ak. Alarmova zprava ,Zalozni
regulator® a symbol ,Souhrnny alarm“ zmizi v okamziku, jakmile teplota uvnitf zafizeni klesne pod
nastavenou hodnotu zalozniho regulatoru.

e
HI_.LI

Normalni zobrazeni s ukazatelem alarmu zalozniho regulatoru
(PFiklad hodnoty)

Safeta controller

Poznamka:

Po aktivaci zalozniho regulatoru je tfeba odpojit zafizeni od sité, nechat je provéfit a odstranit pfi€inu
poruchy odbornikem.

11.4 Provérka funkénosti
Funké&nost zalozniho regulatoru v pfiméfenych intervalech kontrolujte. Doporuujeme, aby tuto kontrolu

provadeél opravnény personal obsluhy i v provoznich podminkach, napf. pfed zahajenim del§iho pracovniho
procesu.
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12. Obecna nastaveni fridici jednotky

Nastaveni naleznete v nabidce “Settings” (Nastaveni). Dostupna jsou pro uzivatele s opravnénim ,Servis®
a ,Spravce”. Zde Ize nastavit datum a ¢as, zvolit mistni jazyk nabidek fidici jednotky, pozadovanou jednotku
teploty a konfigurovat komunikacni funkce fidici jednotky.

Zobrazeni nékterych nastaveni sité je dostupné pro vSechny uzZivatele v nabidce “Chamber info”
(Informace o zafizeni).

12.1 Volba jazyka nabidky ridici jednotky

Ridici jednotka zafizeni komunikuje pomoci prehledného navadéni menu v néméing, anglicting,
francouzsting, Spanélstiné a italStiné.

Pozadované opravnéni: “Admin” (Spravce). Ihned po restartovani (kap. 6): “User” (Uzivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni Settings (Nastaveni) Chamber (Zafizeni)
Language* (Jazyk*)

* lhned po restartovani: Sprache / Language / Langue / Idioma / Lingua v zavislosti na jazyce zvoleném
pfed vypnutim zafizeni

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni jazyka nabidky (PFiklad: anglictina).
— Aktualni nastaveni blika. Pozadovany jazyk zadate pomoci tlaitek se
L- |\ | I Sipkou.
l—-i Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Lanauaae

Pomoci tlaéitka Sipka dolid (2 x) mUzete nyni prejit k nastaveni jednotky teploty.

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu ke standardnimu zobrazeni.

12.2 Vybér jednotky teploty

Pozadované opravnéni: “Admin” (Spravce). Ihned po restartovani (kap. 6): “User” (Uzivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni @ (@) Settings (Nastaveni) &2 Chamber (Zafizeni) ®

Temperature unit (Jednotka teploty)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni jednotky teploty

Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlaéitek se Sipkou zvolite stupné
H |_ Celsia °C nebo Fahrenheita °F.

l— Zadani potvrdte stisknutim tlaéitka OK.
Temrerature unit

Jako jednotku teploty Ize nastavit stupné Celsia °C a stupné Fahrenheita °F.

Pfi zméné jednotky se pozadovana hodnota teploty a mezni hodnoty automaticky pfepocita.

@ C = stupen Celsia 0°C = 31°F Prepodet:
F = stupen Fahrenheita 100 °C = 212 °F [Hodnota v °F] = [Hodnota v °C] = 1,8 +
32
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Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka prejdete

opét ke standardnimu zobrazeni.

12.3 Nastaveni aktualniho data

Pozadované opravnéni: “Admin” (Spravce). Ihned po restartovani (kap. 6): “User” (Uzivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni @ Settings (Nastaveni) LJ Chamber (Zafizeni) Date (Datum)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

iy

iE]

Nastaveni data: Den

Aktualni nastaveni blika. Aktualni datum zadejte pomoci tlaéitek se
Sipkami.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Nastaveni data: Mésic

Aktualni nastaveni blika. Aktualni mésic zadejte pomoci tlacitek se
Sipkami.

Zadani potvrdte stisknutim tladitka OK.

Nastaveni data: Rok

Obeé gislice vlevo blikaji. Zadejte prvni dvé Cislice aktualniho roku
pomoci tlaCitek se Sipkami.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Date

Nastaveni data: Rok

Obeé gislice vpravo blikaji. Zadejte posledni dvé &islice aktualniho roku
pomoci tlacitek se Sipkami.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Pomoci tlacitka Sipka doli mazete nyni prejit k nastaveni aktualniho ¢asu.

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu ke standardnimu zobrazeni.

F

Datum zkontrolujte pfi prvnim uvedeni do provozu nebo pfi mistnim nastaveni letniho ¢asu.
V pfipadé potifeby ho upravte.
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12.4 Nastaveni aktualniho ¢asu

PoZadované opravnéni: “Admin” (Spravce). lhned po restartovani (kap. 6): “User” (UZivatel).
Cesta: Standardni zobrazeni 0 & & settings (Nastaveni) @) chamber (Zatizeni) @ @ Time (Cas)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

350

Nastaveni ¢asu: Hodiny

Aktualni nastaveni blikd. Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte aktualni
hodinu.

Zadani potvrdte stisknutim tladitka OK.

L
o

Time
I l'jL'l "l Nastaveni ¢asu: Minuty
= = Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlaéitek se Sipkami zadejte aktualni
minuty.
. Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Time

Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka prejdete
opét ke standardnimu zobrazeni.

12.5 Funkce ,,Volba jazyka pfi novém spusténi“

Je-li aktivovana funkce ,Volba jazyka pfi novém spusténi“, zobrazi se pfi kazdém zapnuti zafizeni dotaz
na jazyk nabidky, data, ¢asu a jednotky teploty. Pro jejich zménu staci opravnéni ,UzZivatel“.

Pozadované opravnéni: “Admin” (Spravce).

Cesta: Standardni zobrazeni ¥E® Settings (Nastaveni) Chamber (Zafizeni) ¥
Language selection at restart (\Volba jazyka pfi novém spusténi)

Stisknutim tlacitka OK nastaveni aktivujete.

Funkce “Language selection at restart” (Volba jazyka pfi novém

spusténi)
ﬁ |\ | Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlaéitek se Sipkami zvolte mezi ON
| 1\ (AKTIVOVAT) a OFF (DEAKTIVOVAT).

Lonsuoss sel. ot resto Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Pomoci tlacitka Sipka dolu mizete nyni prejit k nasledujicimu parametru (Adresa zafizeni).

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu ke standardnimu zobrazeni.
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12.6 Zadani adresy zarizeni

Toto nastaveni je potfebné pro komunikaci s po¢itatem. Nastaveni adresy zafizeni v pouzitém softwaru
a v fidici jednotce zafizeni musi byt shodné.

PoZadované opravnéni: “Admin” (Spravce).

Cesta: Standardni zobrazeni Settings (Nastaveni) Chamber (Zafizeni)

Chamber address (Adresa zafizeni)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni adresy zafizeni

Aktualni nastaveni blika. Pozadovanou adresu zadate pomoci tlacitek
l se Sipkami. Rozsah nastaveni: 1 az 254

Zadani potvrdte stisknutim tlaéitka OK.

Chamber oddress

Pomoci tlaéitka Sipka dold muzete nyni prejit k nasledujicimu parametru (Jas displeje).

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu ke standardnimu zobrazeni.

12.7 Jas displeje
PoZadované opravnéni: “Admin” (Spravce).

Cesta: Standardni zobrazeni Settings (Nastaveni) Chamber (Zafizeni)
® Brightness (Jas)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni jasu displeje

— Aktualni nastaveni blikd. Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte
}__l = [ pozadovanou hodnotu. Rozsah nastaveni: 10 % az 100 %

—J % Zadani potvrdte stisknutim tlaéitka OK.

Brighthess

Pomoci tlaéitka Sipka dold muizete nyni prejit k nasledujicimu parametru (Akusticky alarm, kap. 14.3).

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu ke standardnimu zobrazeni.
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13. Nastaveni limitu pro pasmovy alarm a jeho prodlevy

Nabidka slouzi k nastaveni, pfi jaké odchylce aktualni hodnoty od pozadované ma dojit ke spusténi
pasmového alarmu. Nastavena hodnota definuje mez pfipustné odchylky od pozadované hodnoty
(pfekroceni a podkroCeni pokazdé o zadanou hodnotu). Dosazenim nastavené mezni hodnoty se pasmovy
alarm spusti.

Soucasné zde muzete nastavit dobu prodlevy pasmového alarmu a prodlevy pro alarm otevienych dvefi.
Po vybogeni z mezni hodnoty pasmového alarmu se po dobu prodlevy Zadné alarmové hlaseni nezobrazi:
e Po otevfeni dvefi: pevné nastavena doba prodlevy 1 hodina.

e Po zapnuti zafizeni nebo po obnoveni sitové dodavky: pevné nastavena doba prodlevy 12 hodin.

e Po vyboceni z mezni hodnoty pasmového alarmu v normalnim provozu: Nastavitelna doba prodlevy
(kap. 13.2)

Vybo¢i-li aktualni hodnota z limitu pro spusténi pasmového alarmu, objevi se ve standardnim zobrazeni
po uplynuti zvolené prodlevy alarm “Temperature range” (Teplotni pasmo) (kap. 14.1). Je-li aktivovan
bzu€ak alarmu (kap. 14.3), zazni varovny akusticky signal.

Tato funkce sepne teprve po prvotnim dosazeni nastavené hodnoty.

PoZadované opravnéni: “Admin” (Spravce).

13.1 Nastaveni prodlevy pro alarm otevienych dveri

Cesta: Standardni zobrazeni ¥ Settings (Nastaveni) E®E Various (Ostatni) Door
alarm delay (min) (Alarm dvefi po (min))

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni prodlevy alarmu pro alarm dvefi.

Aktualni nastaveni blika. Zadejte pozadovany Cas, po jehoz uplynuti se
I alarm otevienych dvefi ma spustit. Zadavany rozsah: 1 az 600 minut.
| Vyrobni nastaveni: 1 minuta.

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Door alorm delay (mik

Pomoci tlacitka Sipka dold muzete nyni prejit k nastaveni prodlevy pro pasmovy alarm.

Pomoci tlaéitka Zpét se vratite do podnabidky “Various” (Ostatni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu do standardniho zobrazeni.

13.2 Nastaveni prodlevy pro pasmovy alarm

Pasmovy alarm se aktivuje po otevfeni dvefi a po zapnuti zafizeni teprve v okamziku dosazeni nastavené
hodnoty.

Cesta: Standardni zobrazeni §¥® Settings (Nastaveni) ® @ @ various (Ostatni) ®

Range alarm delay (min) (Pasmovy alarm po (min))

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.
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Nastaveni prodlevy alarmu pro pasmovy alarm.

Aktualni nastaveni blika. Zadejte pozadovany €as, po jehoz uplynuti se
r |_| ma pasmovy alarm spustit. Zadavany rozsah: 1 az 300 minut. Vyrobni
L-I l l nastaveni: 60 minut.

Ranae olorm delay €md Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Pomoci tlaéitka Sipka nahoru se vratite k nastaveni prodlevy pro alarm dvefi.
Pomoci tlacitka Sipka dold muzete nyni prejit k nastaveni hranice pro pasmovy alarm.

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Various” (Ostatni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu do standardniho zobrazeni.

13.3 Zadani limitu pro pasmovy alarm

V této nabidce se definuje teplotni pasmo (hranice alarmu) symetricky nad a pod nastavenou hodnotou.
Jestlize se aktualni hodnota pohybuje v rdmci definované hranice alarmu a nasledné z ni vybo¢i, spusti se
po uplynuti nastavené prodlevy (kap. 13.2) pdsmovy alarm.

Cesta: Standardni zobrazeni @ Settings (Nastaveni) @ Various (Ostatni) ¥E®

Temperature range (Teplotni pasmo)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni teplotniho pasma (limit alarmu)

Aktualni nastaveni blika. Zadejte pozadované teplotni pasmo pomoci
“1Tr(c tlaéitek se Sipkami. Zadavany rozsah: 1,0 °C az 10,0 °C. Vyrobni

I_ | l nastaveni: +/- 5 K.
) Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

TemFerature roanae

Pomoci tlaéitka Sipka nahoru se vratite k nastaveni prodlevy pro pasmovy alarm.
Pomoci tlaéitka Sipka dold muzete nyni prejit k nastaveni pozadované servisni hodnoty (kap. 19.1).

Pomoci tla¢itka Zpét se vratite do podnabidky “Various” (Ostatni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu do standardniho zobrazeni.

SUFsg 04/2022 Strana 53/108



14. Alarmy

14.1 Alarmova hlaseni

3

P¥i vzniku provozni poruchy nebo pfi vybo&eni teploty z nastavené mezni hodnoty pasmového alarmu vysle
fidici jednotka optické a akustické alarmové hladeni. Prostfednictvim bezpotencialového kontaktu alarmu
(9) (kap. 14.5) jsou alarmova hlaseni pfenaSena napf. na centralni monitorovaci zafizeni.

VAROVANI: U zafizeni provozovanych v nepfetrzitém provozu bez dozoru ddrazné
doporucujeme, abyste pfi ukladani nenahraditelnych vzork( rozdélili vzorky minimalné mezi
dvé zafizeni, je-li to mozné.

Alarmy otevienych dvefi a vyboceni z hranice pasmového alarmu se generuji po uplynuti nastavitelného
Casu (kap. 13); ostatni alarmy se spousti okamzité se vznikem pFiciny chyby. Pasmovy alarm je po otevieni
dvefi zafizeni nebo po zapnuti hlubokomrazici skfiné az do dosazeni stanovené hodnoty a do uplynuti
zvolené prodlevy potlacen.

)\ | PriCina alarmu se objevi ve standardnim zobrazeni formou textové zpravy. Blika symbol
A »Souhrnny alarm®. Pfi aktivovaném zvukovém alarmu se rozezni bzu¢ak.

Dojde-li k sou€asnému spusténi nékolika alarmovych hladeni, budou se na displeji zobrazovat cyklicky
jedno za druhym.

Pro kvitaci alarmu a vypnuti bzuaku stisknéte tlaitko OK. Dokud alarmovy stav trva, sviti na displeji
symbol ,Souhrnny alarm®.

“HES"

Zobrazeni alarmu (pfiklad: alarm zalozniho regulatoru)
//‘.\\

Safeta controller

Prehled hlaseni alarmovych stavii:

Stav

Alarmové hlaseni

Cas alarmového hlaseni a sepnuti
bezpotencialového kontaktu alarmu

Dvere zafizeni oteviené

“Door open” (Oteviené
dvefe)

po uplynuti nastavitelné doby (kap. 13).

Vyrobni nastaveni: 1 minuta

Prekro¢ena nastavena hodnota
zalozniho regulatoru

“Safety controller”
(Zalozni regulator)

ihned

Skute&nd aktualni hodnota teploty

13)

mimo limit pasmového alarmu (kap.

“Temp. range” (Teplotni
pasmo)

po uplynuti nastavitelné doby (kap. 13)

Vyrobni nastaveni: 60 minut

Kompresor nepfetrzité bézi, vadna
chladici jednotka. Kontaktujte
servisni pracovniky.

“Continuous operation”
(Nepretrzity provoz)

12 hodin po zapnuti, pokud se
nepodafilo dosahnout nastavené
hodnoty

Po dosazZeni nastavené hodnoty:
60 minut

Vycisténi/vyména vzduchového
filtru kondenzatoru (kap. 24.2.1)

“Condenser temp.”
(Teplota kondenzatoru)

ihned

Vadny kompresor. Kontaktujte
servisni pracovniky.

“Compressor defective”
(Vadny kompresor)

ihned
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Pro kvitaci alarmu stisknéte tlaéitko OK.

Stav

Alarmové hlaseni

Cas alarmového hlaseni a sepnuti
bezpotencialového kontaktu alarmu

Porucha snimace vnitfni teploty
zafizeni. Regulace probiha pomoci

“Inner temp. sensor”

teplotniho &idla zalozniho (Snimad vnitfni teploty) ihned
regulatoru
Porucha teplotniho Cidla zalozniho “Safety control sensor” ihned
regulatoru (Snimag zalozniho reg.)
Ukazatel teploty zobrazi
pm - “nebo
Porucha snimace vnitfni teploty »<-<-<"nebo ,>->->"
zafizeni a teplotniho Cidla Stfidavé hlaseni: ihned
nepretrzité bezi. (Snimag vnitini teploty)
a “Safety control sensor”
(Snimac zalozniho reg).
Vypadek teplotniho cidla Pt100 Condensate temp. .
. L sensor” (Snimac ihned
na kondenzatoru chladici jednotky.
tepl. kondenz.)
Vypadek jednoho teplotniho ¢idla “Cascade temp. sensor”
Pt100 v kaskadé chladici jednotky. (Snimac¢ ihned
Chlazeni nepfretrzité bézi. teploty v kaskadé)
Vypaqek teplotniho Cidla Pt 100 “Ambient temp. sensor”
okolni teploty nebo porucha L .
. (Snimacg ihned
na vstupu vzduchu do 1. stupné okolni teploty)
chlazeni chladici jednotky. ploty
Provoz z baterie (pfi vypadku “Battery operation” ihned
proudu) (Provoz z baterie)
Zadna baterie nerozpoznana.
Pfi¢ina: Baterie chybi nebo je “Battery defective” ihned
vadna. HlaSeni probéhne v sitovém (Porucha baterie)
provozu.
Zarizeni s volitelnym nouzovym
chlazenim COg2: Aktivované “CO2 emeraency cooling”
nouzové chlazeni bylo v dasledku >rgency cooling ihned
. o o (Nouzové chlazeni COz2)
vypadku sitového napajeni
automaticky spusténo a bézi
Zafizeni s volitelnym nouzovym
chlazenim CO;: Nedostatecny “CO2 pressure”
pfivod CO2 do nouzového systému P ihned

chlazeni pfi aktivovaném nouzovém
chlazeni

(Tlak CO2)

Vypadek sité (zafizeni bez baterie
nebo zprava ,Porucha baterie®)

ihned (pouze kontakt alarmu)

Kvitace pfi pfetrvavajicim alarmovém stavu: Vypne se pouze bzucak. Opticky alarm zUstane zobrazen,

dokud se alarmovy stav neodstrani. Poté se automaticky resetuje.

Kvitace po skon&eni alarmového stavu: Bzu€ak a opticky alarm se vyresetuji soucasné.
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14.2 Informacni zpravy

Informaéni zpravy informuji o provedenych nastavenich a stavu baterie.

i Ve standardnim zobrazeni se tento stav objevi formou textové zpravy. Sviti symbol ,Info®.

BHER

|1_| '— Informacni zprava

[i]

C0Z cooling test acti

(pfiklad: Zkusebni provoz nouzového chlazeni CO:2 aktivni)

Piehled informaénich zprav:

Stav Informacni zprava Cas informaéni zpravy
Velmi nizké napéti baterie (1 V az 11 V).
Nizké napéti baterie pfi provozu z baterie “Low battery voltage” .
. 2 : ihned
Hlasenf je vysilano pfi provozu z baterie (Nizké napéti baterie)
i ze sitového zdroje.
“Service setpoint active”

Pozadovana servisni hodnota aktivni (Pozad. serv. hodn. ihned

Aktivni)
ZkuSebni provoz nouzového chlazeni CO:2 CO2 cooling test actl\{e .
aktivni (Test nouz. thazem ihned

aktivni)

14.3 Aktivace/deaktivace akustického alarmu (bzu€aku)

Cesta: Standardni zobrazeni © Settings (Nastaveni) & Chamber (Zafizeni)
@ Audible alarm (Akusticky alarm)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete

Nastaveni zvukového alarmu.

— Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlaCitek se Sipkami zvolte mezi ON
=—| F H_ (AKTIVOVAT) a OFF (DEAKTIVOVAT).

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Audible alorm

Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Chamber” (Zafizeni) a opakovanym tisknutim tlacitka prejdete
opét ke standardnimu zobrazeni.
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14.4 Opatreni pri alarmu

provedena udrzba, musi odpovidat pfedepsanému standardu jakosti vyrobce.

g Opravy smi provadét pouze odborni pracovnici autorizovani vyrobcem. Zafizeni, u nichz byla

14.4.1 Teplotni alarm zalozniho regulatoru

Nastavena hodnota teploty zalozniho regulatoru byla pfekroCena.

Alarm se spusti okamzité.

e Alarmova zprava “Safety controller” (Zalozni regulator), symbol souhrnného alarmu
o Akusticky alarm (bzucak)

e Sepnuti bezpotencialového alarmového kontaktu

Opatieni:

e Zkontrolujte, zda dvefe zafizeni nebyla po delSi dobu oteviena nebo Spatné zaviena. V pfipadé potfeby
dvefe zavrete. Pfi otevienych dvefich se navic mlze spustit alarm otevienych dvefi.

e Zkontrolujte nastaveni zdloZniho regulatoru (kap. 11). Mezni hodnota by méla byt asi 15 K nad
pozadovanou hodnotou teploty. V pfipadé potifeby zménte pfisluSnou hodnotu.

e Provéfte, zda do hlubokomrazici skfiné nebyly vloZzeny vzorky, z nichz se uvolriuje teplo.

e Zkontrolujte okolni podminky. Hlubokomrazici sk¥ifi musi byt chranéna pfed pfimym slune&nim zafenim.
Misto instalace musi byt dostateéné odvétravano, aby na zafizeni nedochazelo k akumulaci tepla.

e Jestlize uvedené body muzete jako zdroj chyb vyloucit, jedna se pravdépodobné o chybu na zafizeni.
Informujte servisni pracovniky.

14.4.2 Pasmovy alarm teploty (nadmérna nebo nedostatec¢na teplota)

Pasmovy alarm teploty se spousti teprve pfi dosazeni nastavené hodnoty.

Po vyboc&eni z hranice pasmového alarmu se po uplynuti nastaveného €asu prodlevy alarm spusti (kap.
13). Vyrobni nastaveni: 60 minut.

e Alarmova zprava “Temp. range” (Teplotni pasmo), symbol souhrnného alarmu
e Akusticky alarm (bzuc¢ak)

e Sepnuti bezpotencialového alarmového kontaktu

Opatieni:

e Vyrobni nastaveni je +/- 5 K.

¢ Podle skute¢né aktualni teploty uvedené na fidici jednotce zkontrolujte, jakym smérem doSlo k vyboc&eni
z hranic pasmového alarmu: pfili§ nizka nebo pfili§ vysoka teplota.

PriliS nizka teplota (alarm nedostateéné teploty):

¢ Mozna pficina: Ulozeni velkého mnozstvi vzork(l pfedchlazenych kapalnym dusikem. Pomoci tlacitka
OK provedte kvitaci alarmové zpravy.

e Mozna pfiCina: Nepretrzity chod chladici jednotky po vypadku jednoho nebo vice teplotnich &idel (kap.
14.4.6). Navic se spusti alarm nepretrzitého provozu. Informujte servisni pracovniky.
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PFilis vysoka teplota (alarm nadmérné teploty):

Zkontrolujte, zda dvefe zafizeni nebyla po delSi dobu oteviena anebo Spatné zaviena. V pfipadé
potfeby dvefe zavfete. Navic se spusti alarm otevienych dvefi.

Zkontrolujte, zda neni po8kozeno t&snéni dvefi. PoSkozené t&snéni nechte vymeénit.
Zkontrolujte, zda oblast t&snéni neni namrzla. V pfipadé potfeby odstrarite namrazu.
Provéfte, zda do hlubokomrazici skfiné nebyly vioZzeny vzorky, z nichZ se uvolfuje teplo.

Zkontrolujte okolni podminky. Hlubokomrazici skfifi musi byt chranéna pfed pfimym slune€nim zafenim.
Misto instalace hlubokomrazici skfiné musi byt dostateéné odvétravano, aby na zafizeni nedochazelo
k akumulaci tepla.

Jestlize uvedené body muzete jako zdroj chyb vyloucit, jedna se pravdépodobné o chybu na zafizeni.
Informujte servisni pracovniky.

g Bude-li se stejné alarmové hladSeni opakovat, informujte servisni pracovniky.

14.4.3 Alarm otevienych dvefi

Stav otevfeni a zavfieni dvefi zafizeni kontroluje kontaktni spina¢ dvefi. ZvySenim teploty pfi otevieni dvefi
se spousti chladici jednotka.

Po otevreni dvefi a ubéhnuti nastavené prodlevy se spusti alarm (kap. 13), vyrobni nastaveni: 1 minuta.

Alarmova zprava “Door open” (Dvefe otevieny), symbol souhrnného alarmu
Akusticky alarm (bzucak)

Sepnuti bezpotencialového alarmového kontaktu

Opatieni:

Zavrete vnéjSi dvere.
Bzu¢ak muzete vypnout i pfi otevienych dvefich stisknutim tlacitka OK.
Alarmové hlaSeni zmizi.

Sepnuty alarmovy kontakt se rozepne.

14.4.4 Alarm vypadku sité

Zadna zprava alarmu (displej vypnuty)
Pro zapnuti displeje stisknéte tla¢itko OK. Po 10 sekundach se displej znovu vypne.
Akusticky alarm (bzuc¢ak) ihned

Bezpotencialovy kontakt alarmu sepne.

@ VAROVANI: U zafizeni provozovanych v nepfetrzitém provozu bez dozoru ddrazné

doporucujeme, abyste pfi ukladani nenahraditelnych vzork( rozdélili vzorky minimalné mezi
dvé zafizeni, je-li to mozné.
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14.4.5 Hlaseni systému fizeni baterii

Alarmy a informac&ni zpravy se spoustéji okamzité.

Provoz z baterie

e Alarmova zprava “Battery operation” (Provoz z baterie), symbol souhrnného alarmu.

e Akusticky alarm (bzuc¢ak)

e Sepnuti bezpotencialového alarmového kontaktu

HlaSeni se zobrazi pfi provozu z baterie (b&€hem vypadku proudu) stisknutim tlaéitka OK (viz kap. 10.3)

Napéti baterie je dostate¢né

Baterie chybi, je zcela vybita (< 3 V) nebo zavadna

e Alarmova zprava “Battery defective” (Porucha baterie), symbol souhrnného alarmu
e Akusticky alarm (bzuc¢ak)

e Sepnuti bezpotencialového alarmového kontaktu

HlaSeni se zobrazi v sitovém provozu, jestlize nebyla rozpozndna Zadna baterie.
Opatieni:

e Pokud je baterie vadna: Baterii vyménite.

e Provedte kvitaci alarmové zpravy. Jeji resetovani neprobiha automaticky.

Nizké napéti baterie

o Informacdni zprava “Low battery voltage” (Nizké napéti baterie), informacni symbol
Hlaseni je vysilano pfi provozu z baterie i ze sitového zdroje.

Napéti baterie je extrémné nizké (< 12 V). Trva-li toto hlaseni déle nez 2 hodiny, mlze byt pfi€inou vadna
baterie.

Opatieni:

e Zkontrolujte sitové napajeni.

o Zkontrolujte aktudlni napéti baterie v nabidce fidici jednotky (kap. 18.2)
e Pokud je baterie vadna: Baterii vymérite. Informujte servisni pracovniky.

¢ Provedte kvitaci alarmové zpravy. Jeji resetovani neprobiha automaticky.
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14.4.6 Hlaseni pii vypadku teplotnich €idel

Alarmy se spoustéji okamzité.
e Akusticky alarm (bzucak)

e Sepnuti bezpotencialového alarmového kontaktu

Porucha snimace vnitini teploty zarizeni

e Alarmova zprava “Inner temp. sensor” (Snimac vnitfni teploty), symbol souhrnného alarmu
e P¥ic¢ina: Vadny snimac vnitfni teploty zafizeni

¢ Regulaci teploty zajiStuje zalozni regulator

Porucha teplotniho ¢idla zaloZzniho requlatoru

e Alarmova zprava “Safety control sensor” (Snimac¢ zalozniho reg.), symbol souhrnného alarmu

e P¥fiCina: Vadné teplotni €idlo zalozniho regulatoru

Porucha snimace vnitini teploty zarizeni a teplotniho ¢idla zaloZzniho requlatoru

e Ukazatel teploty zobrazi - - - - “ nebo ,<-<-<* or ,>->->*

o Stfidavé se zobrazuji alarmové zpravy ,Snimac vnitfni teploty zafizeni“ a ,Snimac zalozniho reg.*,
symbol souhrnného alarmu

o P¥icina: Obé teplotni €idla, tzn. snimac vnitfni teploty zafizeni i snimacg zalozniho regulatoru, jsou vadna.

e Chladici jednotka pfepne na nepfetrzity provoz.

Porucha teplotnich ¢idel na chladici jednotce

e Alarmova zprava “Condensate temp. sensor” (Snimac tepl. kondenz.), symbol souhrnného alarmu.
PFiCina: Vadné teplotni €idlo na kondenzatoru chladici jednotky

e Alarmova zprava “Cascade temp. sensor” (Snimac tepl. v kaskadé), symbol souhrnného alarmu.
Pfi¢ina: Vadné teplotni ¢idlo na kaskadé chladici jednotky
Pfi tomto vypadku snimace pfepne chladici jednotka na nepretrzity provoz.

e Alarmova zprava “Ambient temp. sensor” (Snimac okolni tepl.), symbol souhrnného alarmu.

PFiCina: Vadné teplotni €idlo okolni teploty nebo porucha na vstupu vzduchu do 1. stupné chlazeni
chladici jednotky

Opatieni:
e Informujte servisni pracovniky.

e Pokud teplota narlsta, tzn. je zavada na chladici jednotce (teplotni alarm zalozniho regulatoru
anebo alarm teplotniho pasma):

e Vzorky pfemistéte do jiné hlubokomrazici skfiné.
e Hlubokomrazici skfifi vypnéte.

e Hlubokomrazici skfin podle potfeby vycCistéte a vydezinfikujte.
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14.4.7 Hlaseni nouzového chlazeni CO; (zafizeni s volbou nouzového chlazeni CO)

Alarmy a informac&ni zpravy se spoustéji okamzité.

Nouzové chlazeni CO. je aktivovano

e Zadné hlaseni, zobrazi se symbol Funkce 1 (kap. 20.3.2)

Nouzové chlazeni spusténo (zkusebni provoz)

Informacni zprava “CO2 cooling test active” (Test nouzového chlazeni aktivni), informacni symbol
PFicina: ZkuSebni provoz nouzového chlazeni CO2 byl v Fidici jednotce aktivovan (kap. 20.3.3)
Opatieni:

Jakmile si to budete prat, mazete zkuSebni provoz nouzového chlazeni CO:2 v fidici jednotce deaktivovat
(kap. 20.3.3)

Nouzové chlazeni spusténo (vypadek sité)

e Alarmova zprava “CO2 emergency cooling” (Nouzové chlazeni CO2), symbol souhrnného alarmu
e Akusticky alarm (bzucak)
e Sepnuti bezpotencialového alarmového kontaktu

Pricina: Vypadek sité. Aktivované nouzové chlazeni bylo v dlsledku vypadku sitového napajeni
automaticky spusténo a bézi.

Nedostateény prfivod CO, do nouzového systému chlazeni

e Alarmova zprava “CO2 pressure” (Tlak CO2), symbol souhrnného alarmu
e Akusticky alarm (bzuc¢ak)

e Sepnuti bezpotencialového alarmového kontaktu

PFicina: Nouzové chlazeni je aktivovano, pfipojovaci tlak CO: je pfili§ nizky.
Opatieni:

e Zkontrolujte, zda je pfivod plynu CO2 otevieny.

e P¥ipojte novou tlakovou lahev CO:2.

Mnozstvi CO2 v tlakové lahvi nelze urcit na zakladé tlaku v lahvi. Pro v€asnou vyménu
provadéjte pravidelné vazeni lahve.

Nizké napéti baterie nouzového chlazeni CO, pii provozu z baterie

¢ Informacni zprava “Low battery voltage” (Nizké napéti baterie), informacni symbol
e Napéti baterie je extrémné nizké (< 12 V)

Opatieni:

e Zkontrolujte pfipojeni baterie.

e Baterii dobijte (rezim nabijeni: proud, ca 160 mA).

e Pokud je baterie vadna: Baterii vyménte. Informujte servisni pracovniky.

e Provedte kvitaci alarmové zpravy.
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14.5 Bezpotencialovy kontakt alarmu

Vyslani souhrnného alarmu pres bezpotencialovy kontakt alarmu

Zafizeni je na zadni strané skiiné vybaveno bezpotencidlovym kontaktem (9). Jeho prostfednictvim Ize
pfipojit externi monitorovaci zafizeni pro externi sledovani a zaznamenavani alarmovych hlaseni
generovanych hlubokomrazici skfini SUFsg.

Bezpotencialovy kontakt spina okamzité, jakmile se rozsviti symbol ,Souhrnny alarm®. Bezpotencialovy
kontakt spina pfi kazdé alarmové udalosti a pfi vypadku sité.

PFipojeni externiho monitoringu alarmu prostfednictvim kontraktd COM a NO umoznuje zajistit bezpecné
monitorovani alarmu i pfi preruSeni kabelového vedeni. Jinymi slovy, dojde-li k pferuseni spojeni mezi
hlubokomrazici skfini a externim monitorovanim alarmu, spusti se alarm. Ke spusténi alarmu dojde v tomto
pripadé i pfi vypadku napajeni.

Remote Alarm CoOM COM-NC | COM-NO

‘ Zarizeni

| zapnuto,
@éﬂﬂﬁé@ NC ‘ND COM =Pin1 Zadny ° 1

alarm

24V | Max. 2,5A ALARM NC = Pin 2 Zafizeni
NO = Pin 3 zapnuto, 1 0
COM N.C. N.O. alarm

aktivni

Zafizeni
vypnuto

Obr. 18: Schéma zapojeni bezpotencialovych kontaktu a pfifazeni kolikd zdifky (9)

Kdyz je zafizeni zapnuté a zadny alarm neni spustén, je sepnuty kontakt COM s NO.

Kdyz je zafizeni vypnuté nebo je spustén néjaky alarm, je sepnuty kontakt COM s NC.

Spinani bezpotencialového alarmového kontaktu se déje sepnutim kontaktu COM s NC.
Maximalni zatizeni spinacich kontakti: 24 V AC/DC — 2,0 A

A ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpedci urazu elektrickym proudem pfi priliS vysokém spinacim zatizeni.

' Smrtelny uraz elektrickym proudem. Poskozeni spinacich kontaktl a pfipojovaci
zdirky.

& Zajistéte, aby NEDOSLO k ptekroeni maximalni spinaci zatéze 24 V AC/DC, 2,0 A.
@ NEPRIPOJUJTE zafizeni s vy$3$im zatiZenim spinacich kontaktd.

Alarmové hlaseni zlistane na displeji fidici jednotky zobrazeno tak dlouho, dokud potrva alarmovy stav
bezpotencialového kontaktu. Jakmile pfi€ina alarmu pomine nebo dojde ke kvitaci alarmové zpravy,
vyresetuje se také alarm z bezpotencialového kontaktu spoleéné s alarmovou zpravou na displeji Fidici
jednotky.

PFi vypadku sité potrva alarmovy stav z bezpotencidlového kontaktu po celou dobu vypadku sitového
napajeni. Po obnoveni napajeciho napéti se kontakt automaticky zavre.

Pfipojeni k externimu monitorovacimu zafizeni

Jestlize chcete zajistit bezpecné monitorovani alarmu i v pfipadé preruseni kabelového spojeni, které
spusti alarm, jakmile dojde k pferuSeni spojeni mezi hlubokomrazici skfini a externi jednotkou monitorovani
alarma, propojte externi monitorovaci jednotku s hlubokomrazici skfini pfes zdifku (9) pro bezpotencialovy
kontakt alarmu.
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15. Nastaveni sité Ethernet

Nastaveni v této podnabidce slouzi k pocitacové komunikaci pfistroji s rozhranim Ethernet.

15.1 Zobrazeni nastaveni sité

PozZadované opravnéni: “User” (UZivatel).

V podnabidce ,Ethernet” mizete postupné nebo jednotlivé zobrazit nasledujici informace:
o MAC adresa zafizeni

e |P adresa

¢ Maska podsité

e Vychozi brana

o Adresa serveru DNS

o DNS nazev zafizeni

15.1.1 Zobrazeni MAC adresy

Cesta: Standardni zobrazeni (0 (& chamber info (Informace o zafizeni) 8
Ethernet ©J MAC address (MAC adresa)

.!> Zobrazeni MAC adresy (pfiklad)
Pro pfechazeni mezi polozkami
@ pouzijte tladitko Zpét a tlaéitko OK.
MAC address <— | B8:80:80:88:88:80

Pomoci tlaéitka Sipka dold muzete nyni prejit k nasledujicimu parametru (IP adresa).

Pomoci tlaCitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.

15.1.2 Zobrazeni IP adresy

Cesta: Standardni zobrazeni (0 (0 chamber info (Informace o zafizeni) RO
Ethernet ® IP address (IP adresa)

—> Zobrazeni IP adresy (pfiklad)
Pro pfechazeni mezi polozkami
@ pouzijte tlagitko Zpét a tlaéitko OK.
IP address <= | 8.8.8.8

Pomoci tlaéitka Sipka dold muizete nyni piejit k nasledujicimu parametru (Maska podsité).

Pomoci tlaCitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlaCitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.
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15.1.3 Zobrazeni masky podsité

Cesta: Standardni zobrazeni Chamber info (Informace o zafizeni) ®
Ethernet ® Subnet mask (Maska podsité)

—> Zobrazeni masky podsité (pfiklad)
Pro pfechazeni mezi poloZzkami
@ pouZijte tladitko Zpét a tlaéitko OK.
Subnet mask <= | 8.8.8.8

Pomoci tlacitka Sipka dolu mlzete nyni prejit k nasledujicimu parametru (Vychozi brana).

Pomoci tlaéitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.

15.1.4 Zobrazeni vychozi brany

Cesta: Standardni zobrazeni Chamber info (Informace o zafizeni) ®
Ethernet @ & standard gateway (Vychozi brana)

— Zobrazeni vychozi brany (pfiklad)
Pro pfechazeni mezi poloZzkami
@ pouZijte tladitko Zpét a tlaéitko OK.
Standord goteway <—|8.8.8.48

Pomoci tlacitka Sipka dold muzete nyni prejit k nasledujicimu parametru (Adresa serveru DNS).

Pomoci tlaéitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.

15.1.5 Zobrazeni adresy serveru DNS

Cesta: Standardni zobrazeni Chamber info (Informace o zafizeni) ®
Ethernet & @ (¥ @ (@) pNs server address (Adresa serveru DNS)

Zobrazeni adresy serveru DNS
—> (pfiklad)
Pro pfechazeni mezi polozkami
@ pouzijte tlaCitko Zpét a tlacitko OK.
IHS server address <= | 8.8.8.8

Pomoci tlaéitka Sipka dold muzete nyni prejit k nasledujicimu parametru (DNS nazev zafizeni).

Pomoci tlaéitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.
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15.1.6 Zobrazeni DNS nazvu zarizeni

Cesta: Standardni zobrazeni Chamber info (Informace o zafizeni) ®
Ethernet ® DNS chamber name (DNS nazev zafizeni)

Zobrazeni DNS nazvu zafizeni
—> (pFiklad)
Pro pfechazeni mezi polozkami
@ pouZzijte tlaCitko Zpét a tlacitko OK.
DHS chamber name <— | BaBcd380231

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet‘ a opakovanym tisknutim tladitka pfejdete opét
ke standardnimu zobrazeni.

15.2 Zmeéna nastaveni sité

Pozadované opravnéni: “Admin” (Spravce).

V podnabidce ,Ethernet” mizete postupné nebo jednotlivé zobrazit nasledujici informace:
e Volba zpusobu pfidélovani IP adres (automaticky/ru¢né), kap. 15.2.1

Je-li zvoleno automatické pfidélovani IP adres:

¢ Volba zplsobu pfidélovani adresy serveru DNS (automaticky/ruéné), kap. 15.2.2

Je-li zvoleno rucni pfidélovani IP adres:

e Zadani IP adresy, kap. 15.2.3

e Zadani masky podsité, kap. 15.2.4

e Zadani vychozi brany, kap. 15.2.5

Je-li zvoleno ruéni pfidélovani IP adres nebo ru¢ni pfidélovani adresy DNS serveru:

e Zadani adresy DNS serveru, kap. 15.2.6

15.2.1 Volba zplsobu pridélovani IP adres (automaticky/ru¢né)

Cesta: Standardni zobrazeni ¥ Settings (Nastaveni) ® Ethernet &) IP address
assignment (Pfidélovani IP adres)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Volba zplsobu pfidélovani IP adres.

— Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlacitek se Sipkami zvolte mezi AUTO
I l = I T I_I (automaticky) nebo MANU (ru¢né).

) Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
IP address assianmen

Pomoci tlaéitka Sipka dold muzete nyni prejit k nasledujicimu parametru.
e Je-li zvoleno ruéni pfidélovani IP adres: PFidélovani IP adres (kap. 15.2.3
¢ Je-li zvoleno automatické pfidélovani IP adres: Volba zplUsobu pfidélovani adres DNS serveru (kap. 15.2.2)

Pomoci tlaCitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlaCitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.
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15.2.2 Volba zpusobu pridélovani adresy DNS serveru (automaticky/ru¢né)

Tato funkce je dostupna pouze tehdy, jestlize bylo zvoleno automatické pfidélovani IP adres (kap. 15.2.1)

Cesta: Standardni zobrazeni 8 Settings (Nastaveni) ® Ethernet ® DNS server

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Volba zplsobu pfidélovani adresy DNS serveru.

Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlaCitek se Sipkami zvolte mezi AUTO
H I : T E (automaticky) nebo MANU (ru¢né).

Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
INS =server

Je-li zvoleno ruéni pridélovani adresy DNS serveru, mlzete nyni pomoci tlacitka Sipka dolu prejit k
pridélovani adresy DNS serveru (kap. 15.2.6)

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet‘ a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete opét
ke standardnimu zobrazeni.

15.2.3 Zadani IP adresy

Tato funkce je dostupna pouze tehdy, jestlize bylo zvoleno ruéni pfidélovani IP adres (kap. 15.2.1)

Cesta: Standardni zobrazeni ¥® Settings (Nastaveni) ® Ethernet 2] IP address
(IP adresa)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Zadani IP adresy provedete ve &tyfech postupnych krocich v nasledujicim poradi: (1).(2).(3).(4)
Princip zadavani:

e Pomoci tlaéitka OK vyberte v hornim fadku pozadovanou ¢ast IP adresy 1/4, 2/4, 3/4, 4/4.

e Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte hodnotu vybrané ¢asti IP adresy.

Pridélovani IP adresy (pfiklady hodnot).

— —
~
=
Yo

/ l Zobrazi se prvni ¢ast IP adresy. K zadani poZadované hodnoty pouZijte
—I -l —l tlacitka se Sipkami.
I: r_. j Pomoci tlaéitka OK potvrdte zadani a pfejdéte na druhou ¢ast IP
IP address adresy.
l--l // L-= Pridélovani IP adresy (pfiklady hodnot).
T — — Zobrazi se druha ¢ast IP adresy. K zadani poZzadované hodnoty pouzijte
1 _1_1 tlaitka se Sipkami.
l— r—- —-I Pomoci tlac¢itka OK potvrdte zadani a pfejdéte na treti ¢ast IP adresy.
IP address
1 /1L Pidélovani IP adresy (pfiklady hodnot).
_-I / l Zobrazi se tieti ¢ast IP adresy. K zadani pozadované hodnoty pouzijte

tlacitka se Sipkami.

I
i
L

Pomoci tlaéitka OK potvrdte zadani a pfejdéte na posledni ¢ast IP
IP addres=s adresy.
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I | / I | PFidélovani IP adresy (pfiklady hodnot).
| / | Zobrazi se Ctvrta €ast IP adresy. K zadani poZzadované hodnoty pouzijte
l tlacitka se Sipkami.
| Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
IP address

Pomoci tlaéitka Sipka dold muzete nyni prejit k zadani masky podsité.

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.

15.2.4 Zadani masky podsité

Tato funkce je dostupna pouze tehdy, jestlize bylo zvoleno ruéni pfidélovani IP adres (kap. 15.2.1)

Cesta: Standardni zobrazeni @ Settings (Nastaveni) ® Ethernet ¥©¥® Subnet
mask (Maska podsité)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Zadani masky podsité provedete ve &tyfech postupnych krocich v nasledujicim poradi: (1).(2).(3).(4)
Princip zadavani:

e Pomoci tlaéitka OK vyberte v hornim fadku pozadovanou ¢ast masky podsité 1/4, 2/4, 3/4, 4/4.
e Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte hodnotu vybrané ¢asti masky podsité.

Podrobnosti viz srovnatelny postup v kap. 15.2.3 ,Zadani IP adresy“.

Pomoci tlacitka Sipka dolu mizete nasledné prejit k zadani vychozi brany.

Pomoci tlaéitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.

15.2.5 Zadani vychozi brany

Tato funkce je dostupna pouze tehdy, jestlize bylo zvoleno ruéni pfidélovani IP adres (kap. 15.2.1)

Cesta: Standardni zobrazeni Settings (Nastaveni) Ethernet (9 &
Standard gateway (Vychozi bran)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Zadani vychozi brany provedete ve Ctyfech postupnych krocich v nasledujicim pofadi: (1).(2).(3).(4)
Princip zadavani:

e Pomoci tlaéitka OK vyberte v hornim fadku pozadovanou &ast vychozi brany 1/4, 2/4, 3/4, 4/4.
e Pomoci tlaéitek se Sipkami zadejte hodnotu vybrané ¢asti vychozi brany.

Podrobnosti viz srovnatelny postup v kap. 15.2.3 ,Zadani IP adresy”.

Pomoci tlaéitka Sipka dold mizete nasledné prejit k zadani adresy DNS serveru.

Pomoci tlaéitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.
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15.2.6 Zadani adresy DNS serveru

Tato funkce je k dispozici, jestlize bylo zvoleno ruéni pfidélovani IP adres (kap. 15.2.1) nebo ruéni
pfidélovani adresy DNS serveru (kap. 15.2.2).

PF¥i ruénim pfidélovani IP adres:

Cesta: Standardni zobrazeni @ Settings (Nastaveni) ® Ethernet ¥ DNS

server address (Adresa DNS serveru)

PFi ruénim pfidélovani adresy DNS serveru:

Cesta: Standardni zobrazeni ¥® Settings (Nastaveni) ® Ethernet & DNS server
address (Adresa DNS serveru)

Stisknutim tlacitka OK nastaveni aktivujete.

Zadani adresy DNS serveru provedete ve ¢tyfech postupnych krocich v nasledujicim poradi: (1).(2).(3).(4)
Princip zadavani:

e Pomoci tlaéitka OK vyberte v hornim fadku pozadovanou ¢ast adresy DNS serveru 1/4, 2/4, 3/4, 4/4.
e Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte hodnotu vybrané ¢asti adresy DNS serveru.

Podrobnosti viz srovnatelny postup v kap. 15.2.3 ,Zadani IP adresy”.

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky ,Ethernet” a opakovanym tisknutim tlacitka pfejdete znovu
do standardniho zobrazeni.

16. Zaznamnik dat

Interni zafizeni pro zaznamenavani dat uklada data o zafizeni a udalostech do tfi datovych sad.

Pomoci funkce ,Export dat zaznamniku® (kap. 17.3) Ize vSechny tfi datové sady ulozit pfes USB rozhrani
na USB flash disk. Data se vyexportuji ve zvoleném jazyce jako tabulka do souboru s pfiponou ,.csv“ a Ize
je dal zpracovavat v libovolném programu. Data nejsou zaSifrovana. Nacte se vzdy cely obsah datového
uloziste.

16.1 Ulozena data

V$echna data jsou vydavana v podobé tabulky. Nadpisy hodnot “number” (Cislo), “date” (Datum) a “time’
(Cas) budou zobrazeny ve vybraném jazyce, ostatni v angli¢tiné.

o Udaje o zafizeni pro uzivatele ,,DL1¢

Tabulkové zobrazeni skuteéné a pozadované hodnoty teploty s datem a ¢asem podle nastaveného
intervalu zapisovani do paméti (kap. 16.3). Exportované hodnoty teplot jsou vzdy v °C.

o Udaje o zafizeni pro servis vyrobce ,,DL2¢

Tyto udaje jsou urCeny pro servisni pracovniky vyrobce. Interval zapisovani do paméti je pevné
nastaven (1 minuta). Exportované hodnoty teplot jsou vzdy v °C.

e Seznam udalosti
Zpravy tykajici se fidici jednotky a datového ulozisté, alarmova hlaseni s datem a ¢asem:
e Aktualizace firmwaru provedena

o “New config (USB)” (Nova konfig. (USB)) Nova konfigurace nahrana pres USB
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e “Data recorder cleared” (Zaznamnik dat vyprazdnén) Datalogger + seznam udalosti vymazany
prostfednictvim setup programu

¢ DalSi hlaseni udalosti podle existujicich alarm

Polozka “On/Off’ (Zap/Vyp) oznacuje okamzik spusténi/vypnuti alarmového stavu.

16.2 Kapacita paméti

Pamétova kapacita zaznamniku dat se méfi po¢tem zaznamu.

e DL1 = 110 000 zaznamt (odpovida 76 dnum pfi intervalu zapisovani do paméti kazdou 1 minutu);
nastaveni viz kapitola 16.3.

e DL2 = 27 000 zaznamu (odpovida 18 dnum pfi pevné nastaveném intervalu zapisovani do paméti
kazdou 1 minutu)

e Seznam udalosti: 200 udalosti

Cim kratsi je interval ukladani dat, tim hust$i a precizn&j$i bude priib&h bodi méfeni. Naopak o to kratsi
bude rozsah dokumentovaného obdobi.

V okamzik naplnéni kapacity zaznamniku dat za¢ne pfepisovani nejstarSich hodnot.

16.3 Nastaveni intervalu zapisovani zaznamniku ,,DL1“

PoZadované opravnéni: “Admin” (Spravce).
Cesta: Standardni zobrazeni ¥E® Settings (Nastaveni) ¥ Data recorder (Zaznamnik
dat) & Storage interval (Interval zapisovani)

Stisknutim tlacitka OK nastaveni aktivujete.

Funkce “Storage interval” (Interval zapisovani).

Aktualni nastaveni blika. Pozadovany interval ukladani dat zadate
I pomoci tlaéitek se Sipkami. Rozsah nastaveni: 1 minuta (vyrobni
| nastaveni) az 60 minut.

. Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Storoge interval

Pomoci tlaCitka Zpét se vratite do podnabidky “Data recorder” (Zaznamnik dat) a opakovanym tisknutim
tlaCitka prejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

16.4 Vymazani datového zaznamniku

PFi importovani konfigurace pomoci USB disku (kap. 17.2) a pfi nahravani nové verze firmwaru servisem
vyrobce se veSkery obsah datového ulozisté vymaze.

Servis vyrobce umoznuje nahravat konfiguraci také pomoci setup programu a to bez vymazani téchto dat.

Bez ohledu na to v38ak servisni pracovnici vyrobce mohou uvedena data vymazat i prostfednictvim setup
programu.

Nahranim nové konfigurace pfes USB flash disk se zaznamnik dat vymaze.

UPOZORNENI

Nebezpedi ztraty dat pfi nahravani nové konfigurace pres USB flash disk.
Ztrata dat.

» Pred nahranim nové konfigurace pomoci USB flash disku zabezpeclte sva data pred
ztratou.
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17. USB menu: Prenos dat pies rozhrani USB

V krytu uzaveéru a fidici jednotky se nachazi jedno USB rozhrani pro pfenos dat pfes USB flash disk (druhé
mikro USB rozhrani se pouziva jen ve vyrobnim zavodeé).

Pomoci USB rozhrani nabizi fidici jednotka jednu funkci importu a tfi funkce exportu:
Funkce importu (kap. 17.2):

e Konfiguraéni data v souboru ,KONF380.set"

Funkce exportu (kap. 17.3):

e Konfiguraéni data v souboru ,KONF380.set"

e Data zaznamniku

- DL1 (Udaje o zafizeni pro uzivatele): “DL1_[MAC address of the chamber].csv’ (DL1_[MAC adresa
zafizeni].csv)

- DL2 (Udaje o zafizeni pro servis vyrobce): “DL2_[ MAC address of the chamber].csv” (DL2_[MAC
adresa zafizeni].csv)

- Seznam udalosti: “EvList_[MAC address of the chamber].csv” (EvList [MAC adresa zafizeni].csv)
Obsah soubort viz kap. 16.1.
e Servisni data

Na USB flash disku bude vytvofena slozka "Service" (Servis), kterou Ize zaslat servisnim pracovnikiim
vyrobce. Vedle udajl o konfiguraci a udaju ze zaznamniku dat obsahuje tato slozka i dalSi servisné
relevantni informace.

17.1 Pripojeni USB flash disku

Pripojte USB flash disk do rozhrani v trojuhelniku Fidici jednotky.

g K rozhrani USB smi byt pfipojovany jedin& USB flash disky.

Po zasunuti USB flash disku se zobrazi vychozi funkce “Import configuration” (Import konfigurace).

Dokud je USB flash disk pfipojen, jsou k dispozici pouze funkce pro pfenos dat. Dostupnost ostatnich funkci
fidici jednotky se obnovi teprve po odebrani USB flash disku.

17.2 Funkce importu

Pozadované opravnéni: “Admin” (Spravce).

|_| j :E Funkce “Import configuration” (Importovat konfiguraci).
Chcete-li naimportovat konfigura¢ni data z USB disku, stisknéte tlaéitko
OK.
ImFort confiauration

Stisknutim tlacitka Sipka doli prejdete na funkci “Export configuration” (Export konfigurace).
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17.3 Funkce exportu

PozZadované opravnéni: kazdy uZivatel

V(- T
l_l _l _h Funkce “Export configuration” (Exportovat konfiguraci).

Chcete-li ulozit na USB flash disk konfiguraéni data z fidici jednotky,
stisknéte tlacitko OK.

Exrort confiauration

Stisknutim tlacitka Sipka dolii pfejdete k nasledujici funkci.

) (T E
|_| :l Funkce “Export recorder data” (Exportovat data zaznamniku).

Chcete-li ulozit na USB flash disk data zdznamniku Fidici jednotky,
stisknéte tlacitko OK.

ExrFort recorder doto

Stisknutim tlacitka Sipka doli prejdete k nasledujici funkci.

) (I E
|_| _l Funkce “Export service data” (Exportovat servisni data).

Chcete-li ulozit na USB flash disk udaje o zafizeni z fidici jednotky,
stisknéte tlacitko OK.

ExrFort service dotao

17.4 Probihajici pfenos dat

O postupu v pfenosu dat informuje dynamicky symbol Sipky.

Piklad:
V(T
Lo B

\ Probiha pfenos dat.

/

Exrort service daota

Pozor! Nebezpedi ztraty dat! BEhem prfenosu dat neodebirejte USB flash disk ze zafizeni!

Po dokonéeni pfenosu se na fidici jednotce opét zobrazi vychozi funkce “Import configuration” (Importovat
konfiguraci).
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17.5 Chyba pfi prenosu dat

V pfipadé chyby se zobrazi chybové hladeni ERR (Error, chyba).

V(T T
Lio 0
l— I—l rl Chyba pfi ¢teni dat (pFiklad).
AN AY

ImFaort configuration

17.6 Odebrani USB flash disku

Odebrani USB flash disku s odhlasenim neni mozné/nutné.
Dbejte, aby neprobihal zadny pfenos dat (kap. 17.4).

Po odebrani USB flash disku se na displeji fidici jednotky objevi tataz nabidka jako pfed pfipojenim USB
flash disku.

18. Sprava baterii

V nabidce spravy baterii Ize kontrolovat dostupnost baterie a jeji aktualni nabiti. Jedna se o Cisté
zobrazovaci funkce bez moznosti nastaveni.

18.1 Provoz z baterie

V této nabidce se zobrazuje, zda je zafizeni provozovano z baterie.
e Zobrazena informace ,YES*: Provoz z baterie (pfi vypadku proudu)
e Zobrazend informace ,NO®“: Probiha dobijeni baterie, sitové napajeni funguje

Pokud nebyla zadna baterie rozpoznana (baterie chybi, je uplné vybita (< 3 V) nebo vadna, zobrazi se
v sitovém provozu alarmova zprava ,Porucha baterie“ (kap. 14.4.5).

Pozadované opravnéni: “User” (Uzivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni Chamber info (Informace o zafizeni) ® Battery
management (Sprava baterii) .= Battery operation (Provoz z baterie)

Zobrazena informace “Battery operation” (Provoz z baterie).
N YES = Provoz z baterie, vypadek sité
I\ NO = Baterie se dobiji, externi zdroj napajeni

Eattera orerotion

Stisknutim tlacitka Sipka dolti prejdete k funkci “Charging voltage” (Aktualni napéti).

Pomoci tlaCitka Zpét se vratite do podnabidky “Battery management” (Sprava baterii) a opakovanym
tisknutim tlacitka pfejdete znovu do standardniho zobrazeni.
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18.2 Aktualni napéti

V této nabidce se zobrazuje aktualni napéti baterie. Spravné napéti je > 12 V.

Jakmile napéti baterie poklesne pod mezni hodnotu akumulatoru 12 V, objevi se v sitovém provozu i
v provozu z baterie informacni zprava “Low battery voltage” (Nizké napéti baterie) (kap. 14.4.5).

Pozadované opravnéni: “User” (Uzivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni ® Chamber info (Informace o zafizeni) ¥®E Battery
management (Sprava baterii) ® Charging voltage (Aktudlni napéti)

(1 111 Zobrazeni aktualniho napéti baterie.
{ (.

Aktualni norFéti

Stisknutim tlacitka Sipka doli prejdete k funkci ,Provoz z baterie*.

Pomoci tlaéitka Zpét se vratite do podnabidky “Battery management” (Sprava baterii) a opakovanym
tisknutim tladitka pfejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

19. Nastaveni a aktivace pozadované servisni hodnoty

K nastaveni niz8i pozadované hodnoty pro ucely testovani anebo sefizovani existuje moznost zadat
a aktivovat pozadovanou servisni hodnotu. Takové nastaveni lezi mimo regulaéni pasmo a neni uréeno
pro normalni provoz.

Aktivaci nastavené servisni hodnoty ztrati standardni nastavena hodnota teploty uc€innost. Teprve s
deaktivaci nastavené servisni hodnoty se zafizeni vrati ke standardni nastavené hodnoté teploty.

19.1 Nastaveni pozadované servisni hodnoty

Pozadované opravnéni: “Admin” (Spravce).
Cesta: Standardni zobrazeni ¥ Settings (Nastaveni) ¥¥® Various (Ostatni) ®
Service setpoint (Pozadovana servisni hodnota)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni poZadované servisni hodnoty.

o Aktualni nastaveni blika. Zadejte pozadovanou hodnotu. Zadavany
Y rozsah: +20 °C az -99 °C. Vyrobni nastaveni: -99 °C.

Zadani potvrdte stisknutim tlaéitka OK.

Service setroint

Pomoci tlaéitka Sipka nahoru prejdete k nastaveni hranice pro pasmovy alarm (kap. 13.3).

Pomoci tla¢itka Zpét se vratite do podnabidky “Various” (Ostatni) a opakovanym tisknutim tlacitka
prejdete znovu do standardniho zobrazeni.
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19.2 Aktivace pozadované servisni hodnoty

PozZadované opravnéni: “User” (UZivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni ® Setpoints (PoZzadované hodnoty) ® Functions on/off (Funkce
zap/vyp) ¥ Service setpoint on/off (Servisni hodnota zap/vyp)

Zaftizeni s volbou nouzového chlazeni COa:

Cesta: Standardni zobrazeni ® Setpoints (PoZadované hodnoty) ¥ Functions on/off
(Funkce zap/vyp) @ Service setpoint on/off (Servisni hodnota zap/vyp)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni Funkce 3 “Service setpoint on/off” (Servisni hodnota

zap/vyp).
I—l Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlaCitek se Sipkami zvolte
I_l mezi 1 (Servisni hodnota aktivni) a 0 (Servisni hodnota neaktivni).

. . Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Service setroint ondd

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Functions on/off’ (Funkce zap/vyp) a opakovanym
tisknutim tlacitka prejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

L1
H@“Duu

[i]

Service setpoint i:u:til

Standardni zobrazeni s upozornénim “Service setpoint active”
(Servisni hodnota aktivni)

Servisni hodnota zlstane aktivni, dokud ji nedeaktivujete, tzn. Funkce 3 “Service setpoint on/off” (Servisni
hodnota zap/vyp).

SUFsg 04/2022 Strana 74/108



20.

()

(11)
(12)
(13)
(14)
(15)

Nouzové chlazeni CO: (volitelné)

E # o Be—u9

()

v

(12) —

(13)

(11)

Obr. 19: Zadni pohled na SUFsg se systémem nouzového chlazeni CO2

Nouzové chlazeni CO2

Kabelova pfipojovaci zditka k el. pfipojeni nouzového chlazeni CO2
Vystup COz2 pro pfipojeni vyvodni hadice

Kabel k pfipojovaci zdifce (11) pro el. pfipojeni nouzového chlazeni CO:2
Otvor pro vyrovnavani tlaku (viditelny zevnitf). Zde také unika CO:

Plynova hadice pro pfipojeni tlakové lahve s CO2
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Regulaci a méreni teploty nouzového chlazeni CO2 vykonava Fidici jednotka zafizeni. Z uvedeného divodu
neni mozno pouzit tuto volitelnou vybavu pro hlubokomrazici skfiné od jinych vyrobcu.

Volitelné nouzové chlazeni COz je ur€eno jediné k provozovani v kombinaci s touto
hlubokomrazici skfini SUFsg.

Systém nouzového chlazeni CO2 umoznuje dodate¢né chlazeni v pfipadé, Ze narGstajici vnitfni teplota
uvnitf zafizeni dosahne nastavené teploty pro nouzové chlazeni. To mGze nastat pfi vneseni tepla do
zarizeni, pfi vypadku proudu anebo pfi zavadé na chladicim zafizeni.

Princip fungovani: CO:2 je odebiran z plynové lahve v kapalném skupenstvi a podle potfeby pfivadén
do hlubokomrazici skfiné SUFsg. Zde dochazi k uvolfiovani plynu a jeho intenzivnimu ochlazeni. Pfitom
vznika smés plynného CO:2 a COz vlo¢ek snéhu. Pfechodem do plynného skupenstvi poskytuji viocky CO2
potfebny chladici vykon.

Jednotka nouzového chlazeni je soucasti bezpecnostniho fetézce zafizeni. Pfi vypadku sité je nouzoveé
chlazeni CO2 napajeno z baterii, za normalniho provozu je napajeno pomoci spinaného napajeciho zdroje
24 V DC. Akumulator je dimenzovan na max. 72 hodin vypadku externiho napajeni. S dostate€nym pocet
tlakovych lahvi COz2 je tim funkce nouzového chlazeni CO2z zaru€ena pres cely vikend.

Systém nouzového chlazeni CO:2 Ize nastavit v rozsahu -40 °C az -70 °C. V zajmu co nejdelSiho ¢asu
nouzového chlazeni s existujici zasobou CO2 zvolte pro nouzové chlazeni co mozna nejvy3si teplotu.

Volitelny systém nouzového chlazeni CO: je dostupny i jako sada pro dodate€né vybaveni. Obratte se
na distributora znacky.

Horni leva priichodka 28 mm (6a) na zadni strané hlubokomrazici skfiné slouzi k pFipojeni
nouzoveého chlazeni CO:..

20.1 Pripojeni tlakové lahve CO2a vyména lahvi

Systém nouzového chlazeni COz pracuje vyhradné s kapalnym CO.. Pouzijte lahve s CO 2

se stoupaci trubkou a s pfipojkou pojistného ventilu W21,8 x 1 ¥4 ". Maximalni okolni teplota
pro lahve se stoupaci trubkou nesmi pfesahnout 35 °C. Stoupaci trubka uvnitf lahve umoziiuje
témér bezezbytkové odebrani kapaliny. Pfi odebirani musi byt lahve CO: se stoupaci trubkou
postaveny ve svislé poloze.

Pokyny k umisténi plynové lahve:

Se stoupajici teplotou tekutého CO2 chladici vykon klesa. Plynovou lahev neinstalujte do mista, kde proudi
odpadni vzduch z hlubokomrazici skfiné.

Plynovéa hadice (15), ktera je soudasti dodavky, je uz k systému nouzového chlazeni CO: pfipojena. Toto
spojeni nesmi uzZivatel rozebirat. V pfipadé& nutnosti vymé&nit hadici kontaktujte servisni pracovniky vyrobce.
Pro pfipojeni tlakové lahve pfipojte volny konec hadice k plynové lahvi (SW 30). Nasledné oteviete ventil
plynové lahve.

Pfed vyménou plynové lahve nejprve zaviete ventil prazdné plynové lahve. Pro sniZeni tlaku v systému
nouzového chlazeni CO2 nechte nejprve probéhnout zkusebni provoz nouzového chlazeni COz. Teprve
potom plynovou hadici odSroubuijte.

Po pfipojeni plynové lahve zkontrolujte tésnost pfipojeni hadice mydlovym roztokem. Spojeni
s hadici musi byt t&sné.
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Pfed naSroubovanim nebo odSroubovanim plynové hadice musi byt ventil plynové lahve vzdy zavieny.

A VYSTRAHA

Nebezpeci Urazu tlakovym razem pfi otevirani ventilu na nepripojené lahvi.
Urazy osob.
» Nez zacnete pfipojovat nebo odpojovat plynovou hadici, ventil plynové lahve uzavriete.

v zajistéte proti padu a jinému mechanickému poskozeni.

A VYSTRAHA

Nebezpeci Urazu tlakovym razem pfi urazeni pojistného ventilu.

Urazy osob.

» Plynovou lahev zajistéte proti padu a prevraceni (bezpec&nostnim fetézem).
» K pfepravé plynovych lahvi pouZzijte specialni rudl na tlakové nadoby.

T

eobecné pokyny k bezpe¢nému zachazeni s tlakovymi plynovymi lahvemi COz2:
Ventil plynové lahve otvirejte jen pozvolna, aby nedoSlo ke vzniku tlakového razu.

PFi skladovani a pouzivani zajistéte plynové lahve proti padu a pfevraceni (bezpeénostnim
fetézem).

Plynové lahve pfepravujte specialnim rudlem na tlakové nadoby. Nepfenasejte je ruéné,
nekoulejte je a nehazejte.

Ventil zaviete vzdy, i kdyz muze lahev puUsobit jako prazdna. Nebudete-li lahev pouzivat,
nasroubujte kryt ventilu (viko). Plynové lahve vracejte vZdy jen se zavienym ventilem.

Plynové lahve neotevirejte hrubym nasilim. PoSkozené lahve oznacte.

Zajistéte ochranu plynovych lahvi pfed pozarem, neskladujte je napf. spole¢né s hoflavymi
kapalinami.

Dodrzujte pfislusné pfedpisy pro manipulaci s tlakovymi lahvemi CO:x.

Pokyny pro p
(tyto pokyny n

rovozovatele k pozadavkim a ustanovenim pfi pouziti tlakovych plynovych lahvi v laboratofi
emusi byt uplné):

Skladovani tlakovych plynovych lahvi (zasoby, Zadna pfipojka k vypousténi, uloZeni pro pozdé&jsi pouziti
nebo k dalSimu pfedani) v laboratofi bez bezpeénostni skfiné k jejich skladovani je vSeobecné nepfipustné.
Pozadavky na bezpecnostni skfiné na tlakové lahve s ochranou proti pozaru jsou popsany v normé DIN
EN 14470-2:2006.

Pripravenost

tlakovych plynovych lahvi (rezervnich nadob pfipravenych na mistech uréenych k odebirani

obsazeného média, pfipojenych nebo pfipravenych k brzkému pfipojeni) a pouzivani (pfipravenost, ukony,

vyprazdnovan

i) tlakovych plynovych lahvi smi probihat i mimo bezpeénostni skfiné nebo skladovaci

prostory za pfedpokladu, Ze budou dodrZzeny pozadavky na bezpecnost. To plati pro provozovani systému

nouzového ch

lazeni COs..

e Dodrzujte vSechny pfislusné mistni a vnitrostatni pfedpisy, zejména pak pokyny k pfipravé/odebirani

obsazenéh

o0 média z tlakovych plynovych lahvi.

e V laboratofi plati, Ze pro vice nez 6 plynovych lahvi musi byt pouzity bezpe€nostni skiiné na tlakové
lahve, zvlastni prostory, nebo musi byt lahve postaveny venku. Po ukonéeni prace (vypnuti
hlubokomrazici skfiné) musi byt lahve uloZzeny na bezpecné skladovaci misto.

e Provedte k

ontrolu tésnosti.

e Hasici pfistroje musi byt snadno dosazitelné k ochrané lahvi pfed zahfatim v pfipadé pozaru.
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e V blizkosti tlakovych plynovych lahvi musi byt umistény provozni pokyny k pfipojeni a vyméné tlakovych
plynovych lahvi. Pokyny musi srozumitelnou formou podavat vSechny dulezité bezpeénostni informace.

e Laboratofe, v nichZ jsou instalovany tlakové plynové lahve, musi byt
oznaleny vystraznou znackou W019 ,Pozor tlakové lahve®.

¢ V mistech se zvySenym nebezpelim pozaru musi byt plynové lahve postaveny pokud mozno mimo
prostory a pevné zapazeny.

CO:2 ve vysoké koncentraci (> 4 obj. %) je zdravi Skodlivy. Jako bezbarvy a do zna¢né miry pachové
neutralni plyn je prakticky nepostfehnutelny. Pfipadné unikajici CO: je t6zSi nez vzduch a hromadi se
pfi zemi a v nize poloZzenych ¢astech budovy. Hrozi nebezpedi uduSeni a otravy. Provedte ucinna opatfeni
k prevenci rizik v dusledku nekontrolovaného uniku plynu.

Nebezpedi uduseni a otravy CO: ve vysoké koncentraci (> 4 obj. %).
Smrt udusenim.
» Nouzové chlazeni CO2 provozujte jen v dobfe odvétravanych prostorach.

» Zaijistéte potfebna vzduchotechnicka opatfeni. Na vystupu CO:2 ze systému
nouzového chlazeni nainstalujte vhodny odvod.

» Dodrzujte pfisluSné predpisy pro manipulaci s CO:x.
» Pfi vypinani zafizeni zastavte pfivod CO..

P¥i instalaci tlakovych plynovych lahvi CO2 méjte na zfeteli mistni stavebni podminky.

e Pro instalaci zvolte dobfe vétrané misto (pfFirozeny pfivod a odvod vzduchu). Na prostory s pudorysem
< 12 m? a sténami v plném provedeni bez otvor( se vztahuji dal$i predpisy (max. dvé 14litrové lahve
COg2, upozornéni ,Nebezpedi uduseni“ a zdkaz zavirani dvefi po vstupu).

e Misto instalace musi vybaveno nucenym pfivodem a odvodem vzduchu (vzduchotechnika) a
zabezpeceno varovnym systémem CO: (hlasi€ pFitomnosti plynu).

Dilirazné doporuc€ujeme zajistit trvalé sledovani obsahu CO:2 v okolnim vzduchu nouzového chlazeni CO..
Trvale musi byt zajiSténo neprekroceni limitni hodnoty expozice na pracovisti (OEL) 0,5 obj. % CO..

20.2 Provoz systému nouzového chlazeni CO:2

Za provozu systému nouzového chlazeni COz: je do vnitfniho prostoru hlubokomrazici skfiné vpoustén COs-.
Ve vysoké koncentraci (> 4 obj. %) je CO2 zdravi Skodlivy. Jako bezbarvy a do znaéné miry pachové
neutralni plyn je prakticky nepostfehnutelny. Systém nouzového chlazeni CO2 provozujte jen v dobfe
odvétravanych prostorach. Uvolnény plyn CO2 musi byt bezpecné odvadén dobrym odvétravanim prostoru
nebo vhodnym pfipojenim k odtahovému zafizeni a také odvodem na vystupu CO2 (12) na zadni strané
systému nouzového chlazeni COz. Zajistéte dodrzovani limitni hodnoty expozice na pracovisti (OEL)
pro CO2 (OEL pro Némecko 5 000 ml/m?3 (ppm) = 0,5 obj. %). Doporucujeme instalaci varovného zatizeni
CO:a.

| pfi pe€livém a fadném zachazeni s CO2 nebo zafizenimi, ktera se s CO2 provozuji, pfetrvava urcité
zbytkové riziko, které mlze za urgitych okolnosti vést k Zivotu nebezpecnym situacim. Durazné proto
doporuéujeme zajistit v okolnim vzduchu nouzového chlazeni COz trvalé sledovani obsahu CO2. Trvale
musi byt zaji§t&€no nepfekroceni limitni hodnoty expozice na pracovisti (OEL) 0,5 obj. % COa.
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A\ ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpedi uduseni a otravy CO; ve vysoké koncentraci (> 4 obj. %).
Smrt udusenim.
» Nouzové chlazeni COz provozujte jen v dobfe odvétravanych prostorach.

> Zaijistéte potfebna vzduchotechnicka opatfeni. Na vystupu CO2 ze systému
nouzového chlazeni instalujte vhodny odvod.

» Dodrzujte pfislusné predpisy pro manipulaci s COx.
» Pfi vypinani zafizeni zastavte pfivod CO..

K vyvodu COz2 (12) doporucujeme pfipojit odvodni hadici s vystupem do exteriéru nebo do odtahového
systému vzduchu. Vzhledem k tomu, Ze systém nouzového chlazeni CO2 bude fungovat i pfi vypadku
elektrického proudu, doporu€ujeme pouzit pro odvétravaci zafizeni zdroj nepferuSovaného napajeni.

Méteni a kontrolu teplotnich hodnot uvnitf zafizeni provadi fidici jednotka. Ridici jednotka reguluje nouzové
chlazeni CO2 za normalniho provozu a pfi vypadku sité v zavislosti na narlistu nebo poklesu teploty.
PFi dosazeni pfednastavené teploty pro nouzové chlazeni v uzitném prostoru zafizeni se otevie magneticky
ventil nouzového chlazeni a do uzitného prostoru zafizeni zaCne byt v uréitych intervalech vstfikovan
kapalny COz2 z tlakovych plynovych lahvi. Tekuty CO2 se pfitom uvnitf zafizeni uvolni podle tlaku okoli a
zacne se odparovat. Tim dochazi k ochlazeni uzitného prostoru na pfednastavenou teplotu nouzového
chlazeni.

P¥i otevieni dvefi zafizeni bude vstfikovani CO2 pferuSeno. Zabrani se tak pfipadnym omrzlinam/zmrznuti
béhem manipulaci uvnitf skiiné v disledku proudiciho plynu CO2 do zafizeni.

Po zapnuti zafizeni je nouzové chlazeni CO2 deaktivovano; aktivuje se teprve v okamziku
prvotniho dosazeni nastavené teploty pro nouzové chlazeni COx.

Rozlozeni teploty béhem provozu nouzového chlazeni CO:2 pfi -80 °C se mlze od technickych Gdajd od-
chylovat (kap. 26.3).

Aktivace nouzového chlazeni CO;

e Otevfeni ventilu lahve COz2

¢ Nastaveni teploty nouzového chlazeni v Fidici jednotce (kap. 20.3.1)
e Aktivace nouzového chlazeni COz: v fidici jednotce (kap. 20.3.2)

e V pfipadé potfeby nechte prob&hnout zkusebni provoz (kap. 20.3.3).

7 wr

20.3 Nastaveni ridici jednotky zafizeni

V fidici jednotce musi byt aktivovana dostupnost nouzového chlazeni CO2. Teprve potom se zobrazi
nasledujici nabidky fidici jednotky (kap. 20.3.1 az 20.3.3). U zafizeni s nouzovym chlazenim CO: je to
standardni pfipad. Nastaveni Ize zkontrolovat v nasledujici nabidce:

Cesta: Standardni zobrazeni ® Settings (Nastaveni) ¥¥® Various (Ostatni) ®

® Opt. CO2 emerg. cooling (Volba nouzové chlazeni CO2)

V této nabidce musi aktivované nastaveni ,1“.

Nabidka “Opt. CO2 emerg. cooling” (Volba nouzové chlazeni CO2).
I Nastaveni ,1“ (nouzové chlazeni dostupné)
( Nastaveni ,0“ (nouzové chlazeni nedostupné)

Ort. COZ2 emera. cool
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Je-li nouzové chlazeni CO2 dostupné, ovSsem v nastaveni se ukazuje ,0“ (nouzové chlazeni nedostupné)
napf. v disledku dodate¢ného vybaveni, pro aktivaci nastaveni stisknéte tlacitko OK.

Nabidka nastaveni “Opt. CO2 emerg. cooling” (Volba nouzové
chlazeni COz).

|-| Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlaCitek se Sipkami nastavte na
l | hodnotu ,1“ (nouzové chlazeni dostupné).

Opt. COZ emers. cool Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Poznamka: U zafizeni bez nouzového chlazeni CO2 musi byt nastaveno na ,0“ (nouzové chlazeni
nedostupné).

Nasledujici nabidky fidici jednotky jsou dostupné jen pro zafizeni s aktivovanou volbou nouzové chlazeni
CO2.

20.3.1 Nastaveni pozadované hodnoty teploty nouzového chlazeni CO-

Doporucéujeme, abyste pozadovanou hodnotu pro nouzové chlazeni COz nastavili minimalné o
10 °C nad pozZadovanou hodnotu teploty zafizeni a nad limit pro pasmovy alarm.

PozZadované opravnéni: “User” (UZivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni ® Setpoints (PoZzadované hodnoty) ® co2 emergency cooling
(Nouzoveé chlazeni COz2)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni poZadované hodnoty teploty nouzového chlazeni CO2

~ oC Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte
— D n I_I pozadovanou hodnotu. Rozsah nastaveni: -30 °C az -70 °C
I—l-l—l Zadani potvrdte stisknutim tlacitka OK.

CO2 emeraencd i:i:tn:-lin-s'

Tlacitkem Zpét se vratite do podnabidky “Setpoints” (Pozadované hodnoty) a opakovanym tisknutim
tlacitka prejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

20.3.2 Aktivace nouzového chlazeni CO;

PozZadované opravnéni: “User” (UZivatel).
Cesta: Standardni zobrazeni ® Setpoints (PoZzadované hodnoty) ® & Functions on/off (Funkce
zap/vyp) &2 CO2 emer.cooling on/off (Nouzové chlazeni CO2 zap/vyp)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni Funkce 1 “CO2 emer.cooling on/off’ (Nouzové chlazeni CO2
zap/vyp).

— Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlacitek se Sipkami zvolte mezi

I I hodnotami ,1“ (Nouzové chlazeni aktivovano) a ,,0“ (Nouzové chlazeni
l_l deaktivovano).

COZ2 emer.coolina an/fdg Zadani potvrdte stisknutim tlaéitka OK.
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Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Functions on/off’ (Funkce zap/vyp) a opakovanym
tisknutim tlacitka pfejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

_arnn
.|1—| L

Standardni zobrazeni s aktivovanym nouzovym chlazenim

TemFerature

o)
M O LU

Standardni zobrazeni pfi bézicim nouzovém chlazeni s alarmovym
hlasenim “CO2 emergency cooling” (Nouzové chlazeni COz2)

]

C0Z emerashcd cnc-linl

g) Ventil lahve CO2 musi byt otevieny, jinak se spusti tlakovy alarm.

Deaktivace nouzového chlazeni CO;
1. Deaktivujte nouzové chlazeni CO: v fidici jednotce.

2. Zavrete ventil lahve COs2.

20.3.3 Zkusebni provoz nouzového chlazeni CO;

Zkus$ebni provoz nouzového chlazeni CO2 muzete provést kdykoli, ackoli neni nouzové chlazeni CO:2

aktivovano.

ZkuSebni provoz nouzového chlazeni CO2 probiha od svého spusténi do chvile, nez ho znovu deaktivujete.

PoZadované opravnéni: “User” (UZivatel).

Cesta: Standardni zobrazeni ® Setpoints (Pozadované hodnoty) ® ® Functions on/off
(Funkce zap/vyp) CO2 cooling test on/off (Test nouz. chlazeni CO2 zap/vyp)

Stisknutim tlaéitka OK nastaveni aktivujete.

Nastaveni Funkce 2 “CO2 cooling test on/off” (Zkusebni provoz
nouzového chlazeni CO:2 zap/vyp).

Aktualni nastaveni blika. Pomoci tlacitek se Sipkami zvolte mezi
hodnotami ,1“ (Zku$ebni provoz aktivovan) a ,0“ (Zkusebni provoz
deaktivovan).

CO0Z2 cooling test onda Zadani potvrdte stisknutim tlaéitka OK.

Pomoci tlacitka Zpét se vratite do podnabidky “Functions on/off’ (Funkce zap/vyp) a opakovanym
tisknutim tlacitka prejdete opét ke standardnimu zobrazeni.

®  _Orir
.@“Uuu

Standardni zobrazeni pfi zkusebnim provozu nouzového chlazeni
s hlasenim “CO2 cooling test active” (Test nouzového chlazeni aktivni)

[i]

CO2 cooling test octd

Po provedeni zkuSebniho provozu nastaveni znovu deaktivujte.
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21. Sbeér dat a dokumentace

21.1 Rozhrani Ethernet

Zarizeni je standardné vybaveno ethernetovym rozhranim (8) pro komunikaci s poc¢itatem. Rozhrani
umoznuje pfipojeni pro datovou vyménu a k zaznamenavani dat. MAC adresa zafizeni je uvedena v
nabidce Fidici jednotky ,Ethernet® (kap. 15.1.1).

21.2 Analogovy vystup pro teplotu (volitelné)

Hlubokomrazici skfif je vybavena analogovym vystupem 4-20 mA pro teplotu. Vystup Ize vyuZit k pfenosu
dat na externi systémy sbéru dat nebo do zaznamovych pfistrojd.

Pfipojeni je provedeno jako zditka DIN (10) v pfipojovacim panelu na zadni strané zafizeni nasledujicim
zplsobem.

Output temperature ANALOGOVY VYSTUP 4-20 mA DC

PIN 1: Teplota —
PIN 2: Teplota +

Teplotni rozsah: +40 °C az -100 °C
Soucasti baleni je odpovidajici zastrcka.

Obr. 20: Obsazeni pinl zditky (10) pro volbu analogového vystupu
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22. Prislusenstvi: Systémy boxu (rack) a kryoboxu (volitelné)

221 Systémy boxt (rack) s kryoboxy nebo bez kryobox

Pro optimalni vyuziti vnitfniho prostoru oddild zafizeni jsou k dispozici nasledujici stojany:
e Skfiflové stojany s bo&nim pfFistupem, hlinik nebo nerezova ocel

e Zasuvkové stojany, nerezova ocel

Skfiflové stojany s bo¢nim pfistupem Zasuvkoveé stojany se zasuvkami s lehkym
a kryoboxy chodem a kryoboxy

Obr. 21: Systémy boxu (rack) a kryoboxu
VSechny stojany jsou dostupné ve 2 raznych vyskach:
e Vyska 280 mm pro 5 standardnich kryogennich boxt (50 mm/2") nad sebou
e Vyska 330 mm pro 6 standardnich kryogennich box( (50 mm/2") nad sebou
Stojany se dodavaji prazdné nebo se standardnimi kryogennimi boxy

Kryogenni boxy jsou z lepenky a obsahuji délitko v rastru 9 x 9 (81 vzorku).

- Pocet prihradek SkFiflovy stojan, | Skfiflovy stojan, | Zasuvkovy stojan,

Vyska . i X

tojanu na kryoboxy Kryoboxy nerezova ocel hlinik nerezova ocel

S (V x H) vyr. &. vyr. &. Vyr. &.
280 mm 5x4 bez boxu 7790 027 7790 003 7790 031
280 mm 5x4 véetné boxu 7790 029 7790 015 7790 033
330 mm 6 x4 bez boxu 7790 028 7790 014 7790 032
330 mm 6 x4 véetné boxu 7790 030 7790 025 7790 036

22.2 Kryoboxy

Sada 36 standardnich kryogennich boxu z lepenky, bila barva, vy$ka 50 mm/2" s délitkem v rastru 9 x 9

Obr. 22: Kryobox s rastrovym délitkem, vyr. €. 7790 038
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23. Cisténi a dekontaminace

Zafizeni po kazdém pouziti vycistéte. Zabranite tim pfipadnému poskozeni korozi vlivem sloZek uloZzeného
materialu.

Po kazdém vycisténi a dekontaminaci nechte zafizeni pfed novym pouzitim kompletné vyschnout.

Bé&hem provozu: Otirejte pouze vnéjSi povrchy vihkym hadfikem a poté je nechte dobfe oschnout.

A\ ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem pfi vniknuti vody do zafizeni.
' | Smrtelny tGraz elektrickym proudem.
@ ZABRANTE rozliti vody a &isticiho prostfedku na vnitfni a vnéjsi plochy zafizeni.

& Do stérbin a otvora zafizeni NESTRKEJTE zadné Cistici prostfedky a pomucky
(utérky, kartace).

» Pred zahajenim gisténi vypnéte zafizeni pomoci hlavniho vypinace a vytahnéte
sitovou zastrcku.

\ | » PFed opétovnym uvedenim zafizeni do provozu zafizeni kompletné vysuste.

23.1 Cisténi

Pfed zahajenim cCisténi odpojte zafizeni od napéti. Vytahnéte sitovou zastréku.

g Udrzujte vnitfni prostor zafizeni stale v Cistoté. Dukladné odstrante veSkeré zbytky ulozeného
materialu.

Povrchy otfete vihkym hadfikem. Pouzit muzete také nasledujici Cistici prostfedky (nanasejte utérkou):

Vné&jsi plochy, kryt uzavéru
a fidici jednotky s ovladacim | gxsne xistici prostedky bez kyselin a halogenida.
panelem, vnitfni prostor i e we ae s .
(nerezova ocel), zasuvy, Alkoholové roztoky. Neutralni Cistici prostfedky.

tésnéni dvefi

Pfipojovaci panel na zadni Bézné Cistici prostfedky bez kyselin a halogenida.

strane zarizeni Neutralni ¢istici prostredky.

Pozinkované dily zavésu, Bézné cistici prostfedky bez kyselin a halogenidi

zadni sténa skFiné Neutralni &istici prostfedky NEPOUZIVEJTE na pozinkované povrchy.

NepouZivejte Zadné Cistici prostiedky, jez by v reakci se souastmi zafizeni nebo s uloZzenym materialem
mohly byt nebezpeéné. V pfipadé pochybnosti o vhodnosti Cisticich prostfedk(l se nevahejte obratit
na servisni pracovniky vyrobce.

Za pripadné skody zpusobené korozi po pouziti nevhodnych &isticich prostfedk( neprebira
vyrobce Zzadnou odpovédnost.

Za pripadné skody zpusobené korozi v dusledku neprovedeni €isténi pfistroje neprebira
vyrobce zadnou odpovédnost.
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UPOZORNENI
é Nebezpeci koroze pfi pouziti nevhodnych cisticich prostredku.

Poskozeni zafizeni.
@ NEPOUZIVEJTE ¢istici prostfedky s obsahem kyselin nebo halogenid.

@ NEPOUZIVEJTE neutralni gistici prostfedky na pozinkované &asti zavést
nebo na zadni sténu skFiné.

vyschnout a oschnout.

Mydlova voda mUiZe obsahovat chloridy, a proto se k &isténi NESMIi pouZivat.

g V zajmu ochrany povrchu provadéjte ¢isténi rychle.
Po vycisténi ddkladné odstrante Cistici prostfedek ze vSech povrchll. Nechte zafizeni

Nebezpeci uvéznéni osob uvnitf zafizeni.
Smrt udusenim nebo umrznutim.
» Pred zavienim dvefi se ujistéte, Ze uvnitf zafizeni neni nikdo uvéznén.

zastrcku ze zasuvky.

» Nez vstoupite do vnitfniho prostoru zafizeni (napf. za ucelem ¢gisténi), vytahnéte

A ZIVOTU NEBEZPECNO!

PFi kazdém ciSténi dbejte na ochranu osob odpovidajici moznému riziku.

8

Po vycisténi nechte dverfe zafizeni oteviené nebo odstrante kryty z prachodek.

prostfedku.

Neutralni Cistici prostfedky mohou pfi kontaktu s pokozkou a pfi poziti zpusobit poskozeni
zdravi. Ridte se navodem k pouZiti a bezpe€nostnimi pokyny na lahvi neutralniho Cisticiho

Doporuend ochranna opatfeni: K ochrané oli pouZivejte t&sné pfiléhajici ochranné bryle. PouzZivejte

rukavice. Vhodné ochranné rukavice pfi plném kontaktu: Butylovy nebo nitrilovy kaucuk,

doba praniku:

>480 minut
A POZOR

neutralniho Cisticiho prostredku.
Poskozeni kiize a o¢i. Skody na zivotnim prostredi.
@ Neutralni gistici prostredek NESMI skongit v kanalizaci.

prostfedek uchovavejte oddélené od potravin a napoja.
» Pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

Nebezpecdi poleptani pri kontaktu s pokozkou nebo pfi poziti

» Zabrante poziti neutralniho &isticiho prostfedku. Neutralni Cistici

» Zabrante kontaktu pokozky s neutralnim Cisticim prostfedkem.

g Madlo dvefi, dveini zavésy a protikus zamku se musi €istit minimalné jednou za

rok.
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23.2 Dekontaminace/chemicka dezinfekce

Pfi kontaminaci zafizeni nebezpecnymi latkami je provozovatel povinen zajistit provedeni fadné

dekontaminace.

Pfed zahajenim chemické dekontaminace odpojte zafizeni od napéti. Vytahnéte sitovou zastréku.

Nepouzivejte zadné dekontaminaéni prostfedky, jez by v reakci se sou¢astmi zafizeni nebo s uloZzenym
materialem mohly byt nebezpecéné. V pfipadé pochybnosti o vhodnosti dekontaminacnich prostfedkd se
nevahejte obratit na servisni pracovniky vyrobce.

Za pfipadné Skody zpusobené korozi po pouziti nevhodnych dekontaminaénich prostfedku
nepfebira vyrobce Zadnou odpovédnost.

g Pfi kazdé dekontaminaci/dezinfekci dbejte na ochranu osob odpovidajici moznému riziku.

Nastikovy dezinfekeni roztok muze pfi kontaktu s oima zpusobit poskozeni oci
poleptanim. Ridte se navodem k pouziti nastfikového dezinfekéniho roztoku a

bezpecnostnimi pokyny na lahvi.

Doporuéend ochranna opatieni: K ochrané oci pouzivejte t&sné pfiléhajici ochranné bryle.

A POZOR

Nebezpeci poleptani o€i pfi zasazeni nastrikovym dezinfekénim
roztokem.

Poskozeni oéi. Skody na zivotnim prostredi.

@ Nastfikovy dezinfekéni prostfedek NESMI skongit v kanalizaci.

» Noste ochranné bryle.

vyvétrat.

Po pouziti nastfikového dezinfekéniho roztoku nechte pfistroj vyschnout a dostateéné

Alternativné muzete pouzit také nasledujici dezinfekéni prostfedky (nanasejte utérkou):

Vnitfni prostor (nerezova ocel)

Bézné prostfedky k dezinfekci ploch bez obsahu kyselin a halogenidi,
které pfi aplikaci nekapou.

Alkoholové roztoky.

Dvitka oddill

Bézné prostfedky k dezinfekci ploch bez obsahu kyselin a halogenidu,
které pfi aplikaci nekapou.

Roztoky alkoholu max. 10 %

a vnitfni tésnéni dvefi (silikon)

Alkoholové roztoky.

g) Po vycisténi ddkladné odstrante dezinfekéni prostfedek ze v§ech povrch( sterilni navihéenou
utérkou.

Pfed uvedenim do provozu musi byt zafizeni vzdy dobfe osusené a dokonale vyvétrané: béhem dezinfekce

se mohou tvofit vybusné plyny.
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24. Pravidelna udrzba a servis, identifikace problémt, opravy/udrzba,
zkousky

241 Vseobecné informace, kvalifikace personalu

e Pravidelna udrzba
Viz kap. 24.3.

o Udrzbové prace provadéné zakaznikem
Pracovnici obsluhy musi pravidelné vykonavat prace k zachovani funkénosti zafizeni (kap. 24.2).
Pozadavky na personal jsou uvedeny v kap 1.1.

¢ Jednoducha identifikace poruch

K identifikaci poruch pracovniky obsluhy slouzi udaje v kap. 24.5. Tento ukol se obejde bez technického
z4sahu do zafizeni a bez demontaze jeho soucasti.

Pozadavky na personal jsou uvedeny v kap 1.1.
e Podrobna identifikace poruch

Nepodari-li se identifikovat poruchu cestou jednoduché identifikace, pfevezmou dalsi diagndzu servisni
pracovnici vyrobce nebo vyrobcem kvalifikovana servisni partnerska organizace anebo technici. Postup
je popsan v servisni pfirucce.

Pozadavky na personal viz servisni pfiru¢ka
e Opravy/udrzba
Udrzbu zafizeni smi provadét jen servisni pracovnici vyrobce nebo vyrobcem kvalifikovana servisni
partnerska organizace anebo technici, v souladu s popisem v servisni pfirucce.
Po opravé a pfed novym uvedenim do provozu musi byt zafizeni pfezkouseno.
o Elektricka zkouska

K prevenci urazu elektrickym proudem na elekirickém vybaveni zafizeni je nezbytné provadét
kazdoro¢ni pfezkouSeni, stejné jako zkousku pfed prvnim uvedenim do provozu a pfed opétovnym
uvedenim do provozu po pravidelné udrzbé nebo opravach. PfezkouSeni musi byt v souladu s
pozadavky pfisluSsnych mistnich instituci. Doporucujeme provadét zkouSku dle normy DIN VDE 0701-
0702:2008, v souladu s pokyny v servisni pfirucce.

PoZadavky na personal viz servisni pfirucka.
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24.2 Udrzbové prace provadéné zakaznikem
24.2.1 Kontrola a ¢isténi/lvyména vzduchového filtru kondenzatoru
Vzduchovy filtr kondenzatoru brani pronikani prachu na kondenzator. Pfi zaneseni filiru prachem muaze

dojit k omezeni chladiciho vykonu.

Uzivatel by mél jednou mési¢né provadét vizualni kontrolu stavu znecisténi filtru. Zejména pfi alarmovém
hlaseni “Condenser temp.“ (Teplota kondenzatoru) (kap. 14.1) je pravdépodobnost zaneseni filtru vysoka.
Filtr Ize proplachnout a znovu pouzit.

g Pravidelné provadéijte vizualni kontrolu stavu znecisténi filtru.

Filtr je umistén na snadno dostupném misté za ochrannym krytem (E) ve spodni Casti oplasténi.
Podle potfeby ho Ize snadno vyjmout, vyc€istit nebo vyménit.

(E2)

(E1)

— (E)

(E) Ochranny kryt
(E1)  Vzduchovy filtr kondenzatoru
(E2)  Upevnovaci listy

Obr. 23: Vyjmuti vzduchového filtru kondenzatoru

e Tahem k sobé& odejméte ochranny kryt (E) ze zafizeni.

e Zvednéte upevnovaci listy (E2) a smérem doleva je odtahnéte.

e Vyjméte vzduchovy filir kondenzatoru (E1).

e Vzduchovy filtr kondenzatoru proplachnéte vodou a nechte ho ususit. V pfipadé potreby filtr vymérite.
e Vzduchovy filtr kondenzatoru a upeviovaci listy (E2) vratte na misto.

e Nasadte zpét ochranny kryt (E).

Vzduchovy filtr kondenzatoru, upeviovaci liSty a ochranny kryt se musi po vyc¢isténi
nebo vyméné filtru Fadné namontovat zpét.
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24.2.2 Cisténi kondenzatoru

Kazdych 6 mésicu odstrante viditelny prach z lamel kondenzatoru pomoci vysavace, pfipadné lamely
vyfoukejte stlatenym vzduchem.

Pfi vyskytu vétSiho mnozZstvi prachu v okolnim vzduchu se kondenzator musi Cistit nékolikrat ro¢né.
V takovém pfipadé doporucujeme kontrolovat lamely kondenzatoru (za ochrannym krytem (E) kazdy tyden.
V pfipadé viditelného znecisténi provedte odstaveni zafizeni a lamely kondenzatoru vycistéte vysavacem.

24.2.3 Odmrazovani a odtavani

Pro material, na némz by jiz lehkym zah¥atim mohly vzniknout 8kody, doporu€ujeme mit
pfipraveny vhodné skladovaci podminky (napf. ve druhém pfistroji/v kapalném dusiku).

V horni ¢asti hlubokomrazici skfiné a na vnitfnich dvitkach maze dochazet k tvorbé ledu. Silna tvorba ledu
muze vést ke zvySovani teplotu uvnitf zafizeni. Pomoci Skrabky na led odstrarite namrazu z dvefi.

g Led na dvefich odstranujte pomoci Skrabky na led pravidelné (doporuceni: kazdy mésic).

Pokud dvefe nebyly otevieny delSi dobu (vice nez 5 dni), je vhodné odmrazit jejich tésnéni a také vnitfni
otvor ventilu pro vyrovnani tlaku (). Dvefe se pak daji otevfit i po kratSi dobé bez vynalozeni vétsi sily.

Po delSi dobé provozu by se zafizeni mélo nechat odtat.
K odtani celého zafizeni postupujte nasledovné:
¢ Vypnéte externi systémy protokoll (voliteIné), pokud jsou k dispozici.

e Preneste uloZzeny material do jiné hlubokomrazici skfiné nebo do nadoby chlazené suchym ledem
Ci zkapalnénym dusikem.

o Vypnéte pfistroj hlavnim vypinaem (4) a odpojte ho od elektricke sité.
e Oteviete vnéjSi dvefe a vSechna vnitfni dvifka.
¢ Nechte led odtat.

UPOZORNENI

Nebezpeci poSkozeni vnitiniho prostoru a soucasti chladiciho okruhu poskrabanim
a vrtanim ostrymi predméty

Poskozeni zafizeni.

@ K odstranéni ledu NEPOUZIVEJTE ostré predméty.

@ Pro urychleni odmrazovani NEPOUZIVEJTE mechanické naradi &i jiné pomdaicky.

» Pouzivejte jediné pomucky doporuéené vyrobcem.

o Zbytky odtaté vody ve vnitfnim prostoru vytfete savymi utérkami.

¢ Vnitfek hlubokomrazici skiiné nechte vyschnout, vy&istéte ho a dekontaminujte (kap. 23)

% Pfi opétovném uvedeni do provozu se fidte pfislusnymi pokyny v kapitole 6.2.

e Zasunte sitovou zastréku do zasuvky a hlubokomrazici skfifi zapnéte hlavnim vypinacem (4).
¢ Nechte pfistroj bézet alespori 9 hodin. Nasledné muzete do hlubokomrazici skfiné vkladat material.

¢ Vypnéte externi systémy protokoll, pokud jsou k dispozici.
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PFi odtavani se muze na policich a na podlaze hromadit odtata voda. Jak postupovat:

e Pomoci gumové stérky stahnéte vodu z polic a ze dna skfiné do odtokové vany.

e Poté osuste vSechny vnitfni ¢asti savou utérkou.

Pouziti odtokové vany na kondenzat

Odtokovéa vana slouzi k zachytavani kapajici vody pfi odtavani. Nachazi se za ochrannym krytem (E).
V provoznim stavu je otvor v odtokové vané uzavien zatkou.

Pro odtavani je nutné odejmout ochranny kryt (E).

— (B)

\\

Obr. 24: Hlubokomrazici skfif v pozici odtavani
e Zafizeni vypnéte.
e Tahem k sobé odejméte ochranny kryt (E) ze zafizeni.
e Dvere zafizeni pfioteviete. Odtavajici kondenzat zacne stékat do odtokové vany.

e Pod otvor v pravém pfednim rohu odtokové vany postavte n&jakou nadobu a vytdhnéte zatku odtokové
vany, aby mohla voda odtékat.

e Po dokonc&eni odtavani utésnéte znovu otvor zatkou a nasadte zpét ochranny kryt (E).

24.2.4 Pravidelna udrzba zamku dvefri

Madlo dvefi, dveini zavésy a protikus zamku se musi vyc€istit minimainé jednou za rok (kap. 23.1).
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24.3 Intervaly udrzby a servisu

A ZIVOTU NEBEZPECNO!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem pfi vykonu udrzbovych praci pod napétim.

Smrtelny Uraz elektrickym proudem.

@ Béhem provozu nebo vykonavani Gdrzby se zafizeni NESMi namogit.

@ Zadni sténu zafizeni a udrzbové kryty po stranach pfistroje se NESMi od$roubovat.

» Pred provadénim udrzby vypnéte zafizeni hlavnim vypinaem a vytahnéte sitovou
zastréku.

» VSeobecné udrzbové ukony smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi nebo
pracovnici autorizovani vyrobcem.

> Udrzbu chladiciho systému smi provadét jeding odborny personal, vyskoleny v
souladu s DIN EN 13313:2011 (napf. vyrobce chladicich zafizeni/mechatronik chladici
techniky s odbornym osvéd&enim podle nafizeni 303/2008). Dodrzujte vnitrostatni
zakonné predpisy.

Zajistéte provadéni pravidelné udrzby =zafizeni minimalné jednou ro¢né a dodrzovani zakonnych
pozadavku na kvalifikaci servisnich pracovnikl, na rozsah zkouSek a dokumentaci. Veskeré prace na
chladicim systému (opravy, zkousky) musi byt zdokumentovany.

Provadéni udrzby neautorizovanymi servisni pracovniky ma za nasledek zanik naroku na
pinéni garance.

Pfi vyskytu vétSiho mnozstvi prachu v okolnim vzduchu se ventilator kondenzatoru musi nékolikrat roéné
vycistit (vysat nebo profouknout). Vzduchovy filtr kondenzatoru ¢astéji kontrolujte a podle potfeby vycistéte
/vyménte (kap. 24.2.1).

24.4 Pripomenuti servisu

Na Fidici jednotce Ize zobrazit Cas do pFistiho servisu. Stisknéte na 5 sekund tlaéitko OK.

"I_'IIILJ

V textovém poli na displeji fidici jednotky se zobrazi zbyvajici pocet
dnd do provedeni servisu.
E] Stisknutim tlaéitka OK zpravu kvitujete.

Service in 354.9 -:Ii:u:ls|

Po uplynuti doporu¢eného servisniho intervalu (1 rok provozu) se na Fidici jednotce objevi upozornéni.

ariree

—— V textovém poli displeje fidici jednotky se zobrazi zprava “Service
due!” (Provést servis!).

E] Stisknutim tlaéitka OK zpravu kvitujete.

Service dus!

Po tydnu provozu se hlaseni zobrazi znovu.
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24.5 Reseni poruch/Jednoducha identifikace poruch

Zavady a nedostatky ohrozuji provozni bezpecénost zafizeni. Mohou vést k ohrozeni nebo ke Skodam
na zafizenich a k Urazdm osob. V pfipadé zavad ¢i nedostatk(l vyfadte zafizeni z provozu a informujte
servisni pracovniky vyrobce. Jestlize si nejste jisti, zda se jedna o zavadu, postupujte podle nasledujiciho
seznamu. Pokud nejste schopni nastalou chybu nebo zavadu jednoznacné urcit, obratte se na servisni
pracovniky.

Opravy smi provadét pouze odborni pracovnici autorizovani vyrobcem. Zafizeni, u nichZ byla
provedena udrzba, musi odpovidat pfedepsanému standardu jakosti vyrobce.

Problém Mozna pfic¢ina Reseni
Obecné

Zkontrolujte, zda je sitova
zastrCka v zasuvce.

Zkontrolujte, zda je na zasuvce
spravné napéti (kap. 4.5).

PFistroj nefunguije. Zkontrolujte ochranu pfistroje
Ochrana zafizeni se aktivovala. |a pfipadné ji vyménte. Pfi
opétovné reakci informujte servis.

Zadné napajeni.

Nespravneé provozni napéti.

Vadna fidici jednotka. Kontaktujte servisni pracovniky.

Alarmové hlaseni ,Dvere
otevieny*

Chladici vykon

Dvefe zafizeni jsou oteviené. Zavrete dvere zafizeni.

Zkontrolujte nastaveni
Bylo dosazeno nastavené mezni | poZadované hodnoty teploty a

; teploty. zalozniho regulatoru. Pfipadné
Zadny chladici vykon po zapnuti zvolte vhodnou mezni hodnotu.
zarizeni. o PFilis vysoky pfivod externiho N
Poplachové zprava ,Zalozni tepla. SniZzit pfisun tepla.
regulator Vadna fidicl jednotka.

Vadny zalozni regulator (kap. 11) | Kontaktujte servisni pracovniky.

PolovodiCové relé je vadné.

Ridici jednotka neni sefizena .

nebo byl pfekrocen interval Ridici jednotku kalibrujte a sefidte.

pro sefizeni.

. " " Odstrafite namrazu z tésnéni
Namraza na tésnéni dvefi e <
dvefi Skrabkou na led.

Zafizeni nepfretrzité chladi, Velmi Casté otevirani dvefi. Snizte Castost otevirani dvefi.
nastajvena hodnota neni VIozerJ matenall’ v pr|I|s'vysoke Material predchladte nebo ho
dodrzena. teploté nebo pfilis velkém

. . vkladejte po malych mnozstvich.
mnozstvi.

Vyberte chladnéjSi misto nebo

Pfilis teplé misto instalace. . . :
informujte servis.

Vadné tésnéni dvefi.
Polovodi¢ové relé je vadné.

Kontaktujte servisni pracovniky.

Dal$i provoz je jesté mozny.

Alarmova zprava “Temp. range” Skute¢na aktualni hodnota Zkontrolujte nastaveni limitu
(Teplotni pasmo) ) teploty mimo limit pasmového alarmu. V pfipadé dalSich
alarmu. chybovych hladeni odstrarite
pricinu.
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Problém

| MozZna pfi¢ina

| Regeni

Chladici vykon (pokracovani)

Alarmova zprava “Inner temp.
sensor” (Snimac vnitfni teploty).

Porucha snimace vnitfni teploty
zafizeni. Regulace probiha pomoci
teplotniho &idla zalozniho
regulatoru

DalSi provoz je jeSté mozny.
Kontaktujte servisni pracovniky.

Alarmova zprava “Safety control
sensor” (Snimac zalozniho reg.)

Porucha teplotniho ¢idla zaloZzniho
regulatoru

DalSi provoz je jeS$té mozny.
Kontaktujte servisni pracovniky.

Ukazatel teploty zobrazi ,- - - - “
nebo ,<-<-<* or ,>->->“

Stridavé hlaseni:

“Inner temp. sensor” (Snimac
vnitfni teploty) a “Safety control
sensor” (Snimac zalozniho reg).

Porucha snimace vnitfni teploty
zarizeni a teplotniho Cidla
zalozniho regulatoru. Chlazeni
nepretrzité bézi.

Kontaktujte servisni pracovniky.

Alarmové zprava “Cascade
temp. sensor” (Snimac tepl.
v kaskade).

Vypadek teplotniho €idla Pt100.
Chladici stroj pfepina na nepretrzity
provoz (viz kap. 14.4.6).

Kontaktujte servisni pracovniky.

Alarmové zprava “Condensate
temp. sensor” (Snimac tepl.
kondenz.) nebo “Ambient temp.
sensor” (Snimac okolni tepl.)

Vypadek teplotniho €idla Pt100.

Kontaktujte servisni pracovniky.

Zadny nebo piili§ nizky chladici
vykon.

PoZadovana hodnota v fidici
jednotce neni spravné nastavena.

Nastavte spravnou
pozadovanou hodnotu.

PFilis vysoké okolni teplota
> 32 °C (kap. 3.4).

Vyberte chladné&jsi misto.

PfiliS vysoky pfivod externiho tepla.

Snizit pfisun tepla.

Porucha ¢idla Pt 100.

Vadny chladici systém.

Vadné relé.

Kontaktujte servisni pracovniky.

Kompresor neni zapnuty.

Z&dné chladivo nebo pfili§ malo
chladiva.

Alarmova zprava “Continuous
operation” (Nepfetrzity provoz)

Vadna chladici jednotka

Vadné polovodiové relé.

Kontaktujte servisni pracovniky.

Vadna fidici jednotka.

Alarmova zprava “Compressor
defective” (Vadny kompresor)

Porucha chladiciho systému.

Vypnéte pfistroj a informujte

Vadny ventilator kondenzatoru

servisni pracovniky.

Alarmova zprava “Condenser
temp.” (Teplota kondenzatoru)

Zaneseny vzduchovy filtr
kondenzatoru.

Vycisténi/lvyména vzduchového
filtru kondenzatoru (kap. 24.2.1)

Zaneseny kondenzator.

Vycisténi kondenzatoru (kap.
24.2.2)

Vétraci Stérbiny jsou zablokované.

Zajistéte volny pfistup vzduchu
k zafizeni z pfedni strany a
zespodu.

Zafizeni stoji pfilis blizko u stény
(distan¢ni rozpérky zafizeni nejsou
namontovany nebo jsou ohnuté)

Nainstalovani/kontrola
distanCnich rozpérek zafizeni
(kap. 4.2).

PFilis teplé misto instalace.

Vyberte chladné&jsi misto nebo
informujte servis.

Vihkost

Tvorba namrazy na vnitfnich
sténach

DelSi doba provozu.

Nechte zafizeni odtat (kap.
24.2.3)
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Problém MozZna pfi¢ina \ Reseni

Ridici jednotka

2 4dné funk Y, Vypadek sité. Aktivni Stisknéte nékteré z tlacitek na
(t;anve' ;’; ?s)zanzem pohotovostni rezim displeje. displeji fidici jednotky.
y dispiel). Hlavni spinac je vypnuty. Zapnéte hlavni spinac.
Funkce nabidek nedostupné. Funkce menu nenlvdost’upnva , Pr|h’Iastve ses potfebnym vy3s§im
pro aktualni Uroven opravnéni. opravnénim.
, el Odstrarnite pfiCinu alarmu. Pokud
Alarmovy stav se nedafi kvitaci N . . . NP ,
. PFicina alarmu stale trva. alarmovy stav pretrvava, obratte
poplachu zrusit. . .,
se na servisni pracovniky.
Zadny pfistup k Fidici jednotce. | Zapomnéli jste heslo. Kontaktujte servisni pracovniky.

24.6 Zaslani zarizeni zpét
Vraceni zafizeni do spole¢nosti LIEBHERR (k opravé nebo z jinych dlivodd) je mozné jediné po
pfedchozim vyjasnéni a potvrzeni od pfislusného servisniho zastupce pro danou zemi.

Kontaktni udaje naleznete v brozufe LIEBHERR-Service (soucast baleni kazdého zafizeni) nebo si je
muzete vyhledat online na adrese home.liebher.com/service.

Pfed vracenim zbozi je kazdém pfipadé nutno predlozit vypinéné osvédcéeni o nezavadnosti (kap. 28).

25. Likvidace

25.1 Likvidace prepravniho obalu

Balici prvek Material Likvidace

Vva zaci pasky pro zabezpeceni Plast Recyklace plastu

prebalu na paleté

Dfevéna bedna (voliteIn) {:,GF?&‘;V”' materil (standard Recyklace dfeva
k ymi Sroub

s Kovovym Sfotby Kov Recyklace kovl

Paleta Masivni difevo (standard IPPC) Recyklace dieva

s pénovou vyplni PE péna Recyklace plastu

Prebal Karton Recyklace papiru

s kovovymi svorkami Kov Recyklace kovl

Penov?'vystlelky (paleta, vrchni PE péna Recyklace plast

kryt zafizeni)

Vrchni kryt zafizeni Karton Recyklace papiru

s pénovou vyplni PE péna Recyklace plastu

Sacek od navodu k obsluze PE folie Recyklace plastl

Buplmkpva fcv)!|e (vbalem . PE folie Recyklace plastu

volitelného pfisluSenstvi)

Neni-li recyklace mozna, Ize v8echny obalové prvky likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

25.2 Odstaveni z provozu

e Zafizeni vypnéte pomoci hlavniho vypinace (4) a odpojte ho od elektrické sité (vytazenim zastréky).
e Nechte pfistroj odtat (kap. 24.2.3)

o Dogasné odstaveni z provozu: Ridte se pokyny k vhodnému skladovani, kap. 3.3.

e Definitivni odstaveni z provozu: Provedte likvidaci zafizeni v souladu s kap. 25.3 / 25.4.

PFi opétovném uvedeni do provozu se fidte pfislusnymi pokyny v kapitole 6.2.
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25.3 Likvidace zarizeni v zemich EU

Zarizeni jsou klasifikovana jako ,monitorovaci a kontrolni zafizeni® (kategorie 9) uréena vyhradné k
profesionalnimu pouziti dle pfilohy | smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a NESMI byt likvidovana na vefejnych sbérnych mistech.

Zafizeni nesou symbol preskrtnuté popelnice na koleCkach k oznaceni elektrického a
elektronického zafizeni, které bylo uvedeno do provozu v EU po 13. srpnu 2005 a které musi
byt likvidovano oddélené od bézného odpadu podle smérnice 2012/19/EU.

Po ukoné&eni pouzivani zafizeni zlikvidujte toto zafizeni podle smérnice 2012/19/EU a podle
vnitrostatnich predpist nebo informujte prodejce, u néhoz jste zafizeni zakoupili, aby je
od vas odebral a zlikvidoval dle smérnice 2012/19/EU a vnitrostatnich predpisu.

UPOZORNENI

Poruseni platnych pravnich predpist pfi neodborné likvidaci.
@ Zatizeni NEPREDAVEJTE do vefejnych sb&rnych mist.

» V souladu s vnitrostatnimi pfedpisy provadéjicimi smérnici 2012/19/EU nechte zafizeni
odborné zlikvidovat certifikovanou recyklacni spole¢nosti

nebo

» jeho likvidaci povéite prodejce, u néhoz jste zafizeni zakoupili. Plati ujednani uzaviena
s prodejcem pfi nakupu zafizeni (napf. jeho vS§eobecné obchodni podminky).

» Pokud vas prodejce nemlize zafizeni vzit zpét a zlikvidovat, obratte se prosim na
servisni pracovniky vyrobce.

PFi recyklaci podle smérnice 2012/19/EU provadi certifikované spole¢nosti demontaz starych pfistroju
a jejich rozdéleni na jednotlivé druhy latek. Pro vylouceni zdravotnich rizik pro zaméstnance spoleCnosti
provadéjici likvidaci nesmi zafizeni obsahovat toxické, infekéni nebo radioaktivni latky.

nebude zafizeni obsahovat toxické, infek&ni nebo radioaktivni latky.
o Pred likvidaci odstraiite ze zafizeni v8echny uloZzené a ulpivajici jedovaté latky.

e Prfed likvidaci zafizeni vydezinfikujte k odstranéni vSech zdroju infekce. Méjte na védomi,
Ze zdroje infekce se nemusi vyskytovat jenom uvnitf pFistroje.

e Neni-li mozno zafizeni bezpecné odcistit od vSech jedovatych latek a zdroju infekce,
zlikvidujte je jako nebezpeény odpad v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy.

¢ Vypliite osvédcCeni o nezavadnosti (kap. 28) a pfilozte je k pfistroiji.

g Uzivatel zafizeni je odpovédny za to, Ze pred pfedanim spoleénosti povérené likvidaci

& VYSTRAHA

| Nebezpeci otravy nebo infekce v disledku znecisténi zafizeni jedovatym, infekénim
" | nebo radioaktivnim materialem.

Poskozeni zdravi.

@ Zafizeni s ulpivajicimi jedovatymi latkami nebo se zdroji infekce NIKDY nepfedavejte
k recyklaci v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU.

» Pred likvidaci odstrarfite ze zafizeni ulpivajici jedovaté latky a zdroje infekce.

» Zafizeni obsahujici zdroje infekce nebo ulpivajici jedovaté latky, které nelze odstranit,
likvidujte jako nebezpelny odpad v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy.

Pouzita chladiva R290 (propan, GWP 3) a R170 (etan, GWP 6) jsou pfi tlaku okolniho prostfedi hoflava.
Odsati chladiva neni pfedepsano. Zajistéte dodrzovani zakonnych pozadavkl na kvalifikaci personalu
a dokumentaci.
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25.4 Likvidace zafizeni v zemich mimo EU

UPOZORNENI

Skody na zivotnim prostiedi.
) | > Ve véci definitivniho vyfazeni zafizeni z provozu a jeho likvidace se obratte na servisni
pracovniky vyrobce.

» Kochrané Zivotniho prostfedi dodrzujte pfi likvidaci pfislusné vefejnopravni predpisy.

Zarizeni obsahuje nabijeci recyklovatelnou baterii (akumulator 12 V, 7,2 Ah). Baterii zlikvidujte po ukon&eni
pouzivani v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pouzita chladiva R290 (propan, GWP 3) a R170 (etan, GWP 6) jsou pfi tlaku okolniho prostfedi hoflava.
Odsati chladiva neni pfedepsano. Zajistéte dodrzovani zakonnych pozadavkl na kvalifikaci personalu
a dokumentaci.

26. Technicky popis
26.1 Kalibrace a sefizeni z vyroby

Zafizeni proSlo ve vyrobé kalibraci a sefizenim. Kalibrace a sefizeni jsou popsany v systému Fizeni jakosti
vyrobce podle DIN EN ISO 9001 prostfednictvim standardizovanych zku$ebnich pokyn( a jsou podle nich
provadény. Rovnéz pouzité zkusebni prostfedky podléhaji sledovani zkusebnich prostfedk(i popsanému
v systému Fizeni jakosti vyrobce podle DIN EN ISO 9001 a jsou pravidelné podle predpist kalibrovany
a pfezkouseny.

g Opakované kalibrace se doporucuje provadét v intervalu 12 mésicu.

26.2 Nadproudova ochrana

Zafizeni jsou vybavena vnitini ochranou, ktera neni zvenci pfistupna. Dojde-li k jejimu rozepnuti, informujte
odbornika v oboru elektro nebo servisni pracovniky vyrobce.

26.3 Technické udaje

Velikost zafizeni SUFsg 5001 | SUFsg 7001
Vnéjsi rozméry

Hruba Sifka (v€. zavésl a krytu uzavéru a Fidici jednotky) mm 920 1204
Hruba vyska (v€. pojezdovych kolecek) mm 1966 1 966
Hrubé] hloubka (vi‘:. s’it'ové pFipo!lky, beiz k’rytu uzzélyéru a mm 850 850
regulatoru (odpovida hloubce pfi otevienych dvefich))

Hrvl’Jt{a’hloubka (v&. sitové pfipojky, zavésu a krytu uzavéru mm 1005 1005
a fidici jednotky)

Vzdalenost od zadni strany stény (minimaini) mm 100 100
Vz§e§\lepo§t od stény z boku (strana bez dvefnich pant() mm 100 100
(minimalni)

VZfdéIepos’t od stény z boku (strana s dvefnimi panty) mm 250 250
(minimalni)
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Velikost zarizeni

| SUFsg 5001 | SUFsg 7001

Dvere

Pocet dvefi zafizeni 1 1
Pocet dvifek oddill 2 2
Vnitini rozméry

Pocet oddill 2 2
Sitka vnitfniho prostoru mm 586 890
Vyska vnitfniho prostoru mm 1300 1300
Vyska kazdého oddilu (s policemi) mm 312-319 312-319
Hloubka vnitfniho prostoru mm 604 604
Celkovy objem vnitfniho prostoru I 491 728
Police

Pocet polic, série/max. 3/13 3/13
Sitka police mm 580 860
Hloubka police mm 590 590
Maximalni zatizeni na 1 polici (standardni police) kg 50 50
Maximalni zatizeni dna vnitfku skfiné kg 50 50
Celkové pripustné zatizeni kg 200 200
Teplotni udaje

Rozsah nastaveni a regulace °C -40 az -90 -40 az -90
Prostorova teplotni odchylka pfi -80 °C + K 2,5 2,5
Casova teplotni odchylka pfi -80 °C + K 1,5 1,5
Doba chlazeni z +22 °C na -80 °C Minuty 360 450
Doba ohfevu pfi vypadku napdjeni z -80 °C na -60 °C Minuty 230 250
Doba ohfevu pfi vypadku napajeni z -80 °C na 0 °C Minuty 2160 2220
Hmotnost

Hmotnost zafizeni (v prazdném stavu) kg 259 | 301

Elektrické Gdaje SUFsg 5001,001 / SUFsg 7001,001/ SUFsg 5001,H72 / SUFsg 7001,H72 (230 V)

Tfida ochrany IP podle EN 60529 IP 20 20
Jmenovité napéti (+/-10 %) pfi 50 Hz kmitoctu sité V 230 230
Typ proudu TN~ 1N~
Jmenovity vykon kW 1,6 1,6
Jmenovity proud (A) 7,0 7,0
Sitovy kabel (pfistrojova zastréka IEC) mm 3 000 3 000

Sitova zastréka

Zastrcka s ochrannym kontaktem

Kategorie prepéti dle IEC 61010-1

Stuperi znecisténi dle IEC 61010-1 2 2
Vnitfni elektricky jisti¢ kategorie C 2pdlovy A 10 10
Elektrické udaje SUFsg 5001,137 / SUFsg 7001,137 (115 V)

TFida ochrany IP dle EN 60529 IP 20 20
Jmenovité napéti (+/-10 %) pfi 60 Hz kmitoctu sité V 115 115
Typ proudu 1N~ 1N~
Jmenovity vykon kW 1,4 1,4
Jmenovity proud A 11,7 11,7
Sitovy kabel (pfistrojova zastréka IEC) mm 3000 3000
Sitova zastrcka NEMA 5-15P 5-15P
Kategorie prepéti dle IEC 61010-1 1 1
Stuperi znecisténi dle IEC 61010-1 2 2
Vnitfni elektricky jisti¢ kategorie C 2pdlovy A 13 13
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Velikost zarizeni

| SUFsg 5001 | SUFsg 7001

Elektrické udaje SUFsg 5001,123 / SUFsg 7001,123 (208-230 V)

TFida ochrany IP dle EN 60529 IP 20 20
Jmenovité napéti (+/-10 %) pfi 60 Hz kmitocCtu sité \Y 208-230 208-230
Typ proudu o~ o~
Jmenovity vykon kW 1,6 1,6
Jmenovity proud A 7,7 7,7
Sitovy kabel (pfistrojova zastréka IEC) mm 2000 2000
Sitova zastrcka NEMA 6-15P 6-15P
Kategorie pfepéti dle IEC 61010-1 Il Il
Stuperni znecisténi dle IEC 61010-1 2 2
Vnitfni elektricky jisti¢ kategorie C 2pdlovy A 10 10

Environmentalné vyznamné udaje SUFsg 5001,001 / SUFsg
7001,H72 (230 V)

7001,001/ SUFsg 5001,H72 / SUFsg

(chlazeni 2. stupné, GWP 6)

Hladina hluku (stfedni hodnota) dB (A) 47 47
Spotieba energie pfi-80 °Ca Tu=25°C, + 10 % kWh/den 7,9 8,1
Vydej tepla pfi pozadované hodnoté -80 °C Wh'/h 330 340
Mnozstvi chladiva R290 (propan)

(chlazeni 1. stupné, GWP 3) kg 0.15 0.15
Mnozstvi chladiva R170 (etan)

(chlazeni 2. stupn&, GWP 6) kg 0.15 0.15
Zafizeni s chlazenim vodou: MnoZstvi chladiva R290 (propan) K 015 015
(chlazeni 1. stupné, GWP 3) 9 ’ ’
Zarizeni s chlazenim vodou: Mnozstvi chladiva R170 (etan) K 015 015
(chlazeni 2. stupné, GWP 6) 9 ' '
Environmentalné vyznamné udaje SUFsg 5001,137 / SUFsg 7001,137 (115 V)

Hladina hluku (stfedni hodnota) dB (A) 47 47
Spotieba energie pfi-80 °C a Tu=25°C, + 10 % kWh/den 7,9 8,1
Mnozstvi chladiva R290 (propan)

(chlazeni 1. stupné, GWP 3) kg 0.15 0.15
Mnozstvi chladiva R170 (etan)

(chlazeni 2. stupn&, GWP 6) kg 0,15 0,15
Environmentalné vyznamné udaje SUFsg 5001,123 / SUFsg 7001,123 (208-230 V)

Hladina hluku (stfedni hodnota) dB (A) 47 47
Spotfeba energie pfi-80 °Ca Tu=25°C,+10 % kWh/den 7,9 8,1
Mnozstvi chladiva R290 (propan)

(chlazeni 1. stupné, GWP 3) kg 0.15 0.15
Mnozstvi chladiva R170 (etan) kg 0.15 0.15

Veskere technické udaje plati vyhradné pro zafizeni v prazdném stavu ve standardnim provedeni pfi okolni
teploté +22 °C +/- 3 °C a kolisani sitového napéti +/- 10 %. Uvedené technické Udaje vychazeji ze

standardizovanych internich pfedpisti a DIN 12880:2007.

VsSechny udaje jsou typické stredni hodnoty pro sériova zarizeni. Technické zmény vyhrazeny.
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26.4 Standardni vybava a volitelné vybaveni, pfisluSsenstvi a nahradni dily (vytah)

Zafizeni smi byt provozovano jediné s originalnim pfisludenstvim od vyrobce nebo s
prislusenstvim od jinych dodavatell, pokud byla pro dany ucel vyrobcem schvalena. P¥Fi

pouziti neschvaleného pfislusenstvi nese riziko uZivatel.

Vyrobce nese odpovédnost za bezpecnostné technické vlastnosti zafizeni pouze tehdy, jsou-
li udrZzba a opravy provadény kvalifikovanymi elektrikafi anebo vyrobcem pové&ienymi
odborniky a k nahradé nefunk&nich soucasti ovliviiujicich bezpeénost zafizeni jsou
pouzivany vzdy jen originalni nahradni dily.

Standardni vybava

Mikroprocesorova fidici jednotka teploty

Elektronicky systém automatické diagnostiky chyb s bezpotencialovym alarmovym vystupem

Rozhrani Ethernet pro komunikaci s poc&itacem

Rozhrani USB

Zalozni (monitorovaci) regulator

Technologie VIP (Vacuum Insulation Panels)

Vykonny, energeticky ucinny chladici systém

4 oddily, 2 vnitfni dvifka

3 police

3 pruchodky 28 mm

Sada pro pfipojeni chladici vody (zafizeni s chlazenim vodou)

Systém alarmu z&lohovany baterii

Varianta napéti 230 V, 50 Hz

Varianta napéti 115V, 60 Hz nebo 208-230 V, 60 Hz

Volitelna vybavalprislusenstvi

Sada standardnich nerezovych polic, 1 police se 4 drzaky na police

Skfinovy stojan s bo¢nim pfistupem, nerezova ocel nebo aluminium, s kryoboxy nebo bez kryobox

Zasuvkovy stojan, nerezova ocel, s kryoboxy nebo bez kryoboxu

Kryoboxy s rastrovym délitkem, sada 36 kusu

Uzamykatelny ochranny kryt hlavniho vypinaée

Sada pro pfipojeni chladici vody (zafizeni s chlazenim vodou)

Nouzové chlazeni CO:

Analogovy vystup pro teplotu 4-20 mA pfes zdifku (6kolikovy) se zastrCkou

Nahradni dily

Té&snéni dvefi zafizeni, vnéjsi, silikon

Tésnéni dvefi zafizeni, vnitini, silikon

Dvifka oddilu, standardni

Dvitka oddilu s tésnénim, vypé&néna (volitelna vybava)
Standardni police do oddilu, nerezova ocel

Dobijeci baterie (akum.) 12V, 7,2 Ah

Nahradni vzduchovy filtr kondenzatoru

Ochrana4 A/250V - F -6,3 x 32 mm

Elektricky jisti€ kategorie C 10 A (pro 230V a 208-230V pfistroje)
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Nahradni dily

Studena pfistrojova zastréka pro EU s pfivodem 3 m
Studena pristrojova zastréka pro Svycarsko s ptivodem 3 m
Studena pfistrojova zastr¢ka pro VB s pfivodem 3 m
Distancni rozpérky k zafizeni

Dvitka oddilu izolovana SUFsg 5001

Dvitka oddilu izolovana SUFsg 7001

Pojezdové kolecko, pfedni (s brzdou)

Pojezdové kole¢ko, zadni

Nouzové chlazeni COz, sada pro dodate&né vybaveni, montaz provadéna servisnim technikem
lautorizovaného prodejce, nastavitelné v rozmezi od -40 °C do -70 °C
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26.5 Rozméry zarizeni SUFsg 5001
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26.6 Rozméry zarizeni SUFsg 7001
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27. EU prohlaseni o shodé

EU-Konformitatserklarung

EU-Declaration of conformity

Dokument-Nr./Monat.Jahr LWL — 001/05.20

document No./month.year

Hersteller/Aussteller: LIEBHERR-HAUSGERATE LIENZ GMBH
Manufacturer/Issuer.

Anschrift/Address: A-9900 Lienz, Dr.-Hans-Liebherr StraRe 1
Produktbezeichnung SUFsg 5001, SUFsg 7001

Product designation

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender européischer Richtlinien und Verordnungen tiberein:
The product complies with the following european directives and regulations:

Richtlinie Titel

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

Low Voltage Directive

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit

Electro-Magnetic Compatibility

2011/65/EU Zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(Neufassung)

On the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(recast)

Weitere Angaben Uber die Einhaltung der Verordnung und der Richtlinien enthélt der Anhang
For further information on the adherence of this regulation and these directives please see annex

Jahr Anbringung der CE-Kennzeichnung / Year Fitting of CE label : 20

Unterzeichnet von und im Namen von / Signed by and on behalf of

Ort, Datum / Place, Date: Lienz, 15/ Mai

LIEBHERR-HAUSGERAT

Dr. Hans i_iebhorrz‘}me
A-9900 Liefz_
e

—

Rechtsverbindliche Unterschrift:
Legally binding signature:

(Hr. Holger Konig) (Hr. Stephan Schlemmer)

Die Anhé&nge sind Bestandteil dieser Erklarung / Annex is part of this declaration.

Diese Konformitatserklarung ist unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers erstellt worden / This declaration of conformity is drawn up
under the sole responsibility of the manufacturer.

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Rechtsnormen, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften /
This declaration confirms conformity with all mentioned legal norms but does not include any guarantee for characteristics.

Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten / The safety remarks of the delivered product documentation
have to be taken into consideration.
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Form
N

Anhang zur EU-Konformitatserklarung oder EU-Herstellererklarung
Enclosure for the declaration of conformity or EU declaration of manufacturer

Dokumenten-Nr./Monat.Jahr: LWL - 001/05.20
document No./month.year:

Produktebezeichnung SUFsg 5001, SUFsg 7001
product description

Das Objekt der vorstehend beschriebenen Erklarung steht im Einklang mit den geltenden
Harmonisierungsvorschriften der Union. Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produkts mit den
Vorschriften wird nachgewiesen durch die vollstandige Einhaltung folgender Normen:

The object of the declaration described above is in accordance with the applicable Union harmonisation
legislation. The conformity of the mentioned product with the requirements is demonstrated due to the
complete observance of the following norms:

harmonisierte Europaische Normen/harmonised European norms

Referenznummer/ reference No.

Directive 2014/35/EU:
EN 61010-1: 2010
EN 61010-2-011: 2017

Directive 2014/30/EU:
EN 61326-1: 2013

Directive 2011/65/EU:
EN 50581: 2012

*) soweit zutreffend / if applicable
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28. Certifikat o nezavadnosti

Prohlaseni o bezpecénosti a zdravotni nezavadnosti

Bezpecnost a zdravi naSich pracovnikd, nafizeni o nebezpecnych latkach (GefStofV) a prfedpisy o
bezpec€nosti na pracovisti vyZaduji, aby ke kazdému zafizeni, které nam bude zaslano zpét, byl vypinén
tento formular.

g Bez kompletné vyplnéného formulafe neni oprava mozna.

e Kompletné vyplnénou kopii tohoto formulafe je nutno zaslat pfedem pfisluSnému servisnimu zastupci
spoleCnosti LIEBHERR, tak aby vSechny informace byly dostupné jesté pfed dorucenim zafizeni
nebo jeho konstrukéni ¢asti. DalSi kopii pfiloZte k zafizeni nebo jeho konstrukéni &asti. V pfipadné
potfeby informujte pfepravce.

e Neuplné udaje nebo nedodrZzeni uvedeného postupu nutné vedou k zasadnim prodlevam ve
zpracovani. Méjte prosim pochopeni pro opatifeni leZici mimo sféru naSeho vlivu a pomozte nam
spole¢né cely proces urychlit.

¢ Informace o ochrané osobnich udaji najdete na adrese
https://www.liebherr.com/privacydocs/LWL/LWL-DSE-Geschaeftspartner.pdf

¢ Prosime bezpodmineéné kompletné vyplinit.

1. Zarizeni/Konstrukéni dil/Typ:

2, Sériové ¢.:

3. Podrobnosti o pouzitych latkach/biologickych materialech:
3.1 Oznacéeni:

a)

b)

c)

3.2 Bezpecnostni opatieni pfi manipulaci s témito latkami:

3.3 Opatieni pfi zasazeni osob nebo uvolnéni

34 Dalsi dulezité informace:
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4. Prohlaseni o nebezpeénosti latek (hodici se zaskrtnéte):

0 4.1 Pro latky, které nepredstavuji toxické, radioaktivni a biologické nebezpeci
Ujistujeme, ze vySe uvedené zarizeni/konstrukéni dil...

O neobsahuje jedovaté &i jinak nebezpecné latky, ani na ném neulpivaji.

O a ze pfipadné vzniklé reakéni produkty nejsou ani jedovaté, ani nepfedstavuiji jiné nebezpedi.

O veskeré pfipadné zbytky nebezpecnych latek byly odstranény.

4.2 Pro jedovaté, radioaktivni, biologické latky vzbuzujici obavy a nebezpeéné latky ¢i jinak
nebezpecné latky

Ujistujeme, ze...
U nebezpeclné latky, které pfiSly do styku s vySe uvedenym zafizenim/konstruk&nim dilem, jsou uvedeny
v €asti 3.1 a v8echny udaje jsou Uplné.

U zafizeni nebo konstrukéni dil nepfisly do styku s radioaktivitou.

5. Prepravni cesty/pfepravce

Odeslani prostifednictvim (jméno pfepravce apod.):

Datum odeslani vyrobci:

Prohlasujeme, Ze byla u¢inéna nasledujici opatreni:

O Zafizeni nebo konstrukéni dil byly zbaveny nebezpecénych latek a pfi manipulaci a opravach nedochazi
k ohroZeni osob.

QO Zafizeni bylo bezpeéné zabaleno a opatfeno Uplnou identifikaci.

O Prepravce byl informovan (pokud je pfedepsano) o nebezpecnosti zasilky.

Potvrzujeme timto, Ze za kazdou Skodu vzniklou uvedenim nespravnych ¢i neuplnych tdaji neseme vici
vyrobci odpovédnost a zprostujeme vyrobce odpovédnosti z pfipadnych naroku tfetich stran.

Jsme si védomi, Ze vuci tfetim stranam — a v tomto pfipadé zejména vuci pracovnikim firmy vyrobce
povéfenym manipulaci/opravou zafizeni/konstrukéniho dilu — neseme podle prava EU pfimou
odpovédnost.

Jméno:

Funkce:

Datum:

Podpis:

Razitko firmy:

Pfi zasilani zafizeni k opravé do vyrobniho zavodu pfiloZte toto osvédceni o nezavadnosti

kompletné vyplnéné k zasilce. Pfi provadéni servisnich tkonl v misté musi byt toto osvédceni
pfedano servisnimu technikovi jesté pfed zahajenim prace na zafizeni. Bez osvéd&eni o
nezavadnosti neni Zadna oprava nebo udrzba zafizeni mozna.
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kemminger StraBe 77-79
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